Memorial

bes

‘Grofersopthums Qugeusbiurg.

Grfter Xheil.

WActe der Gefephgebung .
und der allgemteinen Werivaliung.

MEMORIAL

bu

Grand-Duché de Luxembourg.

PREMIERE PARTIE. -
ACTES LEGISLATIFS
ET D'ADMINISTRATION GENERALE

Mittvod, 26. Februar 1873,

MERCREDI, 26 février 1873.

fonigl.:Groh. Befdlng vom 6. Februar 1873,
wedurd) ded Meglemeut der Gefingniffe
and des Vetilerdepot ju Lugemdburg gench:
migt wird.

Wi LWilhelw 1, von Gottes Gnaben
Ronig ber Nieverlande, Pring von Oranien-Nafjou,
GroBheriog von Lugpemburg 2c., 26, 2.

Rady Einfidht bes Gejehes vom 23. WMdry 1871
ither bie Dvganifation be3 Sefdngnidperjonals;

Nady Cinjidt Des Sutadtend bed Slaatdrathesd
vom 14, ugult 1864 und 10. [anuar 1873

Auf ven Beridht Unjered General-Divectord der.

Juftiy und nad) Ginficst ber Gonfeilsberathung
ber Hegievung;
Haben bejdyloffen unb befdpliehen:
Uzt 2
Dad gegemwdrtigem %ef@[uﬁe angefiigte. §Re_
glement ber @efdngniffe und de3 Beftlerbepot su
LQuremburg iji genebmigt,
9t 2
Tnfer General-Divector her Suftiy it nut ber
Rusfithrung diefes Bejhlufjes beanfivagt.
Lupemburg bem 6. Fehvuar 1873
' Fiir ben Kbnig-Grogherzog :
i}eﬁen Statthalter
Der General:-Director im Sropberzoathum,
ber Suftiz, Heincid),

Bannerus. Pring ber ERteberIanbe
I.

Arrété royal grand-ducal du 6 février 1873, ap-
prouvant le réglement des prisons ef du dépit de
inendictté de Luzembourg.

Nous GUILLAUME III, par la grice de Dieu,
Roi des Pays-Bas, Prince ¢'Orange-Nassau, Grand-
Duc de Luxemhbourg, ete., cic., elc.;

Vu la loi du 23 mars 41874, concernant 'orga-
nisation do personnel des prisons ; -

Va les avis du Conseil d’Etat dn 14 aoit 1864
at du 10 janvier 1873 ;

Sur le rapporl de Nolre Dirccleur général de
la justice et vu la délibération du Gouvernement
en conseil ;

Avons arrdté et ar u:Lons
Art. 1=,

Le réglement des prisons et du dépot de men-
dicité de Luxembourg, annexé an présent arrété,
est approuve.

Art. 2.

Notre Directeur géoéral de 1a jostice est char-

gé de Fexéeution du présent arrdilé.
Lmembourg, le 6 février 1875.

Pour le Rei Grand-Dac:
Son Lieutenani-Représeniant
Le Directeur-général  dans le Grand-Duché,

“-de la justice, HENRI, -

VANNERUS, PrINcE DES Paxs-Bas,

i
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Reglentent ber Gefingnifie unbbes Beltler-
bepot 3u Bu;mbntg.

@apitel 1. — Berivaliung,

UYret, 1. — Die Direction ber Gefingniffe und
be3 Bettlerdepot yut Luremburg ift einer Vermwal-
tungd-Commiffion und einem Vermalter ibers
fragen,

Uapitel. H. — Berival t1tng=-(£ummtiﬂmt.

Section [. — Bufammeniesbuna.

Met, 2. — Die Sommiffion wirtd anf Antrag
bez Jegierungdmitglieded, 3u beffen Befugnifjen
bie Gefingniffe gehdren, burd) ben Kinig-Grok-
bergog ernannt. ©ie befteht ausd finf Mitgliedern
nebft einem Secretdr.

et 8. — Die Commifjion wirh alle wei Sabre
qur Hiljte erneuert und gwar fo, baf bie grifeve
Halfte zulepl ausdtritt. Die audtretenden Mit-
glieber fomnen wieder ermannt werben, unb bie
in Gifepung anbever Mitglieber ernannten vol=
lenba, Hag TMandat threr Vorgdnger.

Art, 4. — Die Mitglicoer der erften Hustritis-
reibe werben durd)d Lood begeichnet.

Pet, 5, — Der RKinig:-Grofherjog wdhlt ben
Prafiventerr unter den Mitgliebern biefed Col-
legiums,

Wohnt bad  Regievungdmitglied , ju  befjen
Reffort bie Gefingniffe gehdren, einer Sifung
ver Gommifjion bet, fo fiibvt basdjelbe ben Borfit.

Aet, 6. — Der Secretdr wirh auf Unirag dex
Bermaltungd-Commiffion durd ben RKinig-Grop-
herjog ernannt.
© Borbehaltlidh der durd. die Bermaltungs-Com-
witftor {elblt beftimmten Pusnahmen, wohnt bex
Secretize allen ihren Sigungen, Jowie benlemgen
Afrer Rusfdiijfe bet, :

Gr 1 mit ber 6tbrtftfiﬂ;rung Beauftragt unb
Bema[;rt bag Ardiiv.

nommes  en

Réglement des prisons et du dépot de
mendicité de Luxemhourg.

Cuar. 1, — Administration.

- Art A —La direction des prisens et du dé-

pot de mendicité de Luxembourg est confibe i
unc¢ Commission administrative et & un adminis-

- lratear,

CHAP. I, — Commission ndministrative.
Secrion 1. — Composition.

Art. 2. — La Commission est nommée par lg
Roi Grand-Due, sur da proposition do membre
du Gouvernemenl avant les prisons dans ses at-
tributions. Elle est composée de cing membres el
assistée d'un secrétaire.

Art. 3. — La Commission est renouvelée par
moitié tous les denx ans, de manilre que la plus
forle partie sorte la dernieére. Les mewmbres sor-
tant peuvent étre nommeés de nouvean, ef ceux
remplacement d’wuires membres
achdvent le mandat de leurs prédéeesseurs.

Art. 4. Les membres de la premidre série de
sorlie sont désigués par la voie du sort.

Art. 5. — Le Roi Grand-Due nomme le pré-
sident de la Commission parmi les membres de
ce collége.

Lorsque le membre du Gouvernement ayant le
service des prisons dans ses atiributions assisie

h une séance de la Commission, il y siége comme |

président,

Art. . — Le seerdiaire est nowmmé par le Roi
Grand-Dac, sur-la proposmon de la Commtbsnon
administritive,

LLe secrétaire assiste & toutes les séances de la
Commission et des sous-commissions, saufl les
exceplions & déterminer par la Comm:ss:on admi-
nm;ame

Il est chargé des éeriturves, de’la garde el de
la conservalion des akehives.
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ek, 7. — Die Commiffion tritt jeben Wonat
wenigitend eimmal it orbentlidher Berfammlung,
und jebedmal, wennt e3 ber Prdfibent fir ndthig
erabtet, in auBerorbentlidher Berjammlung su-
Jammen,

Section Il — BVefugniffe.

Ak, 8. — Die Commiffion ift mit ber Beg=
waltung ber Gefingniffe und bed Bettlerdepot
beanjtragt.

Sie tithet Auffidt und Gontrole iiber alle bes
trefrenbent Dienftyweige.

et 9. — Auf Grfudjen der Oberbehirbe ftellt
bie Gommiffion bie Qifte ber Strdflinge auf, welde
ihr wegen guten Betragend und Liebe gur Ar-
beit ber Gnabe bed Souverdnd am wilvdigften
exfdeinen,

Sie ift befugt, befonbere Veanadigungd-Antrige
su ftellen.

Diele Untedge finh fetd mit bem Sitthidleits-
beridht ilber ben Sirdfling und bem Gutadien
bed Gefdngnisvermalterd su belegen.

At 10. — Dex Reibe nad abmedielnd wirh
ie ein Mitgliedb ber Commiffion ald Monat3-Coms
mifjar auf die Douner eined Vionatd mit ber be-
fonbern Uufficht iber bie Gefangniffe und das
Bettlerbepot beauftragt.

et 11, — Jn Dringlidieitsfillen fann bie
Commiffion bie burd) ble Mmflinbe gebotenen
PMapnahmen ergreifen, vorbehaltlicy der jofortigen
fenninidgobe on ben betreffenben Gentral- Di=
rector und, e nad) bem Fall, an ben Efaats:
anwalt, ben General-Procurator und ben Coms
mondautten ber Gendarmeris.

Met. 12, — Am 1, Juli jeben Sabres evfiatiet
bie Commiffion -Dem mit bem @efingnidwefen
betrauten Mitgliede ber Negierung Beridt itber
die Sage ber Unftalten wihrend bes BVoriabhres
b fiber die barin eingufithrenden Vevdnberungen
unp Berbefjerungen.

Piefer Beridt umfapt : N

1o Gine allgemeine Nachweijung iiber bie Be-

91

Art, 7. — La Commission se réunit en assem=
blée ordinaire au moins une fois par wmois, et en
assemblée extraordinaire chaque fois que Ie pré-
sident Ie juge nécessaire,

Section II. — Attributions.

Art. 8. — La Cgmmission est chargée de I'ad-

ministration dcs priseas et du dépdtde mendicité.

'Elle a la surveillance et le contrdie de toas Ies
services,

Art. 9. — Alademande del'antorité supérieare,
la Commission dresse 'étal des délenus qui, par
leur bonne conduite et lenr assidnité av travail,
lui paraissent avoir des titres & la clémence du
Souverain.

Elle peut aussi faire des propositions spéciales
de grices.

Ces proposilions sont [oujours accompaguées
du comple mora) du détenu el de Pavis de Vad-
ministratear de la maison.

Arl. 10. — A tour de role el & lilre de com-
missaire du mois,  un des membres de |a-Com-
mission esl spécialement chargé, pendant la durée

d'un mois, de la qmvelltance ddnb les prisons et .

le dépdt de mendicilé,

Art. 11, — En cas d'urgence, la Commission
peutl prendre lelles mesures que les circonstances
exigeot, sauf i en donner immédiatement con-
naissance au Directenr général afférent et, suivant
les cas, au procureur d'Ktat, au procureur général
et au commandant de la gendarmerie.

CArt, 12. — Annuellement, pour le 1* juiliet,
la Commission adresse au membre du Goaver-
nement ayant les maisons de détention dans ses
atiribulions, un rapport sur la situation des éta-
hlissements pendant Pannée précédente, et sur les

_changements et les améliorativns & y apporter.

Ce rapport doit comprendre : -
1° Un tabléan général de Ia population, des
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 pilferung, bie flattgebabten Unfnabhmen, Gnt-

lafjungen und MWedyfel jeder Art;

2 Einen Sanitdts-Nadymweis fiber Krantheits:
tage, Sterbfdle w. 1. w.; '

3 @inen Sittligleitdnachmeis iber bdie Jabhl
und vt ber eingetvetenen Beftrafungen und ju-
erfonntent Belohnungen, die Babl ber Gingelhaft-
Tege und eine Analyje ved Conduiten-Budes;

4° Gine Nedyetfung ither die Lage und Fort-
fdritte ded Mutercidytes;

5° Ginen [ategorienweije fiir S‘a[)rung, Rlei-
bung, Bettung, Peizung, Belendjtung, Mijche
w . w. claffiecten Hudlagen-Ctat;

6° Dad Snventar be3 Magagin-Beftandesd;

7o Die Beridhte bed Verwalterd, ded Wlmo:
feniers, be3 Arjzted u. f. w.

Section 111, — E‘D’clnnatﬁ:@nmmiﬁar.

Net. 18, — Der WonatdCommiflar DeTudt
bie Anftalten moglidit oft.

Mot 14, — Bei feinen Befuden iiberwadt dex
Gommiffar bie verfdiedenen Dienjlzweige und
Iafit fid nothigen Foalls Redenjdaft fiber alles
bavauf Beyliglidhe erftatten.

Gr nimmt bie Reclamationen entgegen, ermigt

unb genebmigt diefelben aeeignefen Falled, ober

bringt fie ber Coutmiffion sur Kenninis,

Met, 15, — Bu. Gube Ded Monat? fattet er
ber (Snmmtﬁwn Beridpt ftber die WBeife bed Dienft
gonges ab,

Capitel 111, — Divection.

Section 1. — Verjonal-Befland.
%Yt 16. — Dag Perfonal ber Gefingnife und
bed Bettlerbepot befteht qua
1° einem Beywalter,
& einem Untervermwalier,
3° einem Almofenier,
40 einem Sdrittfiihrer,

“entrées, des sorties et des mulations de toule pa-

lure ;
20 Un ableau sanitaire renseignant ]es journées

.de malades, les déces, etc. ;

3* Un comple moral, tqdnca[it‘du nombre et de
Tespéee.des ponitions infligées et des récom-
penses accordées, da nombre des journées de sé-

(uesiration en cellule, ainsi que 'analyse du re-

gistre de conduite.
- 4* Un tableau de la situation et des progrés de
I'instruction ;

5° L'état des dépenses classées par catégories,
telles que: nourriture, habillement, couchage,
chuuffage, éclairage, blanchissage, ete. ;

6° L’iuventuire de la situalion du magasin;

7* Les rapports de I'administrateur, de Pao-
mbnier, du médecin, ele.

Section 111, — Commissaire du mois.

Art, 13. — Le commissaire du mois visite les
élablissements aussi souvent que possible.

Art. 14. — Dans ses visites, le commissaire
surveille les différentes branches du servies et it
se fait rendre comple, s'il y a lisu, de tout ce qui
§'y rapporte,

Ll regoit les réclamations, les apprécie et .y fait
droil au besoin ou les porie & la connaissance de
la Commission,

Art. 48. — A Texpiration du mois, il rend
compte A la Commission de la manidre dont s'est
fait le service. :

Cuaritre IH. — Divection.
- Secrion 1. — Composition du. personnel..
“Art. 16. — Le persounel des prisons et du dé-
pot de mendicité de Luxembourg se compose ;

1¢ D'on adminisirateor ;

2° D'un sous-administraleur ;

3o D’an aumbdnier ;

4° D'un commis aux écritures;
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5° einem TWarter-Werkmeifter, und "

6 fieben TWrtern.

Der Sanititdvienft it einem Hrjte anvectraut.

Nad) Mafgabe der Bebitrfniffe und bex Bitbget-
Bewilligungen Ennen barmberiige Britber und
Sdmweftern, ein Controleur ved Nedynungdmwefens,
ein Refrer, Hilfswdrter und Mdgde angeftellt
ober permendet werben.

Ast. 17. — Der Lermalier, der Untervermalier
und der Hlmofenier mwerden durd ben RKinig-
®rofhersog, bie itbrigen Mitglieber bes im vo-
tigen Artifel ermdhnten Perjonald durd) ben
reflortmdigen Geneval-Director ernanat.

Section I — Allpgemeine Bejtimmungen.

Mxt. 18. — Dex Untervermwalter, ber Werfmeifer
wnd bie Wirter werben bei Nusithung ihrer Amis-
pilidten ftetd ifhre Dienfifleibung tragen,

‘It 19, — Rein Angeftellter darf wihrend bes
Dienite3 obme Crlaubnis bed BVermalterd feinen
Poften verlaffen.

Met. 20, — Sn Saden ber Disciplin find bie
Beftbnmungen Hed Gefeses vom 8. Pial 1872
Iiber bie' Jedhte und Piicdhten bder Beamten auf
bag Perfonal ber Gefdngniffe .anmwendbar.

Urt, 21, — Bei Strafe ber Guspenfion und,
je nad dem Falle, der Amtsentfetung, barf fein
Mitglied der Gefingnidvermwaltung

1o in irgend einer Weije ober unter irgend
giner Benennmung, weber divect nody indirect an
Maternehmungen oder Lieferungen, ben Dienjt
ber @efingniife vber bes %ettferberpot betreffend,
Theil nehmen, _

2 feinten, einer ber beiben Unftalten gehirigen
@egenftand ohne ausdriidlihe Grmdidtigung ber
suftindigen Behocbe ju jeinem Priva t-Gebrande
vermwenben ,

3° einen ober mehreve  @efangene 311 feinem
Privat-Dienfte vevmenbden, -

§° D'un gardien-conlremaitre ;
"6 De sept gardiens,
L.e service sanilaire est confid & un medecin.

Peuvent e¢n outre étre altachés h I'dtablissement,
selon les besoins et dans les limiles des allocations

- budgétaires, des fréres et des seears de charit,

un contrdleur de la comptabililé, un institotear,
des gardiens avxiliaives et des femmes de charge,

Art. 17. — L’adminisiratear, le sons-adminjs-
trateur et Paumonier sonl nommés par le Roi
Grand-Duc;lesaulres membres due personnel men-
tionné & I'article précédent sont nommés par le
Directeur géaéral ayant le service des maisons de
détention duns ses aliribulions.

Secriox 1. — Dispositions pénérales.

Art, 18, — Le sous-administrateur, le contre-
maitre el fes gardiens sont tenus de porter cons-
tamment l’umlomu, dans Texercice de lenrs fone=
Liois.

Art. 19, — Nul employé -de service ne peot
quitter son poste sans le consentement de lad-
ministratear. '

Art. 20. — Quant & la diseipline, la personnel
des prisons st souris aux disposilions de la loi

du 8 mai 1872, sur les droits el les devoirs des

fonclionnaires.

Art. 2. — Nul membre de l’administralion
des prisons ne pect, sous peine de suzpension ou
de révocation, suivant la gravité des cas :

1= Participer sous quelque tilre ou sous quelgue
dénomination que ce puisse &Lre, soit directement,
soit indirectement, & desentrepriseson h des four-
nitures concernant l¢ service des prisoms ou du
dépdt de mendicité ;

9+ Faire servir-h son usage particulier, sans
l'autorisation expresse de lantorilé compélente,
ageun objet appartenant & Fuve ou & Pautre des
deux maizons ;

3~ Erployer & son service paeruller un ou
plasiears détenus
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4 pon einem ®efangenen, von Deffen Ber-

wanbten obex Freunben ober von fonftigen Pers

~ fonen, aud irgend einem @Grunbe! ein Sefdent
pber Berfpredien empfangen,

5° ivgend etwad fiir Gefangene Paufen, den:
felben verfaufen, leiber ober von benfelben ents
leiben,

6° einen Uuftrag fiir einen Gefangenen ohne
Grlaubnid bed Bermalterd itbexnehmen,

7* irgenb einen, einem @efangenen gehdrigen
over filr einen folden beflimmten Gegenftand
ofne Ermdadtigung bed Vermalters in die Un:
ftalt bringen,

8° bie Sorrefponbeny ber Gefangenen im Snnern
ober nad) audwirtd befirbern,

90 die Bejdulbigten ober Angellagten in ber
Wahl ihrer BWertheibiger bivect ober inbirect be:
einfluffen. '

et 22 — udh Tamn jebed Mitglieb bed
Perfonald, welded wegen Mbtretung oder Arreft
feined @ehalted, wegen Sdulvforberung. ober
anberer Mmftinbe, I8 im Bwangsfale ober aufer
Stande feine Shulden zu  bejahlen anpefehen
werben barf, abgefefst werben.

Ayt 23. — Den Familiengliebern bed Per:
fonald der Urrefthiufer und deren Gefinde ift e3
unterjagt bad Snnere biefer Anflalten zu betveten.

- et 24, — Sn Keantheitsidlen wirh basd Per=
jonal der Befdngnifje und bed Bettlerbepot un:
entgeltlich befandelt; bie Medicamente werben
pemjelben anf Roften der Berwaltung verabfolgt.

a3 Gleide qgilt fiiv bie in bejagten Unijtalten
wohnenden Fraven und Linber diefed Perfonals.

WAxt, 25. — Die ecteaniten, nidt in der Anftalt
wohnenben Witcter Ionnen auf Verlangen in
berfelben behandelt werben. Sie werben tn diejem
alle tn elnem bagu befonders eingeridyteten Lo-
cale wntergebradt wnd Haben Unjprudh auf bdie
ndmlide Nohrung wie bie Iranfen Gefangenen.

Art. 26. — Keine andere Perjon ald biejenigen,

94

4° Accepter d'un détenu, de ses pareots, de
ses amis ou d’auires personnes un don ou une
promesse A quelque tilre que ¢s soit ;

5* Acheler aux délenus ou leur vepdre, préler
ou emprunter quoi que ce seil ;

6° Se charger, sans le consentement de ad-
ministrateur, d'une commission pour un délenw;

7° Introduire dans la maison uo objel quél-
conque appartenan! ou destiné & un délenu, sans
Tautorisution de Fadministratenr ;

8® Faciliter la correspondance des délenus,
soit & I'inlérieur, soit avec lextérieur ;

9 Inlloeocer, so0it direclement , soit indirecte~
menl, les prévenus ou accusés dans le choix de
lenrs défensears. : ) '

Art. 22, — Peut aussi &tre révogué oot mem-
bre du personnel qui, par suite de cession, de
saisie-arrél de son railement, de réelamation de

créanciers ou dautres circopstances esl h consi--

dérer comme élant en demeure ou hors d'dtal de
payer ses delles.

Art. 23. — Il est interdit aux membres des
familles da personnel des maisons de détenlion
&l h leurs domestiques, de pénétrer dans 'inté-
rieur de ces élablissements,

Art. 24. — En cas de msladie, le personuel
prépasé aux prisons et au dépt de mendicité est
trailé gratuilement; les médicaments lui sont

fournis aux frais de "administration. 1l en est de

méme des femmes el des enfants de ce personnel
logé dans ces maisons,

Arl. 28. — Les gardiens malades qui ne de-
meurent pas daos Pétablissement, peuvent y éire
lrailés s'ils 1e demandent. Dans ce cas, ils sont

placés dans un local spécinlement approprié &

celte fin, et ils ool droit aux mémes vivres que
les détenus malades,

Art. 26. — Aucune personne autre que celles
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welde beredptigt find in den Strafanfialten s
wobnen, barf ofune bie aushriidlide  Erlanbnis
ve3 Vermwalters in benfelben iibernachien.

- Urt. 7. — Ulle Angeftelten ohne Unterjchied
find ifhrem unmmittelbaven Borgefepten gegenilber
fitr ben ifmen aufgetragenen Dienit vevantwortlid.

Cectwn 1. — Ybwefenbheiten, Urliaub
‘ und Eriegung.

Art, 28. — fein Angeftelter batf ohue wvoy:
gingige Crmigtigung feinen Poften ober bie
Anflalt, woju er gebict, verlajjen.

Die Verwaltungs - Commijjion fanu einen Ur:
Toub £i8 ju fitnj Tagern bewiligen.

Ein Urlaub von mehr ais finf Tagen fann
rue burd) ben General-Divector, zu beffen Reffort
bad Gefingnismweien gehdrt, bemilligt werben.

Sn Dringlidteitsiallen fann ber Prifibent der
Gommifjion einen jweitdgigen Vrloub bewilligen,

Seber Urlaub von einem bid su finf Tagen
witd betn Detreffenden Genecal- Divector Jofort
jur fenntnid gebradht.

Art, 29. — Die Verfliqung, durd welde ein
Uelaud bemilligt wirh, nuf jebedmal bie Weife
Der geitweiligen Grjeung ded beurlaubten Ange-
ftellten anotrduen.

3n aaIIerr per Werhinderung, be§ Musgehens
pber einer broefenheit beds Berwalterd, wird
piefer burd) ben tntervermalter, und lesterer in
gleidgen $Fillen burd) den von ber BVermaltungs:
Commiffion dogu berufenen Angeftelten vertreten.

Avt. 30. — TWihrend bes Taged .gebdet bad
Redht ber Ausdgangsbewilligung dem Berwalter.
Diefe Vewilligungen miifjen Defdrdntt und in
foldger TWeije vertheilt fein, baB die Orbnung unbd
Regelmdhiofeit De3 Dienfiganged widt baburd
geftdrt werden.

Avt. 31. — Bei BVerhinberung bed Nrsted peigt
“e3 diefer ber Verwaltungs - Commifiion an und
beseichnet {hr jugleich den Loﬁegen, mwelder feine
S!Sertretung ubermmmt

- qui ont le droit de loger dans les maisons de dé-

tention, ne peat y passer la auit sans la permmslon
expresse de 'adminisiratenr.

Art. 27. — Tous les employés indistinctement
sont responsables envers ieur chef immédiat du
service qui leur est confié. '

Secrion 1. —- Absences, congés et rempla-
cements.

Art. 28. — Aucun employé pe peul s'éloigner
de son poste ou quitter élablissement auquel il
est altaché, sams aulorisation préalable.

La Commission administrative peut agcorder
un congé de cing jours. .

Un congéd de plas de cing jours ne peut tire
accordé que par le Direclear giénéral ayanl e
service des maisons de détention d'ms ses atlri-
butions. :

Eocas d'urgence, le président de la Comm:ss:on
peut aceorder un congé de deux jours.

Tout congé d’un & cing jours est immédiale-
ment porté & la connaissance du Direcleor gé-
néral atférent.

Arf. 20, — La disposition par lagquelle un
congd est aceordé, doil chaque fois régler le mode
de remplacement lemporaire de l'employé aulorhé
& g'absenter.

‘En cas d’empéchement, de sortie ou d’absence
de 'adwministrateur, il est remplacé par le sous-
administrateer qui, dans le méme cas, est rem-
placé par Pemployé désigné par la Commission
administralive. _

Art, 30. — Pendant le jour, le droit d’autoriser
des sorties appartientl administrateor, Lesauto-
risations doivent éire limildes et réparlies de ma-
nigre & ne pas naire a 'ordre et & la régularité
des différents serviges,

Art. 3. — En cas d'empéchement de médecin,

celui-ci en informe la Commission administrative

et lui désigne en méme temps Phomme de Vart
gui se charge de le remplacer.
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Net, 32. — DOhne vorgingige Crlaubnis bes
Prafibenten ber Bevwaltungd-Commifjion darf bec
Almofenier feinen Dienft nidt einftelen.

9n feinem Gejude Hat berjelbe ben Grund
feiner Berhinberung, fowie den Beiftliden angus
geben, welder die Bertretung ithernimmt.

Gection IV, — BVetmalter.

Art, 33. — Der Bermalter it Chef der Gefing:
niffe, bes Gorvectionghoufes und ded Bettlerbepot
st Suremburg. Sein Wirkungdteeis erfivedt fidh
fiber Jimmiliche Dienftyweige.

Die bei diejen Hrreflhaufern Angeftellten find
ihm obue Audnahme untergeben unb ju gehors
den verpflicdtet.

Nrt. 34. —Dex Verwalter 1ft ber Regierung und
ber Berwaltungs:Commifiion gegenitber perfinlid

perantwortlidh filr alled, wad bie feiner Bermaltung
* anvertronten Anftalten betrifft, Jowie fitv -beren
Sidecheit und bie Sdyriftfilhrung aller Dienft:
yoeige. '
 Derfelle hondhabt die Disciplin und Polizei,

Teitet Den innern Dienft undb bie Avbeit, jithut
ba3 Rerhoftavegifier und bie - Comptabilitits-
Bitder.

Yeberdies Hilt ex:

bag Pemorial,

_bag Haupthud,

Dag Bud iber den Anlauf ber Robfioffe,

bag Fabrications:Bud,

ba3 Bud) ver Jahlungdbefehle und EGinnahmen
ober Caffen:Secapitulation,

~ Der Berwalter bejudht jeben Tag bie jelser
Hufficht anvertvauten nftalten, ilbermadt ber
. Verwaltunpd-Commifjion bie Nadmeife itber Be=
vitferungs-Bewegung, bed Confum3 unbd ber Be:
bitefnilje ,. jowie {bechaupt alle abverlangten
- Sdiftitiide und Ausweife; {dlieBlid fichert der-
felbe bie genane Nusfilhrung der Reglemente und
Snfivuctionten und frigt Sorge fiiv die NRegel:
mipigteit be3 gefamnten Dienfiganges.

Yo

- Ari. 82. — L'aumbnier ne peut se dispenser
de faire son service sans fa permission préaiable

_ du président de la Commission administrative.

Dans sa demande, il indiquera le motif de son
empéchement et le prétre qui se charge de le
remplacer,

Secrion 1V. — Administrateur,

Art. 33. — L’adminisirateur est le chef des
prisons, de la maison de correclion et du dépit
de mendicité i Luxembourg. Son aclion sélend
sor touigs les braoches du service,

Tous les employés indistinetement, attachés i
ces élablissements, lui sont subordonnés et doivent
lui obéir. - _ _

Art. 34. — Dadministrateur est personnpelle-
ment responsible vis-h-vis du Gouvernement et
de la Conrmission administrative de tout ce gm
concerne les &lablissements placés sous son admi-
nistralion, ainsi que de lewr sdreté et des écri-
tures de touies les branches du service.

11 maintient a discipline el la police, il diriga
le service intérieur et le travail; il tient le regisire
d*écrou et les livres de la complabililé,

Il tient en outre:

Le mémaorial ;
© Le grand-livre ;

Le livre d'achal des malitres premibres ;

Le livre de fabrication ;

Le livre d'ordonnances de payement et de re-
celles ou de récapitulation de la caisse,

L'administrateur visite tous les jours les ‘éla-
blissements confiés & sa surveillance; il transwmet
& 1a Comwission adtministrative les dlais du mou-
vement de la popalation, ceux de la consomma-
tion et des besoins, et géuéralement tous les do-
cumenls et renseignements demandés ; enfin, il

~assure la stricte exécution des réglements et des

instractions et il veille d la marche régulidre des
différentes branches de service, '
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Met. 35, — Der Vevmalter ift verantwortlid
fiix die jeiner Hut und Berwaltung anvertrauten
Fonb3 und Werthidaften.

Gr ftelt su Gnbe jeben Monats die Lage feiner
Caffe feft.

Gin burd bie Regierung ernannter Veamte
revibiert jahrlid) ein- ober yweimal bie €affe und
peitft bie S‘Iegtﬁer und Redmungen bed BVetwal:
terd,

Derfelbe Mgent nimmt ein Protolsll iibexr fein
Befdyaft auf und reidyt ed ber BVermaltungs: Coms
miffion ein, weldhe basfelbe ihrerfeitd3 mit den
etwa veranlaBten Bemerfungen an bie Hegierung
gelangen Iift.

Mrt, 36. — Der Vermwalter ift mit tem Antauf
ber Mobftoffe, mit deren Aufberwabrung unb der-
ienigen ber Fabricate, fomie mit Dem Rerfanf
per Waaven und ben dem Staate ju madenden
Referungen beaufivagt.

Gr Dat ebenfalid bie verfdhicbenen auf bdem
MWeae ber Regie zu noﬂfu[)renben Dienjte 31 be:
forgen.

- Geine Handlungen bediirfent jebod) ber Geneh-
migung der Berwalluingd-Commiffion, welder er
Hedenfdajt itber feine Gejdifte abftattet.

Mt 37. — Der BVerwalter wadt bariiber, bap

alle Qieferungen der Veftimmungen ded Beding:

ungsheftes entfprechen.

Art. 38. — Der Verwalter it befugt feine
Untergebenen wit den unter Re. 1, 2, 3 und 4
ved Art. 27 bed Gefeped vom 8. Mai 1872 vor-
gefebenen Strafen su belegen; er erwdhnt diefe
Strafen in feinem Togedberidt.

Nle gegen bDie Ungeftelten der Wrrefthaufer
gur %umenbung geformmencn Strafen werben vom
Berwalter in ein bogu beftimmted E)tegtfter ein=
getragen,

Art. 39. — Der Lermalter trigt Sorge bafilr,
- baB et Nuditbung ihrer Amtdpflidhten alle Mit-
alieber bed Gefingnisperjonald in Dienftfleidung
erjcdeinen. Gr Hilt wonatlih Puftermng diber
- L
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Art. 38, — L’administrateur esf responsable
du dépdt et du maniement des fonds et des valeurs

uni lui sont confiés.

A la fin de chaque mois, il fail sa caisse,

Un fonctionnaire nommé par le Gouvernement
verifie une ou deux fois par an la caisse, les re-
gistres et la comptabilité de I'administrateur.

Cet agent dresse proéés-verbal de sa vérifica-
tion, lequel est remis 4 la Commission admipis-
trative, qui le fait parvenir au Gouvernement avec
les observations auxquelles il ‘peat donner Ju,u de
s4 part.

Art, 36, — L'administratenr est chargé de
Pachat des malibres premiéres, de leur conserva-
tion et de celle des objets fabriqués, ainsi que de
la vente des marchaedises el des fournilures &
faire & I'Etat,

il est également chargé des différefils services
qui doivent &tre faits par voie de régie.

Toutefois il ne peut agir qu'avec 'agréation de
la Commission adminisirative, & laquelle il rend
compte de ses opéralions.

Arl. 87, — L'administratese veille 4 ce quo
-loutes les fournitures soient faites confmmément
~au cahier des charges.

Art. 38, —— L’adminisiratenr péut appliquer
i ses subordonnés les punitions prévaes aux
noméros 41, 2, 3 et 4 de I'arl. 27 de la loi du 8

mai 1872; il fait nention des punitions dans lo

rapport ]OU!‘I]MI&I‘

Toutes les punitions infigées aux employés des
maisons de détention sont inscriles par ladmi-
nistrateur dans vn registre ouverl & cette fin.

Arl. 39, — L’administratenr veille & ce que
ous les membres du personnel préposé aux

prisons soient loujours revélus de leur uniforme
lorsqu'ils exercent leurs fonctions. Tous les mois

6a
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Dienfitleibung, Bewqffaung und SCafernierungs:
BGepenilindbe der Wirter.

"Wt 40. -~ Der Verwalter Haftet perfdnlidh
Hir bie Siderheit ber Gefingniffe und bed Bett-
lerbepol. @r trifft alle exforderliden Mafregeln
sur Verhitmg von Cnbtweidungen. Die Gitter-
ftibe, ble Sdlbffer, ble innern undb dupern
Mauvern unterfudgt ober laft er jeben Tag uns
ferfudhen.

- Br tifit djnlide DBorfihtdmakregeln gur
Berbittung von Fenersgefahr.

Art. 41. — Der BVevwalter forgt dafitr, dap
Tein jur leidhtern Gniweidhung dienlider Gegen-
ftand an die Umgebungs: und AUbjdlufmauer
geftellt werbe, bah wibhrend ber Nacht fein Jn-
firument, Yein Werfzeug, feine Reiter in ben
Befis, ber Gefangenen gerathen fonne.

© Mt 42, — Bei feinen Bejuden ber L[ocale
fudyt ber Bermalter id Gewisheit itber die Unf-
redthaltung ber Ordnung unbd fiber die Befolgung
ber @efunbheitd: unb ReinlidteitSvoridriften zu
verjdhnffen; er zeint Der Gommiffion die an Ge-
béuben unb Mobiliar vorgunehmenden. Repare-
turent und Berbefferungen an.

Mrt. 43. — Der BVerwalter vrbnet eine fpe:
cielle - Tnterjudung der eintretenden Berhafteten
an; er ermahnt und untervidhtet fie iber bas
eitjuhaltende Benehmen; er belehrt fie itber bie
Beglemente und bie Disciplin ber Anfialten unbd
gibt ibnen bie ndthigen Anweijungen Strafen zu
vermeiben und Belohnungen zu perbienen.

@elb, Sdmudjaden unb jonftige, im Befip -

vont einteetenven LVerbafleten vorfindliche Merth:=
gegenftinde iRt fich ber Verwalter voN benfa[ben
einbinbigen.

Meffer und juv Ausfilhrung fdledier Borhaben
geeignete Werfzeuge (dBt er ben Gefangenen weg:
nehmen.

- Die Klelbungdfidde ber anf mehr «ld adt
Tage Haft veruttheilten @efangenen werben ab

gelegt, gemafdren, geveinigt unb in hegettelten
Padeten uufgeboben
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il passe en revue l'vniforme, l'armement el les
objets de casernement des gardiens,

Art. 40, — L'administrateur est personnelle-
ment responsable de la sireté des prisons et du
dépdt de meodicité. 1l prend toutes les précautions
nécessaires poor prévenir les évasions; il examine
ou fail examiner chague jour les barreaux, les
serrures, les murs intérieurs et extérieurs, elc.

11 prend. des précautions analogues pour pré-
venir les dangers d'incendie.

Art. 41. — L'administrateur veille & ce qu'an-

- cun objet pouvant servir 3 faciliter I'évasion ae

soil placé contre le mar d'enceinle el de cldlure,
A ce que pendant la nuil aucun instrument, aucun
outil, ni aucune échelle ne soit accessible aux
détenus, -

Art. 42. — Pendant ses visites des locausx,
Padminisieateur s’assure du maintien de Uordre,
de T'observation des rdgles d’hygitne et de pro-
preté ; il signale i Ja Commission les réparations
el améllorauom 4 f‘ure aux batiments et au wo-
bilier.

Art. 43. — L'adminpistrateur fait visiler spé-
ciziement les détenus enirant; il leur donne Jes
conseils el des instructions sur la conduite
lenir ; il lewr fail connaitre les 12glemenis el fa
discipling des établissements, el leur indique les
moyens d'éviler les punilions el de mériter des
récompenses.

1i fait déposer par les délenus entrant, I'argent,
les bijoux et aulres valeurs qu'ils peuvent avoir
Sur eux. '

11 fait enlever aux détenus les couteavx et les
instruments de toute nature pouvant favonser
les mauvais dessins,

Les vétements des détenus condamnés A plus
de huoit jours d'emprisonnement sont déposés,
lavés, netloyés et mis en paquels étiquetés. .
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Alle abgelieferten Gegenftinde werben auf offne
Rednung in ein Regifter eingejdrieben.

Der Berwalter ligt Befdulbigte wie KAnge-
Hagte mit oleider Sorglalt bdurdfuden.

Die Kleidbungsitiide ber anf linger als ein Jabhr
Beruvtheilten werben dbem Verwalter ibergeben. Cr
verfilgt darither im JQntevefle ber Striflinge, 8
{ei benn, bap biefe bie Hebergabe an ihre Vermwand=
ten porziehen.

Art. 44. — Der Verwalter begeht wmehrmald
bes Taged nad) einanber bie verfdiebenen Theile
ber Gefinguniffe und bes Bettlevbepot, um fid
periinlih Gemisdbeit iiber bie Regelmipigleit wnd
Piinktlicheit der Wngeftellten in ihren Anmtdvers
ridtungen 3u verjdaffen.

Wenigitend jweimal innerhald vierunbywanzig
Stunden, e3 fei bei Tag ober bei Nadt, Reht er
nady, ob fich jeber Gefangene in bem ihm juges
wiefentert Zocal Definbe, und ob nichts jur Ent-
weidung vorbeeitet fei.

Aet. 45, — Der BVerwalter verseidnet in ywet
Hegiftern: 1* bie Jnftructionen und Befehle, welde
ihme jettens dver Oberbehbrbe ober ber Bermwal-
tungd-Commiffion jugefent, 2° die QSmftvuctionen
und Befehle, welde er den untergebenen Ange-
ftellten auf Grund ver thm juerfannten Befugniffe
ertheilt,

Diele betven Regifter find von einem Mitgliede
ber Berwaltungs-Commifiion numeriect und parva:
phiert.

Art. 46, — Der Vermalter filbrt ein wie vor-
benannte Neqifter numerierte3 und parvaphiertes
Journal, in weldent ev bie widtigern, in ben
Anftalten feined Reflorts eingetretenen Borfdalle
ermidhnt, und morin ex bie durd feine verjdiedenen
Bermaltungdgefdifte angeregten Bemerfungen
vergeidynet,

I fein Biiveaun 3unid‘gefebrt, {dhreibt er fofort
bie Stunbe ber Bejudie ein, von welden in ben
Art. 34 und 44 Meloung gejdehen ift.

Act, 47.. — Tiglid swifden _ad}t und neun

7

Tous les ohjets déposés sont IﬂSCI‘ilS dans nn
regisire par compte ouvert,

L’administralenr fait visiter avec le méme soin
les prévenus et les accusés,

Les effels d’habillement des condamnés & plus
d’'un an sont remis & 'administrateur, qui en dis-
pose dans I'intérél des détents, A moins que
ceux-ci ne préferent les faire remellre & lc,urs
parents.

sivemenl et plusieurs fois par jour les diverses
parties des prisons et du dépdt de mendicité, afin
de s'assurer par lui-méme de lu régularité el de
lexaclitude que les employés metlent dans l’L.\er-
cice de leurs fonctions.

1l vérific au moins deux fois par vingt-quatre.
heures, soil de jour, soi\}y de nuit, si chaque détenu
s¢ trouve dans le local gui lui est assigné, el §'il
p’exisle auean préparatif ¢’évasion.

Art. 48. — Ladwministralenr ioserit sur deux
registres: 1*lesinstractions et les ordres qu’il regoit
de administration supérieure ou de la Commis—
sion administralive; 2° les instrucliens et les
ordres qu’il donne en vertn des pouvoirs qui jui
sont conférés, aux employés qui Im sont subor-
donnés,

Ces denx registres sonl colés et paraphés par
un membre de la Commnssnon admmlatmwe des

prisons,

Arl. 48. — L’administrateur tient un journal,
colé et paraphd comme les reégistres mentionnés &
Iarlicle précédent, daes Jequel il fait mention de
tous les événements de quelquirrpoertance qui sur-
viennent dans les établissements de son ressort
el des observalions que peuventlui suggérer les
différents services doat il a 'administration,

fmmédiatement aprés étre rentré dans son bu-
reau, il inscrit I'heure i Jaquelle il a fait 'one ou

Fautre des visites mentionnées aux art. 34 et 44 :

du présent reglement.

Art. 47. — Tous les jours entre huil et neuf ~
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Whr Bormittagd itbermadit ber BVerwalter dem
Prifiventen der Vermaltungd-Commijfion einen
Beridit itber bie Babhl ber anwefendben Gefangenen,
bie eingetretenen Berdnberungen, bie etwiigen
Borfale in den Anjtalten unb die angewenbeten
- Stvafen, nebft jummarijder Angabe ber begange-
nen Feblec.

Gin Duplicat bdiejed Beridited verbleibt im
Yitrean Hed Lermalters.

Met. 48, — Am 15. jeben Monatd flellt der
Berwalter bie Lifte der Sefangenen auf, welde
im Falle §ind im Qaufe bed folgenden WMonatd
entlaffen su mwerben und Tegt fie bem Ehef besd
Parquet de3 Serichted, von weldem dbad Berur:
theilung3:-Erfenninid ausdgegangen , jum Bifieren
DOL.

YUrt. 49. — Sogleid) nad) Smpfang der mit
bem Bijum bed Parquetbeamten, weldem fie qu-
peididt worben war, verfehenen Lifte, aibt. ver
Bermalter Befehl bie Gefangenen an ben u ihrer
Gntloffung beftimmten Tagen in. Freiheit zu fefen.

Art. 50. — Bor bem 5. jeden Monatd iiber-
- reidht ber BVerwalter ber Bermaltungs-Commiifion
bad monatliche Berzpidimid der wihrend bded ver:
fiofjenen Monatd it ben Befdngnijfen gewefenen
Gefatrgenent, fowie ein Bergeidmis ber Beville-
rung Ded Betilerbepot.

MW 5. b3 erften Monatd jeben Duartals iiber-
fenbet er der genannten Commijfion eine Nady-
weifung ber Bewequug der Befdngnizbevslferung
wihrend bed leften Duartals,

et 51. — Der Bermalter fithrt ein Regifter,
worin er bie tigliden Nadyweifungen des Arjted
iiber bie Jabl ver im Kranfenjimmer Behanbels
ten und oie Babl ver Srantheitdtage geman ein-
{dreibt.

© Yot 52, — Der BWerwalter wadyt darilber,
" baB eined jeben Gefangenen Nedhnung regelndpig
gefithet und in bem woon ipm und ben betreffen=
bent Befungenen su unterzeidinenven Livrvet deffen
Rednungdabidlug vermerlt werbe.

Urt. 53, — Der Bermalter hidlt ein Steafbudy,

heurss du matin administrateor fait parvenir an
président de Ta- Commission administralive un
rapport indicatif du nombre des détenus présents,
des mutations et des événements survenus dans
les éiablissements, ainsi que des punitions infli-
gées avec indication sommaire des fautes com-
mises.

Le double de ce rapport doit rester au anEdu
de 'administrateur.

Art, 48. — Le 18 de chagué mois Padminis-
irateyr fail dresser la liste des délenus qui sonl
dans le cas d'étre libérés pendant le mois suivant,
et 1a soumet au visa du chef du parquel dn sifge

qui a prononeé l'arrdt ou le jugement de con-
damnation.

Art. 49, — Dbs que Padministrateur recoit da
liste revétue du visa de Pofficier du parguel au-
quel il 'n transmise ; it donne des ordres pour
assurer 1a mise en liberié des délenus aux jours
ol ils doivent sortir de prison.

Arl. B0, -- Avantle 8 de chaque mois I'ad-
mintstratear remet & Ja Commission adminisira-
tive I'état nominatif des déienus entretenus dans

les prisons -pendant le mois écouié, ainsi qu'un -

état de la populalion du dépdt de mendicité.

Le B du premier mois de chaque trimestre,
il adresse & 12 méme Commission I'état du mou-
vement de la popalation des prisons pendaut ie
dernier irimestre.

Art, 31. — L'administratenr tient un regisire
dans lequel il inscrit exaclement les élats journa-
liers. qui lui sont Lransmis par le médecin, do
nombre des malades (raités A Vinfirmerie et do
nombre des journées de lraitement.

Arl, 82, — L'administrateur veille & ce gue les

comptes des délenus soient régulitrement dressés
el que mention soit faite du réglement de comple
sur les livrets, qui doivent &tre signés par lui et
par les détenas.

Art, 83, — L'administrateur tient un registre
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worin jebes Gefangenen Febler und Berfdulben
nebft ben dafitr verhingten Strafen verzeidmet
werben.

Aret. 54. — Sm Falle eined Beriduldbens,
welded eine hohere Strafe al8 biejenigen, fu
beren Mtwendung ber BVerwalter bivect befugt ift,
nad fid zieht, fann er ben Delinguenten big jur
niditen Veriammlung der Commiffion, ober bid
jum Bejude ved WMonats: Commiflard, welder bie
s verbingende Strvafe proviforifd ausipreden
fann, in eine bunfele Zelle einfperren lafjen.

Net, 55, — Madt fid ein Gefangener eined
Bergehend fdhuldig, weldes feiner Sdywere wegen
qu geridtlider Verfolgung LVeranlafjung geben
fann, fo nimmt der Bermalter unvergigidy bar-
fiber ein Protolol auf, weldyes ex an den Staatsd:
anmalt einfenbet.

Art. 56. — Der Bermwalter legt der Vermals
tung8-Commifjion in jeber Sigung bas im obigen
Avt. 53 erwdbnte Gtrafbudy, jowie bie Lifte ber

u bejtrafenben Gefangenen, nebft %Ingabe bey

Plotive vor.

Yt 57. — Der Vermalter ift befugt unter
eigener LVevantmortlidhleit den Befud) ovon Se-
fangenen tn Strafzuftande 3u unterfagen.

Art, 58. — Jm Falle ber Niederfunft einer
im @efangnisd ober im Bettlervepot befinbliden
Feau, madf der Rermalter bie burdy Art. 55
bed Givilgelebbucies vovgeidricbene Declaration.

et 59. — Ter Wzt ber Unfialt Hat bdie
Gtexbefille von Gefangenen su conftatieven.

Der Berwalter beforgt die in LVolliehung der
Art. 80 und 84 bed Civilgefepbuched bem ECivil:
ftanbsbeantten ber Gemeinde ju madenben Sterb:
“fallanzeigen.

Der Bermalter fithrt ein RNegifter, in weldes
¢t bie im den nftalten feined NRefjortd vorfoms
meriben Gedurten und Sterbefdlle einjdyreibt,

Section V. — Unterverwaller

k. 60. — Der Untervermalter wohnt im
®cfangnis. Unter ber Leitung bed Bermwalters

de punition dans quuel il inserif les fautes et les
offenses commises ainsi que les pumuons encou-
rues par chaque délenu.

Art. 84, — En cas d’infraction emr'un:mt rap-

plication d’une peine plus sévére que celle que
. Padminisirateur est autorisé i infliger directe-

ment, il peut faire enfermer le délinguant dans
une cellole obscure jusqu'i la prochaine assem-
blée de la Commission ou jusqua la visite du com-
missaire du mois, lequel peut staluer provisoire-
menl sur la peine & ipfliger.

Arl. 58. — 3i un détenu se rend coupable d’un

délit qui, i cause de sa gravité, peut donner lien
4 des poursuiles judiciaires, 'administratear
dresse immédiatement procés-verbal qu’il Lrans-
met au procarear d’Biat,

Arl. B6. — Ladminisirateur soumet i la Com-
missivn administrative, lors de chacone de ses
séances, le registre de punition mentionné a ari.
83 ci-dessus, ainsi que la liste des détenus & punir
avee Pindication des motifs,

Art. 87. — L'administrateur a le droit, sous sa.

responsabilité, dinterdire1a visite des délenus en
poaition.

" Art. 58. — En cas d’acconchement d'une
femme délenue en prison ou au dépdt de mendi-
cilé, ladministratear fait la décldrauon prévue
par Fart. 38 du Code civil,

Art. 89, — Le n.édecin de la maison doit
constater les décés des délenus.

L'administratenr fait 3 Tofficier de élat -civil
de la eommupe la déclaration des décds, aux fing
prévues par les art. 80 et 84 du Code civil.

L’administrateur lieot un registre sur lequel il
inscrit les naissances el les décdés survenus dans
les maisons placées sous sa direction.

Scerion V. — Sous-administrateur.

Arl. 80, — Le sous-administrateur est logé
dans les prisons. 1l est chargé, sous la direction
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ift ec mit ber Auffidht itber bie Poligei, den
Dienft bes Haudwefens, bie WertRdtten und Ar-
beiten beaujtraat, '

G foll beftinbig auf feinem Moften fein und
barf fidh nidyt ofme bie Erlaubnis bed Bermalterd
aug ber Anfialt entfernen.

et 61. — Der Unterverwalter itberwadt basd
Perjonal ber veridhiedenen Theile ber Anfalt, er
verfichert fich, ob bie TMitglieder besfelben ifre
Pitichten erfiillen.

S Ginvernehmen mit bem Bevwalter weift ex
jebem eingelnen feinten Poflen an.

Art, 62. — Der Untervevwalier hat ben LTag
itber bie verfdhicbenen Miwme der Anftalt wieder-
folt ju befudhen. Gr wadpt barviiber, bdaf bder
Dienjt pitnftlich audgefithet, dah Orbnung und
Digciplin fireng gehandthabt werden.

At 63. — Seden Ubend nady Ehutritt der
Gefangenen in ibre Bellen, empfangt ber Unters
permalter bie Berichte bed Werbmeifterd, ber
Wirter wnd eintvetenven Faled ber RKranfen:
wdrter. :

et 64 ~— Der Unterverwalter forgt dafiiv,
baf bie Thilven jur feftgefebten Stunde gefdhlofjen
werdes.

G nimmt alle Sdliiffel in Empfang, vorbe:
haltliy berjenigen, iwelde dem bienfithuenden
Wirter gur NblETung der Polten und zum Dienjte
ped franfengimnerd verbleiben.

“lxt. 65, — Der Untevvermalier fiattet feiner:

feitd bem Bermalter Beridht ab iiber ben Gang
ver Dienfte, fiber alled, wasd thm angegeigt wor:
bert 1ft, und fiber badienige, wad er den Lag
tiber felbft wabhrgenommen hat.

Aet. 66, — Der Unterverwalter trigt befon-
ber3 Sorge bdofile, baf  Reffel, Topfe und {dmmt:
lidhed gur Bubeveitung und Bertheilung der Rab-
Ting bienende ®eréth veinlidy gehalten und, was
fidh dagu eignet, su gehbriger Beit veginnt werbe.

et 67, — Der Untervermalter fbrgt bafitr,

de Vadwministrateur, du contrdle, de la police, du
service demestigue et de 1a surveillance des ale-
liers et des travaux. '

11 doit se trouver continueilement i son poste,
il ne peut s'éloigner de I'établissement sans aveir
ohtenu l"autorisation de Padwministrateur.

Art. 61. — Le sous-administratenr a la sur-
veillance directe des employés des différents
établissements; il s'assure s'ils sacquittent des
devoirs qui leur soal imposés,

D’accord avee Padmiaistrateur, il assigne &
chacon d'eux le poste qu'il doit occuper.

Art. 62, — Le sous-administratenr doit visiter
plusieurs fois par jour les divers locaux de I'éta-
blissement. — Tl veille & ce qite le service se fasse
avec cxacltilude et que l'ordre et la discipline

‘sgient rizonreusement mainlenus.

Art. 63. — Tous les soirs aprés Ia rentrée des
détenus dans leurs celiules, le sous-administrateur

‘regoil les rapports do contremaitre, des gardiens

et, le cas échdéant, des fréres infirmiers,

Arl. 64, — Le sous-administratenr veille & ce
gue les portes soient fermées 4 I'heure prescrite.

11 recoit toules les clefs 4 I'exception de celles
qui doivent resier au gardien de service poor
faire relever les postes et desservir Pinfirmerie.

Art. 65. — Le sous-administratcor rend a son
tour compte 4 administratear de la marche du
service, de toul ce qui lui a é1é siznalé ct de tout
ce quil a constaté pendant la journée. ’

Art, 66. — Le sovs-administraleur veille par-
ticulitrement a ce que les chaadidres, les mar-
mites el les autres ustensiles servaut 4 fa prépa-
ration et & la distribution des aliments soient
proprement lenus, el h ce que les objels qui en

* 5001 susceplibles soient élamés en lemps ulile,

Arl. 67. — Le sous-administratenr veille & ce
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bap bie Branbfpriten nebft allem Jubehor fietd
in gutem Buftande feien.

Sn Betreff diefed TMaterial® beantragt er beim
Berwalier alled, wasd er im Juterefje ved Dienjted
fite nothig evachtet.

Art. 68. — €r forgt bafitv, baf Flurginge,
Srantenjintmer und alle itbrigen vom Bermalter
beseichneten Raumlidleiten wibrend ber Nadt
beleudytet feien.

Art, 69. — Der Untervermalter Hat dafite
Sorge ju tragen, baf jeber Gefangene anbaltend
befdydjtigt fei und bie ihm gugetheilte Hrbeit
perridte. _

et 70. — Gr nimmt die nidt in Leferungss
perding gepebenen, vom Bermwalter anpefauften
Gegenftinde in Empfang.

Pet. 71 —Der Unterverwalter ift unter Obers
onfiidt bes Berwalterd mit ber MNieberlage und
ber Nufbewabrung ber im S}Iagasm befindliden
@egenfidnde beauftragt.

et 72. — &t bejorgt- bad Rednungdwefen
bed Magagind und fithrt bie diefen SDtenft betref-
fentben Biider,

Aet, 78, — Nad ber %ﬁid}e unterfudst unb
36blt der Untervermalter bad Leinenteug, bie
Sleibungdjiiide und bad Vettzeng, fowie die fibri:
gent jum @ebraudy Der Gefangenen beflimmien
Gegenitinde,

Art. 74, — Der Unterverwalter trdnt Sorge
bafiir, bop fdmmtlide im Mogazin befindlichen
Rleibungd: und Bettungsitiide, um fie vor Sha-
ben ju wabren, von Reit ju Jeit unteriucbt unb
g:litftet werben.

Ket. 75. — €r fithet bad Budp ber BVerlaufss
facturen und ber Correfpondeny, bad Journal ber
Bantine, bie Comptabilitit ber Lebensmiitel, bas
Stammeegifier ber Kaufideine und dad Regifter
ber in Berbraud gegebenen Stiide TWeibizeug und
Qeibmwidide. €r fleht bem Berwalter im Dienfte
bet und fann ingbefondberd beauftragt wetben, bad

im et 34 evwdhnte BVerhajtregifter untev ded
Berwalters Bevantwortlidhleit ju fithren.

que les pompes A incendies et tous lenrs acces-
soires soient toujours en hon état,

Au snjet de ce matériel, il fait & Vadministra-
teur les propositions qu'il juge nécessaires dans
Pintérét du service.

Art, 68, — 1l a soin que les eorridors, linfir-
merie et les aulres locaux désignés par Padmi-
nisteateur soient éelairés pendant la nuit,

Art, 69. — Le sous-administratenr veille & ce
que chaque détenu soil conslamment occupé et
s'acquitie de la tiche qui Iot est imposée.

Art. 70. — 1 prend livraison des objets non
adjugds et acquis par 'administrateur.

Art. 71, — Le sous-administrateur est chargé,
sous la surveillance de 'administrateor, du dépdt
el de la conservalion des objels qui se lrouveat
en magasin.

Art. 72. — Il est chargé de Ila comptahm[é
générale du magasin el il tienl tous les livres qui
se rapportent & cé service.

Art. 78. — Aprés le blanchissage le sous-ad-
ministratenr fait Yexamen et le recensement do
linge, des effets d’habillement et de coucher, ainsi
que des autres objels servant 3 Vusage des dé-
tenus,

Art. 74, — Le sous-administralenr tient Ja
main & ce que les objets d’habillement et de coun-
cher quai sont en magasin soient visités et aérés
de lemps en lemps pour prévenir leur détério-
ration.

Art, 78, — Hest chargé de tenir le livre des
factures, des venles, celui de correspondance, le
journal de la.cantine, lz comptabilité pour le ser-
viee de la nourriture, le registre i souche des hons
pour Jes achats, et celui de la mise en service des
trousseauy. [l seconde enfin i'administraleur dans
sa besogue, et il peut spécialement étre chargé
de tenir, sous la responsabililé de 'administrateur,
le registre d'éerou donl question A lart. 34. .
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Bection VI. — ©driftfithrer.

Hrt. 76, — Der Sdriftfiibrer Hilt nadbe:
naunte Bitder: -

1° bad Bormegnahme n=Budy

a* bas Bud) der Rednungen und bie ﬁmteté
ber Gefangenen ;

3 bie Gifte ber Gratification3gablungen, bie
Radmweijungen und Hili3blider, beven Riiblidleit
anecfannt ift, obex weldye in. ber Folge nithig
werben finnten. _

G leiftet bem Bermalter und bem Unterver:
walter Jushitfe in ihren Sdretbereien und 3[1:‘
beiten.

Seine Bitveauftunden fnbd feftgefegt vort Mor:
gend adit bic Mittag und von et llbr Rad=
. mittagd bis Ubend3d feh3.

Section VII. — Warter-Werlfmeifter.

et 77, — Dev Warter-Wertmeifter jieht bem
PBerronlter wnd bem nterverwalter in allem Dei,
was Bejug hat auf Sabrication unbd ﬂquBemaf)
tung der Gegenjtinde, fowie auf Repavatur unp
Grnenerung dev Werkzenge und Stiihle.

At 78, — Gr flifrt ein Regijter, in weldem
er Tag fiir Tag big in3 Gingelne die Hudfithrung
ber thm anvertrouten Arbeiten vermertt und fiellt
fiiv feben Dienfhywelg eine RNadmweitung . auf,
welde bie Art und MVenge ber Robfioffe, fowie
ver Werlzenge, welde bie Gefangenen evbalten
haben, idlieBlidh) Den Tag der Ubgabe berfelfen
und denjenigen der @mhefetung ber angefertigten
®egenfiinde angibt.

Ueberbies verfieht er ben Dienft ald Wirter,

Gection VUI. — Wircter.

frt. 79. — Die Miirter ftehen unter der Lei= .

fung wnd Auffidt ved Vnlervermalterd, bHefjen
Bejehle [ie ohne Wieberrebe piinfilich aunsgufilren
haben. ‘

Sie find gehalten bad Realement fiveng su be-
folgen und vurd) - bie @efangeneu befo[gen in
Taffen.

SectioN VI, — Commis auzx écrilures.

Art 76. — Le commis aux écntures tient les
livres snivants :

1° Le livre de prélévement ;

2° Le livre des comples et les livrets des dé-

lenus ;.
3 Ln liste du payement des gra tifications.; les

états et livres auxiliaires dont Putiliié esl reconnue

o0 qui poarraient devenir nécessaires par la suite,

I} assiste Padministratenr el le sous-adminisira-

teur dans leurs écritures ot leurs travaox.

Ses heares de boreau sont fixées de huoit henres
du matin 2 midi et de deux heurss de relevée i
stx heures du soir.

SectTion VII. — Gardien-contremuiire.,

Art. 77, — Le gardien conlremailre assisle
Padministrateur - et le sous-administrateur dans
loul ¢e qui a rapport 4 la fabrication ¢t & la cen-
servalion des objels, ainsi que dans tout ce qui
est rchalif anx réparations et an renpuvellerent
des onlils et des métiers, -

Art, 78, — [l tienl un regisire sur lequel i
renseigne, jour par jour, les délails dexécution
des travaux gui lui sont confids, et un é&tat pour
chaque branche de fabrication, indiquant la na-
ture el la quanlité des matiéres premidres et des
outils délivrés A chaque déteon, la dale de leur
remise ainsi que de la rentrée des. objets confec-
lionnés. *

11 fait au surplus le service de gardien.

Szcriox VI — Gardiens.

Art, 79, — Les gardiens sont placés sons la
direction et la surveillance du sous-administra-

teur, doni ils doivenl suivre avec exactitude et

sans répligoue tous les ordres.

Ii5 sont Lenus de se conformer rigourensement
au réglement et de le faive observer par les dé-
lenus. '

LEG!



Uvt. 80. Die Wirter find verpfliditet ilber
Poliget und Disciplin in den Werdjtatten zu
waden; fie erftatten bem Untervermwalter Beridt
ither alled badjenige, wad .ihren befonderd aufs
gefallen ift, fiber bie et und Weife, wie die Ge-
fangenen ihre Arbeit vetridten; fie begeichnen
ihm biejenigen, welde fidh) dburd) Fleif, Ausdauer
und Gejdidlidheit empfehlen, wie aud) die, welde
fid burdy Sorglofigteit, Fahrliffiateit und Trig-
heit Demerfbar maden.

Yot 81. — Die Wirter bilcfen diejenigen Ge:
fongenen, beren Uebermadung ifmen befonders
anempiohlen ift, nie aus dem Huge verlieven.

Wrt. 82, — Die Wiirter Haben bdie Vor{dhrift
be3 Gtillfdweigend ftreng zu Hondpaben, jowie

jebe Beziehung und Gemeinfdhaft der Gefangenen

unter einanber su verbindern.

Gie werben jid jeber Vertraulidfeit mit ben
Gefangenen enthalten und biirfen unter Ieinem
Borwanbe denfelben v:genb etwad geben, nod;
vont benfelben annehmen.

Art, 83. — Die Wirter find verantroortlid
flir bie Ordnung, und Meinlichfeit der ihrer Anf-
fidt sugewiefenen Riume,

Nt 84, — Die beinn’neté mit bet Polizei
betrauten TWarter befidtigen jeden Tag mit Der
griften Sorgfalt die Jellen, Beiten n. {. w., um
jid vom efwaigen Dejdydbigunpen ober G-
weidungsanfialten su verfihern.

Myt 85, — Seben Abend, nady Riidlebr ber
@efangenen in ihre fellen, erfiatten bie Warter
bem Untevvermwalter Beridit dfiber {hren Dienjt
-~ und maden ihm Anjeige von allem, wad ihnen
den Tag iiber befonbers aufgefallen ift.

- Met, 86. — JIm Falle einer Entweidung, jowie
jebes anbern widtigevn . Borfalled, werben bie
Warter den BVermalter fofort bavon benadridtigen
und, je nad Umitdnden, felbit bie nothigen
Ema"arege[n treffen.

Aet. 87, — Wenn ein Wiister im @tenft auf

Wiverfland feitend eined Gefangenen ftoft, unbd
1.
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Art. 80, — Les gardiens sont tenus de veiller
a la police el & la discipline dans les ateliers-; ils
doivenl faire rapport an sous-administrateur de
loul ce qui a particutidrement fixé lear allention et
de la manitre dont les détenus se soni acquittés
deleur travail ; ils lni signalent ceux que leur
zéle, leur assiduité et lenr aptilede rendent re-
commandables, comme sussi ceux qui se font re-
marquer par leur pea de soin, leur négligence
et leur paresse.

Art. 81, — Les gardiens ne peuvent jamais
perdre de voe les détenus & Ia surveillance des
quels ils sont particulierement préposés.

Art. 82. — Les gardiens mainliennent sévere-
ment la régle du silence et empéchent lonte com-
munication, toul rapport direct des détenus enire
eux, : ’
lls ne se permetlent auveune familiarité avee
les délenus, et pe peavent, suus aucun prétexte,
leur donner ou recevoir d'eux quoi que ce soil,

Art. 83. — Les gardiens sont responsables du
bon ordre et de la propreté des locaux dont.la
surveillance leur est confide.

Ar. 84, — Les. gardiens spécialement prépo-
sés A la police visitent chaque jour avec lc plus
grand soin les cellules, les couchettes etc., afin
de s'assurer qu’il n'existe ni dégradation, ni pré-
par clllf (’évasion.

Arl 85. — Tous !es soirs, aprés la renirée
des détenus dans leors cellules, les gardiens font
rapport de leur .service au sous-administrateur
et lui signalent toul ce-qui a particulitrement
fixé leur attention pendant la journée.

Art. 86. — En cas d'évasion ou de toute autre
circonstance grave, les gardiens doivenl immé-
diatement avertir Padministrateur et prendre eux-
mémes, suivant les circonstances, les mesures
qu'ils jugent nécessaires.

Art. 87. — Lorsqus dans Paccomplissement

de ses devoirs, un gardien rencantre de la résns—' '

1]
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biefer ihm ungeadtet feiner Ermabnungen bden
®ehorfam weigert, Jo laft er dier Wadze rufen
und benfelben in Siderheit bringen; er beridtet
jofort bariiber an ben Berwalter, welder Jeiners
feitd die zur HAnfredthaliung ber Orbnung und
Bollziehung bes Reglementd exforderlichen Maf-
regeln exgreift,

Het, 88. — Die MWirter geftatten ven @e-
fangenen nidt, i) ohne wvorgingige Grloubuid
ant bie in ber Anfalt abs und zugehemben, bie

PWertftitten ober anbere Nitume betvetenben Peg=

fonen, joliten diefelben audy sur Mnfialt gehbven,
U tenbert.

Act. 89, — Die Witcter melben dem Witerver-
walter unvexjitgliy alle Unvegelmdpigteiten, BVer-
fdumniffe, Uebertretungen und Ausidreitungen,
bie fie bemerfen und welden fie betufen find
burdy eine unabldfifge unb umfidtige Ueber-
vwadung vorzubeugen. :

Eapitel 1V, — Goitesdienft und Nutervidt.

Eection L.~ Almofenier.

ek, 90, — Der Almefenier it gehalten in
einem der Wrrethiufer s wobhnen und die Re-
glemente berfelben nadyuadten.

Yet. 91, — Der Wmofenier ift mit der geift-
lichen Reitung ber Iatholijchen Gefangenen beauf
fraat.

NAvt. 92. — Der Almofenier Lann die Gefange:
nent auferhalb der Wrbeitdjtunbven bejuchen, um
_ibnen Meligiondunterridit su geben.

Uct. 95, — Der Abmofenier befudt jeben
Tog die tranfen unb bie beftvaften Gefangenen,
ev belefrt fie iiber ifre Pilidhten und fudt fe
sur Beveuung ihrer Fehler und su dem Ent{dluffe
3u bewegen, diefelben burd ein guied Betvagen
obgubiiber, und fchlieplid) die Gefithle von Redt
o (&ﬁre in ifien wieder ju weden. -

Art, 94, — Sobald der Nfmojenier benah:
viditigt with, bap eln Gefongener erfrantt ift,
hegibt er fid s demjelben, wm 1bm ben religibien
%e;ftanh ju Ietﬂen

tance de la part d'un détenu el que, nonobstant
ses exhortations, celni-ci refuse d’obéir, i fail
requérir la garde pour le metire eu lieu de si-
reté; il rend immédiatement comple & Vadminis-
teateur, qui preod A son lour jes mesures néces-
saires pour e maintien de Pordre et 'exécution
des réglements,

Art. 88. — Les gardiensne pcrmeuempas que,
sans feur autorisation préalable, les détenos s'a-
dressent aux personnes qui circulent dans fes
quartiers on entrent duns les ateliers on avires
lisux , quand méme ces personnes seraient atla-
chées A I'établissement.

Art. 89, — Les gardiens porlent sans délai A
la connaissance du sous-administrateur les irpé-
gulariiés, les négligences, les transgressions et
les infraclions de toute nalure quils remargoent
et qu'ils ont pour mission de prévenir par use
surveillance aciive et éclairée.

CHAPITRE IV. — €ulte et instrumclion.

SecTioN 1. — Aumdnier.

Arl. 90. — L’aumduier est tenu d’habiler une
des maisons de délention et c!e se conformer au
réglement de ces maisons,

Art, M, — L’aumonier est investi de 1a direc-
tion spirituelle des détenus qui professent la re-
ligion catholique.

Art. 92. — Hors les heures de travail, Pagmb-

nier peat visiter les déténus pour leur denner
linstroction religicuse.

Arl. 93. — L'aumbnier visite journellement
les détenus malades et ceux qui sont en punilion;
il est instrait de leurs devoirs et cherche & ex-
citer en eux [e repentir de leurs fautes et la ré-
solution de les expier par one bonne conduite,
et A les ramener aux senliments du bien et de

I'honneur.

Art. 94. — Aussilit que’l’aumﬁnier st infor-

-mé qu'un détenu est dangereusement malade, il

se rend auprés de lui pour pouvoir lui adminis-
trer tous les secours de la religion.
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Art. 95. — Der Almofenier gibt bem Gefing:
nigvermalter Nustunft {iber ben im Regifter fiiv
Eittlidteitd-Statiftit ju verjeidnenben Grad vox
Religionsunterricht unbd iiber bad fittlide Betra-
gen ber Gefangenen.

Section 1. - Gottedbienit u. ?REIIQIDHQ'

Nuterridt.

Met, 96. — An den Sonun= und  Feiertagen
with in der Capelle bed3 Gentralbaujed wnd in
berjenigen be3 Fravengejdngniffed Meffe celebrict.
9 ben ndmliden Tagen finbet in beiben Ga-
pellen eine benbanbadyt ftatt, in welder ber
Nlmofenier predvigt.

Art. 97. — Der Aimofenier untervichtet in ber
Religion indbefonbere diejenigen Gejangenen, ve-
ren betreffenben Unterricht er al8 ungureichend er-
adtet.

WAt 98. — PWenigjtend einmal in ber Wode
hilt ber Almo'enier Religiondunterridht fiir bie
Rranfen b Convaledcenten im Krantengimmer.

Jeven Samatag und jeben BVorabend eined hoben
Heiertaged begibt fidh ber Nlmofenier zu den
mit dem BVerwalter verabrebeten Stunben in die
Gapellen beiber Haufer, um die Beidte derjenigen
®efangenen ju hren, welde andern Tapd zu
communicieren verlangen,

Mt 99. — Der Wlmofenier lelt jeden Tag
Meffe in ber Capelle ded Frauengefingnijfes, mit
Ausdnahme feboch bes WMittwods, an meldem
Zage ev fie im Cenfralfaufe su der durch bie
Gommiffion feftgejtellten Stunbde lieft,

Fiir {eben verflorbenen @efangenen Hilt er ein

Seelenamt, weldem die Gefangenen be3 Haus: -

viertels, woju ber Verflorhene gehirte, beirohuen,

Gin gleides Amt wird im Falle ded Hinfdei=
bend fiir jebes El)htgheh bed @efiingnisdpecfonald
aehalten,

Art. 100, — Jebes Jahr wird zu einer wi:
jdhen ver Verwaltwmgd:Commiffion, dem Berwal-
ter unb bem Hlmofenier vercinbarten Jeit von
leterm in beiben Arrefibiufernt eine -geiftlicdhe
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Art. 85, — L'avmdwer fournit 3 'adwministra-
teur des prisons les resseignements & consigoer
au registre de stalistique moral sur le degré d'ins-
truction religieuse et sur la conduite morale des
détenns.

Seetion . — Exercice du culte ef enseignement
religiens.

Art, 96. — Tes dimanches et les jours de féte
la wesse est céléhrée dans ia chapelle de la mai-
son centrale et dans cellede la prison des femmes.
Dans ces deux chapelles a lien les mémes jours
on salot, pendant lequel il est fait un sermox par
laumbnier.

Art. 97, — Laumbnier insirnil spiécialement
dans la religion les détenus dont il juge l’msu‘uc-
iion l‘e]meuse lIlS[lﬂ"lHJI]le

Art. 98. — Une fois par semaine au moins
l'aumboier donne & Vinfirwerie Piostruction re-
ligieuse anx invalides et anx convalescents.

Chague samedi et ta veille de chagque féte so-
lennelle, 'aumdnier se Lroove dans la chapelle
des deux maisons, aux heures  fixer d’accord
avec I'administratenr, pout ¥ entendre-la con-
fession des détenus qui veulenl communier le
Iendemain.

Art. 99. — L'aumoénier dit chague jour la
messe dans la chapelle de la prison des femmes,
i Pexceplion du mercredi, oh il la dit dans Ia

maison centrale, & lheulc 4 délerminer par la
Commission.

Pour chague détean décédé, il célebre une
messe funébre, & laquelle assistent les détenus du
quartier auguel apparlemnt le défunt.

Pareil service a lieu pour chacun des membres
du personnel des prisons venant & décéder.

Art, 160. — Chaque année, 4 une époque &
déterminer de commun accord avec la Commis-
sionadministralive, administrateuret 'aumonier,
il sera fait dans chacune des deux maisons de
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Retraite gehalten, wozu die Orbnung der Anbadyt3-
fibungen auf Antvag bed Almofenierd burdy bie
Commiffion geregelt with.

Wet, 101. — Das Morgen- und Abenbgebet,
ba3 ®ebet vor und nad) dem Cfjen findet gemif
Mnordbnung de3 Almojenierd ftatt.

Yt 102. — Vorbehaltlih der durd) bie Ver-
mwaltung3-Commifjion jut beftimmendben Andnab-
men find bie fatholijden Gefangenen verpflidtet
ben gottedbienftliden Berridtungen und bem
Meligionduntervidte befzumohnen.

e, 103, — Der fKiferdienft wird hrd ei-
ner i Sinverftandnis mit bem Almojenier durd
pie Gommiffion dazu begmd;neten Angeltellten des
Haufes verfehen,

Ak, 105 — Sebed nom WAlmofenier im Jn-
terefje bed ihm aufgetragenen Dienfled geftelte
njuden wird an ben BVerwalter gevidtet, mel:
dher Dasfelbe mit felnem Gutadhten ber Commijjion
einreidht, bie joldhed ifrerfeit3 mit ihren BVemer:
fungen an ble Negierung gelangen Tagt.

Wk, 105, — Die sum Gebraudy ber Gefange-
nen beflimmien Gebetbitdher und  Rofenfringe
werben Dem lmofenier vom Vermwalter sugeftelt.

Act. 106, — Rein Bud, feine Sdrift darf
ofne Bijum bed BVerwalterd an ble Gefangenen
vertheilt wecben,

Met, 107. — Die jur Grifeilung bed IUnter-
vidited und jur Syperbung geitlider TMittel an
dbie nidtfatholijden Sefangenen jugelafjenen Mes
Tigionabiener begeben fidh an ben burd) bie Com-
miffion  feftgefebten Togen und Stunben zur
Berridtung ihrer Amispfliditen in bdie Hrreft-
huter.

Diefelben mwerben bur@ bern BWermalter von

Amiswegen evfudjt ihren gefangenen Glaubens:

-genofjen wim Falle (dwerer frantheit ober in
Tobedgefahr die geiftlidhen Hilfdmittel su Jpenben.

Sn jedemt Arveefthoufe ift ein Rocal filr bdie
Werridtungen bes mchtfati)nhfcf}en @otteddienfies
angemwiefen.

délention par Yaumbdnier une retraite spivitoelle,
pour laquelle Vordre des exercices est réglé par
la Commission, sur la proposilion Je Yaumdnier,

Art. 101, -- La priére du malin et celle du
sofr, la pridre avant et aprés le repas ont lien
d’aprés les preseriptions de U'aumdnicr.

Art. 102, — Sauf les cas d'exemption & déter-
miner -par la Commission administrative, les dé-
tenus calholiques sonl obligés d'assister anx exer-
cices du culle et & Vinstruetion religiense.

Art. 103. — Le service de sacristain. est fait
par 'un des employés de la maison, & désigner par
la Commission, d'accord avee Vaumdnier,

Art. 104. — Toute demgnde de Iaumdnier
dans Tintérdt do service doot il est chargé, est
adressée parloid Padministrateur, qui la transmet,
gvec son avis, 4 la Commission adminisiralive,
Iaguelle [a fait parvenir au Gouvernement, avec
s¢s observaiions.

Art, 105, — Les livres de pridre et les chape-
lets & 'usage des délenos sont délivees & 'aumé-
nier par Fadministratear.,

Art. 106. — Aucun livre ni éerit ne pent étre

distribué anx détenus, s'il ne porte le visa de la(!-
ministrateur,

Art. 107. — Les ministres admis 4 donner
Finstruction et les secours spirituels aux détenus
qui ne professent pas la religion catholique, se
rendent aux jours.et heures fixés par la Commis-
sion dans les maisons de détention pour y remplir
les devoirs de leur charge.

Les mémes ministres doivenl étre iovités d’of-

fice par I'administratear 4 donner les secours

spirituels & leurs co-réligionnaires diétenus, on
cas de maladie grave ou de danger de mortl.
Un local parliculier est assigné dans chaque

maison de détenlion pour l'exercice des cultes
non cathotiques.
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Section II1. — Unteveidt, Sdhule

Aet. 108. — Jn ben WMinnergefdngniffen wird
per Primdr-Unterridgt ben Befangenen burd) ei-
nen Lehrer ober einen Rranfenbruder, in ben
Srauengefingnifien burd) eine bev im Haufe an-
geftellten Schwejtern extheilt.

Sn beiben Ubtheilungen Dev Urrephiufer wird
ber Unterridt unter der Defonbdern Seuung und
Mufiicht ved Almofeniexs gegeben.

At 109, — Nad) Nolauf jeden Duarfald be:
ridhtet Der Wmolenier itber bent Gang bed Un:
tercidhted nnd bie vonm Rehrer und Rehrevin er:
seften Refultate an die BVerwaltungs:Commifjion.

Lepteve {ibexmadt bem mit bem Gefangnisweien
betvauten Megterungdmitgliebe etne Abichrift biefes
Berichted nebft {hren BVemertungen.

et 110, — Der Befudy ber Sdhule ift ver:
bindlidh fitr fanmmtlide in ber Corvectionsanfialt
befindlidhe Stréiflinge beiberlel Sejdledts, jowie
fite alle {tbrigen Gefangenen unter fechzehu Sabren.

Die Negierung Fann biefe Verbinblidhteit auf
alle Gefangenen, ofhne Riidficht auf deven Alter,
audbehnen,

Aet. 111 — Der Unterridt in den Sdhulen
pev Wrrefthinfer begreift :

“Religion und Sittenlehre,

- Dentfd Zefen,

Sdretben,

Arithmetit und andy anbere mit vorliufiger
Genehmigung ded refjortmihigen Mitgliches bev
Regierung vor ber Commiffion filv nbihig etacb
tetan unterrtcﬁtﬁgegenftanhe

At 112. — Dexr Unterricht finbet jeben Tag
ftatt; bie Dauer bdedfelben ift auf anberthald
Stunde feftgefest; dem vom Almofenier extheilten
Heligiondunterrichte tmrh eine folbe Stunbe ges
wibmet,

Nt 118, — Der Unterricht beginnt und en:
bigt mit einem @ebete.

10y

Secrion Ill. — [nstruction, — Ecole.

Art. 108. — Dans les maisons de délention
pour hommes, 'enseignement primaire esl dooné
aux détenus par un inslituteur on par un frére
infirmier. Dans la prison des femmes, il est donné
par une des sceurs altachées A cette maison.

Dans les deux sections des maisons de détenlion
I'enseignement est donné sous la direction et la
surveitlance spéciale de I'aumdnier.

Art. 109. -—— A P'expiration de chaque trimestre
Vaumdnier fail & la Comroission des prisons un
rapport sur la marche de l'enssignement et sur
les résnltats obtenub par l'insiitoteur et par Pins-
lilutrice.

La Commission transmet une copie de ce rap-
port, avec ses observations, au mewbre do Gou-
vernement ayanl le service des maisons de
délention dans ses altributions.

Art. 140. — La fréquentation de Iécole est
obligaloire pour tous les détenas des deux sexes
renfermés dans la maison de correction et pour
tous les autres condamaés igés de moins de seize
ans accomplis.

Le Gouvernement pent étendre celle obligation

& tous les détenus sans distinction dage

Art, 114, — L'enseignement donné dans les
écoles des maisons de délention comprend:

In religion et la moraje ;

la lecture allemande ;

I'écriture ;

Parithmétique,
et telles autres malidres jugées nécessaires par la
Commission, aprés autorisation préalable du mem-
bre da Gouvernement chargé da service des mai-

‘sons de délention.

Art. 142, — Les lecons ont lien tous les jours;
Ia durée ep est d'one heure et demie. Une demi-
hewre doit étre consacrée & Fenseignement reli-
gieux par l'aumbnier.

Art, 113, — La classe ‘commence- et finit par
une pridre. :
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ek, 114, — W ben €onn= und Feiertagen
bilt ber Ylmofenier wdbhrend einer mit der Bers
waltung3 - Gemmifjion verabrebetern Siunbe Be-
jpredungen und  Vorlefungen delehrenden unb
fittligen Jnheltd fiix bie nidt sum Sdulbefud
verpflichteten Gefangenen besd Minnergefingnifjes.

Dhne Vewiligung ber Vermaltungs-Commiffion
barf fein Gefangener von diefent BVefpredungen
wnb BocleJungen fern bleiben.

Art. 115. — Die Unterridhts- und Lefeftunden
werdent auf Unbvag bed Verwalterd und nad
Anbdrung ved Almojenierd von der Vexrwaltungs-
Commijfion feftgejept.

Section 1V, — Bibliothel.

et 116. — @3 wird fir die Urrefihiufer
eine Bibliothel ervidhtet, ausd MWerken Deftelend,
welde geeignet finb bie Sitlichleit ver Gefangenen
gu fordern, Tiefe Werfe werben vow ber Gom-
miffion audgewidhlt; bie Bibliothef fteht unter bex
Qeitung und Auffidt de3 Almofeniers. :
Act. 117. — Die in Vetreff der Bibliothef
“pomt Abmofenier geftellten WUntrdge werben bem
Bermalter eingereicht, welder diefelben an die
Commiffion ber Gefangniffe abgibt.

Copitel V. — Sanititddienit.

Section . — Dienft bed Arzted und
TWunbarztes.

o et 118, — Der Ut it beauftragt, im Eine
vernehmen mit bem Bermalter, alles die Gefunb:
 Beitapflege der Arrefthiinfer Betreffende ju vegeln
und ju ithermadpen. : '

Het, 119, — Nuf jevedmaliges BVerlangen un-
terfudht ber gt die Dualitdt bev einer Bex-
filihing ober bem Berdevben ausgefehten RLe-
Hendmittel. .

Net, 120, — Dev Azt vegelt alles bie Beo
Handliung der Rranfer, die Salubritit der Sile,
bie Unterbringung der franfen, den Bettwedfel
u. {. w. Betreffende.

110
Art. 114, — Les dimanches et les jours de fite,
pendant une heure A fixer de commun accord
entre la Commmission administrative el "aumonier,
celui-ci fait & tous les délenus de la prison des
hommes ne {réquentant pas V'école, des confé-
rences ¢ des leclures insiruclives el moraies.

Aucun délenu ne peul s'abstenir dassister 4
ces leetares et conférences, i moins d’ea élre Jis-
peasé par la Commission administrative. =~

Art. 148. — Les heures de lecon el de lecture
sont déterminées par la Commission aditinistra-
tive des maisons te délenlion, sur 1a proposilidn
de Fadministratear, Faumonier entendu,

Secrion 1V, — Bibliothéque.

Art. 146, — 1l est &abli pour les amisons de
détention une bibliothéque composée d'ouvrages
propres & moraliser les déteons. Ces ouvrages
son! choisis par la Commission, et la bibliothéque
est plugda sous ln direction el la surveillance dv
I'aumdnier.

Art 117, — Les propositions de Vaumdnier au
sujel de la bibliothéque sont remises & Vadminis-
lratenr, qui les transmel avee son avis & la Com-
mission des prisons,

CHAPIIRE V. — Service saniiaire.

Secrion 1. — Fonctions du médecin-chirurgien.

Art. {18. — Le médecin est chargé de régler,
d’accord avec Iadministratenr, et de surveiller
lont ce qui concerne le régime hygiénique des
maisons de délention,

Art, 19, — Chaqlie. fois qu'il en est reqdi_s,
le médecin vérifie Ia nature des denrées sascep-
libles de falsificalion on de délérioration,

Art. 120. — Le médecin rdgle toul ce qui eon-
cerne le traitemenl des maiades, la tenue des
salles sous le rapport de la salubrité, le placement
des malades, lear changemens de lit, etc.
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Urt. 121. — Der Nyt Hat jebed Quartal we:
nigitend einmal die Avrefthiufer in alen thren
Theilen zu befidhtigen und fidy iiber ben Gefund-
heitgzuftand ber Gefangenen ju vergewifjern.

Art. 192, — Er beantragt dbie im Jntereffe
ber Safubritit su treffanbden Mafrabhuen.

Hrt, 123. — Gt begibt fich wenigftend einmal

bes Taged wihrend bed Bormittagd jum Befud)
ber Krvanfen und der feine Hilfe in Aniprud
nehmenben @efangenen in bie Arrefthufer.

vt 124, — Bel jedesmaliger Hufforberung
jeitend bed Lermalterd Degibt er fid) ohue BVersug
in bas ihm Degeidnete Arrefthaus,

Mrt. 123, — Bel {ebem Bejuche verseidynet ber
Mozt in einemt eigend Dogu befthmmien Reaifter
bie jepem Srvanfem zu verabreidjenben Ticvicas
wente und Nahrung.

et. 126, — Der Nzt befudt jeben Tag die
unfer Strafe ftehenben Fefangenern.

et 127. — Hie Bejude bed Nupted werden
in pag buju bejtimmte Regifter eingefdhrieben.

Mt 128, — Sobald fid) ein Gefangener frant
melbet, wird er miglichit bald vom Argte unter-
fudgt, welder ibn ndthigen Falld ind Sranien-
stmmer weift.

Hrt, 129. — Der Uryt jeigt dem Bermalter
bie @efangenen an, bie etwa eine Kranfheit ober
eint Unmohlfein fimuliert ober vorgegeben Haben
midten. ‘

Hrt. 130. — Sobald ein Gefangener wieder
fergeftellt ift, gibt ber rzt Befehl thn aus bem
Sranfenginumer su entfernen. .

et 131, — Befindet fich ein Kranfer in Tobed-
gefahr, fo mebbet 8 ber ezt unverplighdy dem
Verwalter und dem Rinofenier. (Siehe Ut 59
und 157).

Yet, 132, — Der At {tberwadht bie gehorige
Bubereitung ber TMebicamente. -

xt. 133, — Der Arjt fdreibt nadh Mabaabe

Art. 121, — Le médecin doit visiter les maisons
de détention dans toutes leurs parties au moins
une fois par trimestre el s'assurer de I'état sapi-
laire des détenus.

Art. 122, — 1l fait les propositions qu'il joge
nécessaires dans Vintérét de la salubrité.

Art. §23. — Il se rend au moins une fois par
jour, pendant la malinde, dans les maisons de
délention pour visiter les malades el les détenus
qui réclament ses soins.

Art. 124. — 11 se rend saps délai dans la mai-
son de déiention Ini désignée, chaque fois gu’il est
appelé par Padministratenr.

Art. 125. — Lors de chacone de ses visites
fe médecin inscrit dans un registre spéeialement
affecté & cet usuge, les médicaments et les ali-
ments & donner & chagne malade,

%

Arl. 136, — Le médecin visite tors les jours
les détenus placds en punition.

Art. 127, — Toules les visites du médecin sont
inserites sur le registre A ce desting.

Arl. 128. — Dés qu'nn délenu se déelare ma-
lade, il est visité dans le plus bref délai par le
médecin, qui, le eas &chéanl, Je fail placer A Iin-
firmerie. ‘

Art. 129, — Le médecin signale 3 Padminis-
tratenr les déténus qui auraiest feint ou prétextd
une maladie ou une indisposition,

Art. 130. — Dés qu’un déténu eét rétabli, le
médecin délivre Uordre de le faire sorlir de Pin-
firmerie.

Art, 134. — Lorsqu'un malade se trouve en
danger de mort, le médecin en informe sans dé-
lai Padministrateur et Paumbnier. (Voir art, 59
el 1587.) -

Art. 132. — Le médecin surveille [a bonne
préparation des médicaments.

Art. 133. — Le médecin ordonpe, dans les li-
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bed baviiber befiehenben Reglements bad Regime
vor, twelded er fiiv bie Sranten und Gonvales:
centen geeiguet evadyet.

Art. 134. — Sn Betreff ber Mebicamente, ber

Nabrung und der Gefrdnte der RKranfen wirh der

© Yyt auf Cinfachheit unb Sparfamieit adten, jebody
ofne ben franfen ba3 Mothige vorzuenthalten.

Wet. 185. — Beim Nuftreten einer anfleden=
ben ober epibemifdien franfheit in einem ber
Rrevefthiuler frifft der Aryt unvergliglich im Ein-
vernehmen mit bem Vermalter bie jur Abjon:
berung Der Grfranften und juc Berhiitung bes
 Umijidgreifens der Keanfheit erforbecliden An-
ordmungen. -

Sn biefem Falle beruﬂ;tet ber Berwalter fofort
- an die Gommiffion, welde ihrerfeits bas mit bem
Befangnigwefen betraute Mitglied ber Fegievung
benadhridhtint.

et 136, — Der gt iRt ebenfalld mit dem
Dienfie ber @biturgie und Geburtshilfe beauftragt.

Section 11, — Apothele
%et. 187, — Die Apothele tft im Frauenge:
fingnid untergebradt und ber beyligliche Tdenft
gefdyieht unter LQeitung und Wufiidht bes Wrzted

durdh die biefen Arrefthaufe vorgefepten Scdhme-.

ftern.

Aet. 138, — Die einfaden, nidt zubereiteten
Medicamente werben bei einem Upotheter ober
Droguiften bed Landbes, bie Mebicamente, deven

Bubereitung gu fdmierig iff, bet einem Upo:

theter gefauft.
 Section 11, — Rranfenbriliber.
et 139, — Mit bem Dienfte und der uf-
figt ber RKranfengimmer bed Gentral- und bed
Gorrectionshaufes fomnen éBatmberg,ige Britber
beauftragt wetben.

Art. 140. — Das Rranfeng,tmmer besd Frauen-
- est placée sous la direction et l.1 surveiliance des

gefananiffes fleft unter ber Anufiidt und Lettung
ber diefer nftalt vovgefetten Sdmweftern.

Aet. 141, — Die Kranlenbritber -mikﬁen' on

miles du réglement adoplé i cette fin, le régime
qu’il juge convenable pour les malades et poar
les convalescenls.

Art. 134, — Pour ee qui concerne [es médica-
ments, la nourriture et les boissons des malades,
le médecin observe la simplicité et Péconomis,
sans priver toutefois les malades deee dont 1ls oat
besoin,

-Art. 133, — Lorsqu'une maladie contagieuse
ou épidémique se manifeste dans 'une des mai-
sons de détention, le médecin prend d’urgence et
d'aceord svee ladministralenr les mesures né-

cessaires pour isoler les malades atteints et pour

empécher le mal de faire des progrés.

L'administrateur, dans ¢e cas, fait sur le champ
rapport A fa Commission, qui en informe de suite
le meémbre du Gouveraement ayant leservice des
prisoas dans ses altributions.

Art. 1368. — Le médecin est également charvé
dn service de la chirurgie et des accouchements

~ Section Il — Pharmacie.

Art, 137. — La pharmacie est placée dans la
prison des femmaes; elleest desservie parles seeurs

préposées 4 celte maison de détention sous la

surveillance el direciion du médecio.

Arl, 138, — Les médicaments simples el non
préparés sont achetés chez un pharmacien ou
droguiste du pays ; les médicaments trop diffieiles
A préparer soal achetés chez un pharmacien.

Section. L. — Fréres infirmiers.

Art, 139, — Des fréres de charilé peuvenl
&tre chargés du service et de la surveillance des
infirmeries de la maison centrale et de la maison
de correction.

Art. 140. — LYinfirmerie des femmes détenues

seeurs préposées i celte prison. "
Art. 441. — Les fréres infirmiers doivent se
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ber Stunbe ded Nufftehens bid yu der bed Sdlafens
gehend, und falld Kranfe ba find, aud wihrend
per Nadt auf ihren refpectiven Poften fein.

Gie finb an eine firenge Befolgung und Hanb-
habung der in ben rvefthlufern eingefithrten
Heglemente gebunden.

Hirt. 142. — Die Britber follen ein wadifatnes
uge auf bie ifrer Pilege anvertrauten Gefangenen
Baben, bie Borfdrift bes Stiljdweigens in ven
franfengimmern fiveng Handhaben unb befonbers
bie Begiehungen der Gefangenen umter einander
genau iiberwaden, um jebe gefabriidhe Bertraus
[bicl;feit ober fittenverderbliche Selegenbeit, ju ver:

iitea,

Aet, 143. — Die RKranfenbritber bebdienen die
franfen in aflem, wad fie bivect betvifit. Das
Scheuren und Feaen, bod Ausfpiilen ber Gefife
u. f. w. gefchiebt unter Anfficht ber Briiber durd
bie benfelben znr Uushilfe beigegebenen mit bemt
Dienft der handtidhen BVervic tungen beauitrugten
Gefangenen.

Art. 144. — Die jum Dienfte im Rranfenaim:
wmer Defoblenen ober basdfelbe unter frgend einem
Borwande betretenden Gefangenen werden vom
Bruver dwvdjudt, wn fid s verfidern, baf
fie nidt3 Werbotenes, ober wa3 den HKranfen
fdhadlich werden Tonnte, auf jid) Haben.

et 348, — Jm Falle einer PfliGtoerlebung
feitend ber gum RKrantenzimmerbdienfte befohlenen
Befungenen , geigt ber Brudber died jogleih dem
Berwalter an, welder nithigen Falls beven Er:
fefung anorbnet,

Art. 146. — Der vem Kranfemgimmer vovges
fepte BVruder Hilt bort das Movgens und Abend:
gebet, fowie bas Gebet vor und nad) ver Mablzeit,

Act, 147. — Der Brudber weift jedem Kranfen
bad einjunebmenbe Bett an wnd madt ihn mit
ben Didciplinar-Bor[dviften hes Rranfenalmmerés
befannt,

Art. 148, — Jft ¢in ind Rranfengimmer auf=
genommener  Gefangene im efip von Gelo, fo
Lo '
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trouver i leurs postes respectifs depuis heure
du réveil jusqu’i celte du coucher et pendant ia
uuit pour astanl gu'ii ¥ ait des malades.

Ils sont tenus dobserver el de maintenir rigou-
reusement les réglements en vigucar dans les
maisons de détention,

Art. 142. — Les fréres ne doivesl jamais per-
gre de vue les délenus confids & leurs seins; ils
maintiennent strictement la régle duo silence dans
les infirmeries et veillent d’une maniére toule
spéciale aux relations des détenus, afin de pré-
venir loule intimite dangereuse, loute possibilité
de corruplion,

All. 143. — Les fréres infirmiers servent les
maladesen toutcequifes concerne immédialement.
Les autres travaux d’écurage, de nelleiement, de
lavage des vases, ete., sont fails par les détenus
chargés du =ervice domeslique, mis & cel effet
A 1a disposition et sous In surveillanee des fréres.

Art. 144. — Les détenus aftachés au service
de Pinfirmerie ou gui y entrenl sous un prétexie
guelcongue, doivent &tre visilés par le frére, afin
de gassurer quils ne sont pas nantisd’objets pro-
hibés ou qui, pourraient étre nuisibles aux ma-
lades.

Art, 143. — En cas d'infraction par les déte~
nus de service A Pinfirmerie, aux devoirs qui lear
sont imposés, le frére en averlit: immeédiztement
I'administrateur, qui pourvoit, 8'il y a lien, b teur
remplacement,

Art, 146. —- Le frére préposé & Uinfirmerie ¥
dit les prieres du malin et du soir ainsi que celles
avaol el aprés le repas.

Art. 147. — Le frére indigee an malade le it
gu’tl doit occuper, ¢t lui fail coonaitre les dis-
posilions retatives & fa discipline de linfirmerie,

Art. £48. — Si un détenu enlrant A infirme-
ric est portear dargent, le frére le lul retire et
4 o Go
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siebt e3 ber Bruder an fih, um e3 dem Bers
walter gyuftelen, welder ben Betvag gemdf den
Beftimmungen ded Neglementd einfdyreibt.

Mct. 149, — lnter eigner Vevantwortlidieit .

perlidert fid) ber Bruder, bak bie bad Kranten-
simmer verlaffenben Gefangenen feine yuum Be:
braud) der RLranfen beftimmten Gegenfiinbe mit
wegnehmen. Gintretenden Falled geigt er joldes
fogleih bem Untervermalter an. .

At 130. — Der Kranfenbruber begleitet ben
vzt bet beflen BVejuden und fdhreibt defjen An-
orbrungen in Betveff der Nabhrung dber Hranfen
ein. Er notert fid bie Aufnahmen ind Kranfen=
simmer, fowié bie Entlnffungen aus bemfelben.

Mrt. 151. — Gr- perabreidit die Wrznelen und
Deforgt die Werbinbe gemdh ben Wnorbmungen
bed rzted und wnter deffen Wuffidit.

. Urt. 152, ~— n ben dagu befiinimien Stinben
pertheilt ber Rranfenbruber ben Kromben ifre
Rabrung nad BVor{drift ded Wrsted.

Uret. 155, — Tanjdh) und BVertanf vou ERaI)ruﬁg
und @etrinfen find fiveng unterfagt.

Art. 154, — Seine andere Nahrung, Fein ans

bered Getvdnt ald bie vom vzt vorgeldricbenen
biirfen, weber vom Bruber nod von einer an-
beurt in .ben Urrefthiufern bebienfteten Perjon,
anfs franfenyimmer gebracht mwerden.

At 155. — Der Krenlenbruder frigt Sorge
fitv bie RMeinlidfeit ber Hranfen, mwelde felbit
bafitr 3u forgen nidht im Stande find. Dad jum
Dienfte bed Kranfengimmerd beftinmte Leinengeng
jtelt 1[;m sur Lerfilgung.

Yret. 156, — Gr fibermadt bie Buﬁerettung ber
fiiv bie Rranfen beftimniten Nahrung.

Met. 157. — Der franfenbruder {dlieft fid
pem Almofenier art Yette eined Sterbenden an
und leiftet ben WVevforbenen bdie lepten Dienfte.
Die Unterbringung im Leidengimmer erfolgt nur,
nadbem bder Todb durd den Azt cunﬁattert wor=
ben ift.

le remet a Vadministrateur, qui linserit confor-
mément agx prescriptions du réglement.:

Art. 149. — Le frére s’assure, sous s3 respon-
sabilité particuliére, que les détenus sortant de
Pinfirmerie n'emporlent pas d’effets affeclés i
I'usage des malades. Le cas échéant, il en rend
imnédiatement compte au sous-administratenr.

Art. 130, — Le frére infirmier accompagne le
médecin dans ses visites ot il enyegisire les pres-
criptions relatives & la pourriture des malades. I
tient note des entréns 3 [inficmerie, ainsi que
des sorlies.

Art, 481, — Il administre les remédes et fait
es pansements sous [es ordres et la sorveillance
du médecin,

Art. 152, — Aux heures fixdes X cette fin, le
frére infirmier fait aux malades la distribution

des alimenls conformément aux. prescriptions du

médecin.

Art. 1383. — L'échangeel la venledes alimenls
el des boissons sont sévérement interdits,

Arl. 154, — Ancunaliment, ni ancune boisson,
autres gque ceux prescrils par le médecin, ne pey-
venl étre introduits 4 Pinfirmerie, soit parle frére,
soit par (oute aulre persoane altachée au service
des maisons de détention.

Art. §83. — Le frére iufirmier entretient en
élat de propreté fes malades gui n'ont pas ia foree
de le faire eux-wmémes, 1T a & sa disposition le
linge desting au service de l'infirmerie..

Arl. 4536, — Il surveille 1a préparation des ali-
menls destinés sux malades.

Art. 187, — Le frére infirmier se ]omlh Fau-
mdnier pour assister le mourant et pour rendre
aux moris les derniers devoirs ; e dépdta la salle
des morts ne paut avoir licu qu'aprés que le mé-
decin a conslaté le déeds.
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Urt. 158. — Dad Kranfenvegime fann mir den
in Behandlung fid befinbenden Gefangenen vor:
gefdirieben werden. Gine audnahmaweife Berab-
folgung von Sranfenfpeife an Sefangene in den
Housviecteln darf nur auf Srund einer Enifcei-
bung der Commifjion auf Antrag ober Gutadyien
bed MNrsted flattfinben.

Art. 159. — Dev Dienft bed Krantenzimmers
unterliegt den durd) bie Lermwaltungs-Commijfion
bejdhloffenen Eontvolvoridhriften.

@apitel VI — @iﬁjwﬁﬁtanfptegeIu unb
nafeegeinalnlidie Borvfalle,

Gection 1. — Siderheitdmafregeln.

Art. 160, — Die Mafnahmen in Betveff ber
Bermahrung ber SPliifel werden dburd) die BVers
waltungd-Commiffion vorgefdyrieben.

Art. 161. — Die Cinridtung bed jpeciellen

Dienfte3 der Uuffidt bei Tag wie bei Nadt wird
voin Berwalter in einer MWeife geregelt, dap bie
Anordnungen in Betreff ber Jeit ber S%unbganqe
u. . w. unbefannt bleiben.

Art. 162. — Der Dienft ver Militdr-MWadyt-
poften wird burd) bie befonbere barvauf bejiigliche
Suffvuction gevegelt.

Art. 163. — Der Taoy: und Naddienjt der
Mirter, bie von benfelben su befependen Pojten,
fowie die von ihnen vorunehmenden MRunben und
Befidtiqungen werben durd fdriftlide Befehle
bed Bevwalterd beflimmt, weldy lefterer ebenfalls
bem Untervermalter bie nithiy evadhteten Jnjivuc:
tionen ertheilt.

et 164, — Die Anwefenbeit der Sefangenen
with unter Auffidyt ved Unterverwalters burd
bie mit Namenaufeuf beaufiragten TWirvter bed
Morgens nad dbem Wnfftehen, bes Wbendd vor
bem Sdhlafengehen, fowie nad jeber Mablzeit

conftatiet. Der Untervevwalter wirh fofort oRt

jever Ubwejenpeit in Kenntnis gefept.

Art. 165. — Wuf Befehl ves Vermalters wer:
ben su unbeitimmten Beiten unter Auffidht bes
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Art. 1588. — Le régime des mdhdes ne peut
&tre prescrit qn’aux délenus cn traitement ; loute
distribution exceplionnelle de vivres de ]mﬁr—
merie aux détenus dans les quarliers ne peut
avoir liew qu'en vertu d'une décision de la Com-
mission, sar la proposmou ot Pavis Jdo médecin.

Art. 159 — Le service de I'infirmerie estsou-
mis aux mesures de contrdle anelé?s par la Com-
mission administrative,

CHAMTRE V], -— Mesures de siiveté ct
événements extraordinaires.

SECTION 1, — Mesures de stirelé.

Art. 180. — Les mesores relalives & la con-
servation des clefs sont arrdtées par la Commis-
sion administrative.

Art. 161, — L’organisation du service spécial
de la sarveillance da jour et de ta noil est réglée
par I'administratenr, de maniéve que les disposi-
tions arrdétdées pour les heures de ronde, elc. ne
puissent pas élre conunues.

Art. 162, — Le service despostes militaires est
déterminé par Uinsiraction spéeiale y relative,

Art. 163. — Le service de jour et de nuit des
gardiens, ainsi que les posles qu'ils doivent occu-
per et les rondes et les visites qu’ils onk A faire,
sont déterminés par des ordres écrits de 'adminis-
trateur, qui donne & cef égard au sous-adminis-
tratenr les instructions qu’il eroit néeessaires.

Art. 164. — La présence des détenus est consla-
tée, sous la surveillanee du sous-administrateur,
par les gardiens chargés de faire Tappelle malin
apres le lever et le soir avanile coucher, ainsi
quh. chague repas. Le sous-administratear est
immédiatement prévenu de loule absence re-

connue.

Art. 165, — A des époques indéterminées et

sur P'ordre particulier de administrateur, il est
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Unterverwalters allgemeine Durdfudungen bev
Gefangenen in ihren SdilafrGumen und ber ver:
jdieoenen Socale povgenommen, um fidy zu. vers
fidern, bak ben @efangenen Ieine Gegenfifinbe,
beren Befih nnterfagt ift, ober zur usdjiihrung
von {dledpten Vorhaben geeignete iBerff,euge v
Berfitgung fehen.

Art. 166, — Die Raudfinge der verfdjiebenen
Locale werben auf Gebeif bed Bermalters, fo
oft er e3 rathjam finbet, gefeqt.

Gection IL —Anfergewdhnlidhe VBorfalle

Art. 167. — Sm Fale eined Branded ober
anverer BVorfommnifie, woburdy die Siderheit
gined ber Wrrefthiujer ober die Hui der Sefan-
genen fonnte gefihrbet werben, melbet 28 jofort
ber Berwalter dbem Prdfiventen der Commiffion,
" bem Stantdanwalt und vemt Commanbanten ber
@enbarmerie.

et 168, -— Bei avfergendhnliden BVorfdllen,
af3 ba find offener Aufitand, verabredete Kitn-
- bigung -bes Gehorfoms, Kemypf ober arge Sdld-
geret pon Gefangenen unter einander, Gutwei:
chung, ober bei jonjtigen %orfommmﬁen die etwa
geeignet fein modten die Eiderheit ecines ber
Avvefthaufer in Frage gu ftellen, mitjfen alle Ange-
ftellten ofne Mnterfdsied fih jofort bem Levmwalter
anjditefen, beffen Befehle entgegenmehmen und
biefelben ofnz bie mindefte Ginwendung vollziehen.

. @ection I, — Feuersbrunit
et 169, — Nebed Mitglied bed Dienfipers

fonald, weldes einen Unfang von Brand gemwabrt,

geigt bied auf her Stelle bem Verwalter an, welder
fogleid) die sur Ginfdrintung bed Feuerd npthi-
gen Anordbnungen trifft.

At 170, — Der Untervevivalter Hefehligt bie
Sprigen; s feiner Unterititpung ziebt er ben
i‘B'erfmeiftet und bie im Oprigendienjt geiiblen

Wirter, ja Tngat notbtqen Falled die Sefangenen:

heran.
Der Berwalter und Untervenwalter werden in

fait, sous la surveillance du sous-administratenr,
des visites générales des détenus dans leurs dor-
toirs et des divers locaux, dans le but de s’assn-
rergu'il ne se rouve pash la disposition des con-
damnés des objets donl la possession est interdile,
ou des instruments susceplibles de lavoriser de
mauvais dessips.

Art. 168, — Les cheminées des différents lo-
canx sont neltoyées sur les ordres de Padminis-
trateur, aussi souvent qu'il le juge nécessaire,

Section 1[. — Evénements extraordinaires.

Art. 167. — En cas dincendie ou d'événements
graves de nature A comprometire {a sédrelé de
'ane des maisons de délention el la garde des
détenus, administrateuren donne immdéliatement
avis au président de lx Commission, au procurenr
d'Etat et ao commandant de la gendarmerie,

Art 163. — Dans des cas J'événements exlra-
ordinaires, comme, par exemple, de révolle ou-
verte, de refos colleetif d’obéissance, de lulle ou
de collision grave entre plosieurs détenus, d'é-
vision ou de loule autre circonslance* on dvéne~
nient de pature b mettre en péril la streld de
Pune des maisons de détention, lous lus employés
indistinctement Jdoivent se rallier immédintement
i Yadministrateur pour prendre ses ordres, qu'ils
‘sonl tenus d’exéenter sans [a moindre observation.

Seorron I1. — Incendie.

Art. 169. — Tout membre du personnel de ser-
vice, qui apergoil un commencentent d'incendie,
en informe sor le champ ladministralenr, qui

donne immédiatement les ordres nécessaires poar

circonscrire le mal. -

Art. 170, — g sous-adminisirateur dirige les
pompes A incendie ; it sadjoint les contremailre
ou gardiens connaissant la manceuvie, et les dé-
tenus s'il en reconnait [a néeessité,

Ln cas d’empéchement de administratedr et
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Perhinderunadfillen dburd) den dlteften Werkmeijter
pber Tdrvter vertreten.

Mrt. 171. — Da ber Mangel an gehirigem
Rujammenwicten bie bejten Mapregeln vereiteln
und bie geringite Mnoronung beven Crfolglofigteit
perbeifiifren fann, ift ben su einem bejonderen
Dienfte nicht beorberten Wartern anbefohlen fid
beim Bernehmen ded Feuerlirms aufd Greffe ju
beaeben. Tost enwarten fie rubig bie Befehle
ibred Vorgefepten, welden fie ofme BVeryug nod
Widerrede Folge su leiften Haben.

Art. 172, — TWenn beim Brande wegen droh:
ender Gefaby bie Gefangenen aus ibren Qutartieven
ju entfernen finb, gibt ber Bermalter ben Wiir-
fert und Scdhweftern die geeigneten Befeble, in:
bem er die Steflle b Tnenern ber Gebiude an=
weilt, wobin die Sefangenen abyufithren find.

Sn diefem Fale werden die Gefangenen bes
@entralhaufes unter Bewadung des Militdrpofiend
geftelt; biejenigen ber ambevrn DHaufer werden
bucdh bie benfelben vorgejesten Perfonen bewadt.
Die in biefer Teife vertheilten Gefangenen vers
bleiben in fhren rvefpectiven Stellungen, bi3 an:
bere SiderheitdmaBregeln getroffen find.

Act, 173. — Dad Corps ber Lojdmanndafte
befteht g .

1° bem Untervermwalfer, ol Ghef,

20 ywet Martern,

g neun gum Gprigendienft bezeichnete Ge-
fargenen, '

4 “einer Pinreidenden Anzahl von Correctios
nel-Strdflingen sur Bildbung ber Kette.

Sm Franengefingnid werben bie Sprilen bei
bringender Joth burd) inbaftierte Frawen unter
Yuffidht der Schweftern und unter Leitung bes
Bermalter? odber Untervermalterd bebient.

Aet, 174, — Jm Junern ber Hrvefihiufer
werden Wafferbehilter und Branbdfprigen nedft
Bubehir aufgeftellt unb in gutem Stanbe etbaltgn.
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v

du sous-ndministrateer, ils sant remplacés par e
plus ancien contremuitre ou gardien présent.

Arl. 151, — Comme le manque d'ensemble
peul compromelire [es meilleures mesures et que
le moindre désordre peul les rendre juefficaces, il
est parlicuiidrement recommandé a2ux gardiens
qui ne sont pas commandés pour un service quel-
conque, dese rendre an greffe au signat d'alarme;
ils y atlendent avee calme les ordres de leur chef,
lesquels doivent éire exéeulés avec empressement
el sans la moindre observation.

Art. 472, — Si, d couse du danger que 'incen-
die peut préseater, il est jugé necessaire de faire
sertie les prisonniers delears quartiers, Fadminis-
trateur donne anx gardiens et aux sceurs de cha-
rité les ordres ndeeseuires b cetie fin, en désignant
Censdroit dans Penceinte des bitimenis olt les dé-
tenus deisent £ire conduits.

Dans ce cas, les détenus e 1a maison centrale
sont plagés sous Ia garde du poste militaire ; cenx
des anlres maisons sont gardés par les personnes
y préposées; les détenus ainsi placés restent dans
lears positions respeelives jusqu'h ce que d’autres
mesures de sireté aient éwé prises.

Art. 473, — Le corps des pompiers est com-
posé

1* du sous-admignistrateur chef;

2 de deux gurdiens ;

3° de neof détenus attachés aux pompes ;

4* ’'un nombre sotfisant de déienus corree-
tionnels pour former [a chaine.,

Dans la prison des femmes, les pompes, en

cas d'urgence, sont desservies par les femmes dé-
tenues et dirigées & cet effet sous Ia sarveillance
des seeurs, par l'administralesr ou par le sous-ad-
ministrateur, '

Arl. 174, — Des réservoirsd’eau el des pompes
i incendie, avecleursaccessoires, sonl placés dans
'enceinle des maisons de délention el entrelenus
dans le meilleur étal possible,
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Section IV, — Entweidung.

Hrt, 175, — Sm Falle einer Entweidung ober

eined Enteidungdveriudes ninmmt ber Berwalter
ein Protofoll fiber alle begleitenden Umfidnbe,
fowie {iber MNamen und -Bornamen ber wit ber
Hut ber Gefangenen beauftragten Wgenten auf.
Gin Duplicat biefes Protofold wird bem Staats:
anwalt jugerevtiat; bedgleiden bem Sommanban-
ten hegd fupemburgifden Sdgercorpd eine beglou:
bigte Ab{drift davon, wenn fid bie Sdilowade
im Falle befinbet auf Grund der et 237 unbd
247 ez Etrafgefepbudied verfolat su wevden.

~¢l\pitﬂ VIL — @iﬁcipliuar&thuung der
Gefangenen,

GSection 1. — Eintritt ber Gefangenen.

Hret. 176, — Beim Cintritt eines Sefangenen.

ing Nrrefthausd wich berfelbe aufsd Grejfe gefiihet,
wo fein Signalement aufgenommen und er ing
Hausregifler eingeidrieben wird uub eine Glafjie-
tungdnummer evhalt,

et 177, — Der Gefangene hat fein Reli-
glonabefenntnid anjuacben, wovon WMelbung in
ben Regiftern qefdhieht.

st 178. — Der Vermalter gibt dem Eintres
tenben fenntnid von ben reglementarijden Bes
ftimmungen fiber bie Pflihten der Sefangenen.

Section 1l — Glaffierung ber e
fangenen.

et 179, — Die Sefangenen find folgender
Mafen cIaﬁtert unb in befonbere Locale abgefon-
bert: -

1° Galeerenfiviiflinge,

20 Recluftondre,

3° Budtpoliseiliy Verurtheilte,

4° Befdulvigte und Angeilagte,

5 Militdr-Gefangene,

6° Fiiv Suftizfofien und” Bufen Gingelerferte,

7e Sdulbgefangene,
8° @efangene tm Bettlerdepot.

Secriox 1V. — Cas d'évasion.

Art. 478, — En cas d'évasion ou de tenlative
d*évasion, Padministrateur dresse un procés-ver-
bal relatant les circonstlances du fail, ainsi que
les noms el prénoms des ageunls préposes h la

_ garde des déienus.

Un double de ¢e procés-verbal est transmis au
procurenr d'Eat, ¢l une copie cerlifide en est re-
mise au commandant do corps des chasseurs lu-
xembourgeois, si le factionpaire se (rouve dans le
cas d’&tre poursuivi aux lermes des art.
247 du Code pénal,

Coar. VII. — Régime disciplinaire des

détenus.

Secmion 1. — Entrée des détenus,

Art, 176, — Toutl détenu, lors de son enlrée
dans une maison de détention, est conduit au grefie
oil son signalement est pris et ol it est inseril sur
l& registre de Ia maison ; il lui estassigné un nu-
méro de classement.

Art. 477. —  Le délenu doitdéclarer a quelle
religion il appertient ; mention de sa déelaralion
est faiie sur les registres,

Art, 4178, — L’adwinistratesr doone connais-
sance au nouvel arrivanl des dispositions régle-
mentaires concernant les devoirs des détenus.

Section i, — Classement des détenus.

Art. 179. — Lesdéienus soni classés et séparés
dans des locaux spéeianx de la wanitre suivanle:

1° Les forcals ;

2+ Les réclusionnaires ;

3* Les condamnés correctionnels ;

4 Les prévenus et les accusés ;

‘B° Les délenus militaires ;

6° Les individus incarcérés pour frais de jUSliCE .

el amendes ;
° Les détenus pour detles ;
8° Les reclus du dépdt de mendicite,

237 et
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Nrt, 180. — Der Verwalter frifft bie sur voll-
ftanbigen Abfonderung ber Gefangenen bder ver:
idiebenten Gategorien erforberliden Mafregeln.
Slic febe eimgelne berjelben [aBt -ex gefonberte
Werkftatten und BerfammlungSzimner hervidten.

Gection UL, — Bflidten ber Gefangenen.

et 181. — Bei feinem Gintritte in ein Ae:
refthaus ober ind Bettlerdepot ift jeber Gefangene
perpflichtet die in feinem Befik befindlidien Werth-
gegenfiinbe undb @elbbetrdge u. {. w. im Greffe
abugeben. Died wird fogleidh) in dem baju be-
jtimmten Regifter befcheinigt, und bem Gefange:
nen wirh biefe Befdeinigung vorgelefen.

Nrt. 182. — Beim Lauten ber Morgenglode
haben bie @efangenen aufsuftehen, fid) anzutleiben
und ihre Betfen zu machen; Dievauf wafden,
fammen und bitrften fie {idh; fie nebmen wenig-
ftens alle swei Monate ein Fuhbabd.

et 183, — Behn WMinuten nad) dem Wuffiehen
werben bie  Bellen qedffnet; bie Gefangenen
begeben fidh reibenmeife und fFillfdweigend auf
ihre Hiofe.

Aret. 184. — Beim Feiden der Glode um
Tiebereintreten befolgen bdie Gefangenen bdiefelbe
Drbitung wie befm Hervabfieigen unb begeben fidh
aum Morgenaebet nady ver Capelle.

Art. 185. — Nad bem ﬂ)tnrgengeﬁet" geben
bie Gefangenen sur Arbeit.

Net. 186. — TWahrend aller Bevridiungen bed
Tage3 haben die Gefangenen Das tiefite Stills
fdpweigen su beobadten.

Art, 187, — Auf bem Wege von einem Drte
qur anbern urd wibrend ber Beit ber Rube find
bie Gefangenen jur ftrengften Oibnung verpflid-
tet. :

Mt 188. — Die Gefangenen haben fid)y ber
ariften Reinlidfeit ju befleifen ; die Haare twer:
ben gefdoven; bad Tragen von Sdhmurre unbd
Badenbirten it unterfagt; der Anzug darf nidt
gegen bie Sdidlidleit verfiofen.

Art, 180. — L'administraleur prend les me-
sures nécessaires pour empécher le contact des
détenus des différentes ealégories. 1 établit pour
chacune d’elles des ateliers sépqrés ou des salles de

. réunion distinetes.

Secrion 115, — Devoirs des détenus,

Art. 181. — Lors de 500 entrée dans ane mai-
son de déteation ou au dépdt Je memlicité, tout
détenu est obligé de déposer au greffe les objels
de valeur et Pargent dont il est nanti. Le dé-
pot est certifié & I'instanl méme dans le registre h
ce desting, et il est donné leclure de ce ceruﬁcat
au déposant.

Art, 182, — Au signal de Ia cloche pour le le-
ver, les détenus doivent s'habiller ¢t faire leurs
lits, ensuite ilsse lavenl, se peignentelse brossent.
1is doivent prendre an moins {ous les (feux mois
un hain de pieds. :

Art. 183. — Dix minutes aprés le lever, I'ou-
verture des cellules a lien ; les détenus se rendent
ensnife rangés sur unc file el en silence dans les
préaunx.,

Art, 184. — Au signal de Ia cloche pour re-
monter, les délenus suivent le mime ordre que

- pour descendre, et ils sc rendent & lx chapelle

pour dire la priére du matio,

Art. 185, — Aprés la prigre du matin les dé—
tenus se rendent & leurs travaux.

Arl. 186. ~— Pendant tous les exercices de la

journée, les détenus sont assujellis au silence le -

plus absoiu.

Arl. 187. — Pendant le passage J’on lieu & un
aulre el durant les moments de repos, lesdéteaus
sont astreints A Pordre le plus rigoureux.

Arl. 188. — Les délenus doivenl observer la
plus grande propreté; les cheveux doivent étre

- portés courts ; les moustaches el les favoris sont

interdits ; les vétemenis sont portés avec décence.
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. Mk 189.-'—-' Die Gefangenen tragen Sovge fite
pen guten Unferfalt ibrer Kletdbungsflitde und
ihres Vettzeuges.

e, 190. — Jeber Gefangene ift vevantwort:
lid) fitv bie tpm sum Sebraud geftellten Gegens
ftinbe, file bie bavan vorgenommenen Berinbe:
rungen, fowie fiv bie Beidddbigungen ober Bers
ftérungen, bie ev begangen ober beren Urfade ev
nidht angegeigt hat. '

et 191, — Die Sefaugenen ditvfer feiny Mits
glied de3 Gefdngnisperjonald anveden ohne su=
por bie Grlaubnid bdagu beim  bienfithuenben
Siivter ober bei der Hufficht filhrenden Sdhwejter
eingeholt 3t Haben.

Wet. 192, — Die Gefongenen, welden geitat-
tet worben it fidh an ein Mifglied ded Perfonals
ober ber Conumifiion gu wenbdan, Huben eine ehre
erbletige Daltung anyunehmon und follen 1wit ges
dinpfter Stimme fpreden.

Mt 193, — Die Gefanpenen follen Hiflich
und ehrecbiefig fein; fie find jdhuibia, die fnges
“ftellten, bie Sdywejtern und Befudenden adits
ung3voll. ju griifen.

Art, 1945 — Die Gefangenen twofnen den
gottesbienftlichen Handlungen undb dem Neligions-
Unterrichte mit Anjiand, Bejdeibenbeit und Ans
dadt bei.

9ct. 195, — Su ber Sdule follen fidy bie
Gefangenen befivebent, Nupen aud bem evtheilten

Untereichte 3u ziehen und benfelbent ald ein Bef:

ferungdmittel g betradpten.

Ayt 106, — Bei der Avheit jollen vie Gefan=
genen Beweife ihres Fleifed ablegen, fid) besd
Umtaufches der Aebeitsfade und Merfzeuge, fo-
wie jeber Vefdyibigung der Nebeitsitoffe enthalten;
fie follen bovanfbebadt fein, b durd Flelh und
Huspaner Mittel zur. Verbejferung threr gegen:
wirtigen und yubinftigen Qoge s verfdaffen und
ben TWigbereintritt in dic Gejeljdaft ju bereiten.

_QIrt. 197. — Die (Sjefmlgcnc'n Daben fih bee
angeriefenen Hrbeit ofne ilnterbrechung ju bes

L !
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Art, 189, — Les détenus veillient avee soin A
Ientretien de lears effets d’habillement et de con-
chage, X

Art. 190, — Chaque détenu est responsable
des objets a son. usage, des changements qu’il lear
fail subir et des délériorations ou dégals commis
ou donl il n'aurail pas fail connaitre la cause,

Art. 141, — Les détenns ne peuvent sacdresser
ivaucun membre do personnel des prisons saps
en avoir au préalable demandd Pautorisalion du
gardien de service ou de la seeur surveillanie,

Arl. 192, — Les délenus autorisés i adresser
12 parole & un membre du persounel ou de ta Cow-
mission doivent s¢ lenir dans une altitude res-
peetucuse el parler & voix basse.

Art. 493, — Lus déteons doivent élre polis et

respectueux ; ils sont teous de saluer avec defi-
rence les empioyés, los seeurs ¢l les visileurs,

Art, 194, — Les délenus assislent aux exer-
cices du calte et & Pinstruction religleuse avee
ddcenee, riéserve ol recueillement,

Art, 198, — A I'école, les détenus doivent &re
assidus A profiter de Vinstruction qui leur est don-
née ctqu'ils doivent considérer comme un moyen
damélioration.

Art. 4196, — Au travail, les délenas doivent
faire preuve d'activité ; ils sabstiennent ’dchange
d’ouvrages, d'oulils et de dégals de matiéres, e
its cherchent & se créer pur leur assiduité ane
ressource pour améiiorer feae position présente,
pours'assurcr des ressources pour Pavenir et poar
préparer leur retonr dans la socidté,

Art. 197, — Les détenus doivent se livrer sans
interruption au travail qui leur est assigoé ;s
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fleifew; in feimemt Falle biiefen fie fidh weigern
ihr Tagewer? ju verrichien.

Met. 198. — Jn dbem ihnen sur Verfilgung
gefteliten Grmwerbsantheil follen bie Gefangenen
nut ein Mittel feben, bie BVelbftigung, worauf
fie angemwicfen Tind, ju verbefjernt, ihre Familien:
bejiebungen zu unterbalten unb duvdy ben guten
®ebraud), ben fie bavon maden, zu beweifen,
baf fie bie Vortheile der rbeit yu {diken wifjen.

Art. 199, — Die Gefangenen Haben ben Bes
feblen Ded vorpefepten Sefingnisperionald und
ber ©dilowaden jofort ohme Wiberrede und mit
ehrerhietiger Untermiirfigleit Folge su leijten.

Sede Wiberrede it ftrafbar.

Art. 200. — Bwei Gefangene biirfen nie an-
beve Begichungen, ald biejenigen, welde eine
FHolge ibrer realementorifden %ef&;aftxgungen
finb, mit einanber Haben, ;

Mt 201, — Die Gefangenen bitefen nidts
von aufienber empfangen und nur im Befige von
@Gegenjtiinben fein, die ihnen von ber Unfialt
vevabfolgt worben finb.

Art. 202, — Geld und Gegenjlinde, deven
' @ebraud) nidht geflattet ift, werden in Bejdlag
genommen und gemih et 181 auf dem Grejfe
abgegeben.

- UArt. 208, — Ale Axten von Spielen find in
ben Arcefihdufern jtveng unterfagt.

Aet. 204, — Vertauf, Tanfd, Darleben,
Gefdjente 1. §. 0. swijden Gefangenen find un-
ftatthaft. '

Att. 205. — Nur dburd Vermitthing und mit
Bewilligung ved Berwalters diirfen bie Gefangenen
Briefe fdreiben ober empfangen.

Wt 206, — €3 it den @efangenen fireng
verhoten ivgend etwad mitteld Stift ober Koble
mit der Hand ober in andrer Weife auf Mobel,
Zhiven, Wiinbe u. f. w. gu fdreiben ober gu
seidnen; aud biivfen fie weber Nigel nodh Plvce
. byl einteeiben.

I

Ak, 207, — Die Gefangenen ber Jimmer,

ne peuvenl dans aucus cas se¢ refuser 3 remplir
lear tiche. -

Art. 498. — Dans la partie du pécule qui est
laissé & leur disposition, les délenus ne doivent
voir qu’nne ressource pour améliorér le régime
alimentaire aunquel ils sont soumis, pour entre-
tenir leurs relations de famille, el pour prouver
par le sage emploi qu’ils en font qu'ils appré-
cient les avantages du travail.

Art. 199, — Les détenus doivent obéir 4 I'ins-
lant, sans observalion el avec une soumission
respeclueuse, aux ordres du personnel préposé
aux prisons, ef des sentinelles.

Toute réplique est punissable.

Art. 200. — Deux détenus ne peuvent jamais
se trouver réanis pour des relalions aulres que
celles résullani de lenrs occupations réglemen-
{aires, ’

Atl, 904, — Les déienus ne peuvent rien re-
cevoir de Pextérieur. Us ne peavent posséder que
des objets délivrés par la maison.

Art. 202, — L’argént el les objets dont ]'usagé
n'est pas autorisé sont saisis et déposés au grefie
conformément & art. 184.

Art, 208. — Les jeux de tonte espece sontstric-
tement défendus dans les maisons de détention.

Art. 204. — Les ventes, échanges, préls, dons
elc. entre détenus sont interdits.

Art, 205. — Les détenus ne peuvent ni écrire
ni recevoir des leltres que par lintermédiaire de
Padministratear el de son consentement.

Art. 206. — 11 est sévérement défendu aux
détenus de tracer sur les meubles, sur les portes,
sor les mors ete. des locaux, quoi qie ce soit,

ag ‘crayon, au charbon, A la craie ou antrement;

il leur est également interdit d'y fixer des che-
villes, des clous, elc.

Art. 207, — Les délenus de la salle; de l'ate= -

6d
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PWerkjthtten u. | w., in welden Lefdibigungen
ober Unorbnungen vorfommen, bleiben bafitr jo-
libavifd verantwortlidy, InB ber pber bie Thiiter
Befannt wecben.

Gie boften jeberseit fitx bie Bevgiitung bed an:
geridtetenn Schadens,

Art. 208, — Sebe {didligteitawidrige Hand:
Tung, FeuBerung obev Geberbe wirh ftreng ge:
afnbet,

Art, 209, — Anbere al3 bie ihuen angemwie:
fenen Riumlicgleiten Dbiirfen bie Gefangenen in
feinem Falle und unter feinem Borwanve betre:
ten,

Azt 210, — ﬁuﬁetba[ﬁ ber Wrbeitdfhinben
barf fidh fein Gefanpener im Befif eined Wert:
geuged oder Jnftrumentd befinden,

At 211, — Die Mitjdhulbigen wined Gefan:
genent, weldes fih einer BVevlepung ber Disdcip:
linar-Borfdriften fdulbig gemadt, werden je
" nad) Umftdnden gleidh bem Haupithiter beftraft.

o Ant. 212, — Gegen jebe Storung ber Ordnung,

jebe Nvbeitdweigerung, jede gudbtmwidrige Hanbd-
Tung, al3 Unorbrung, Sonf, Streit, Anufouhe
u. dgl. wit auf ber Stelle eiugeidjritten.

Art. 213. — G3 ift ben Gefangenen unterfagt
fidh in Sadien anbever Mitgefangenen -einzumiz
fden, e3 fei benn, bap fie feitend wvorgefepter
- Mitglieder bed Gefingnidperjonald baau aufges
forbert werben.

At 214, — G2 ift febem Gefangenen geftat:
tet, bem DBerwalter ober ber Berwaltungs-Loms
miffiot bie Thatfaden, woritber er RKlage zu
_ filhren Bat, burd) Vevmittlung eined Ungeftelien
- g Kenntnis bringen ju laffen.

Art. 215, — Sm Nugenblide Jeldbft, wo einem
Gefangenen Kenntnid von einer ihm aujerlegten
ober gegen ihn ausgefprodenen Strafe gegeben
witd, fann feine Einfprade bageaen erhoben

- erben. . _

Sebe Buwiberhandlung gegen biefe Beftimmung

fann o3 Sujuborbination angefehen werben.

lier etc., dans lesquels des dégrudations ou des
dézordres onl €16 commis, en soot solidairenent
responsables jusqu's ce que latteur on les auteurs
¢n sopient connns,

Ils sont toujours passibles du remboursement
du dommage eaunsé,

Art. 208. — Toul fait, toule parole on gesle
conlraires A I décence sont sévdrement réprimés.

Art. 209. — Dans aucun c¢as et sous aucun
prétexie les délenns ne peuvent péndtrer dans fes
locaux auxquels ils sont étrangess.

Art. 210. — Hors les heures de travail les dé-
lenns ne peaverl &tre por teurb dancun outil on
instrument,

Les complices du détenw qui g'est rendu cou-
pable d'uneinfraction aux régles de la diseipline,
sont punis, selon les circonstances, de la peiee
infligée & 'autenr principal.

Art. 212, — Toute infraction 3 I'ordre, tout
refus de travail, tout acte d'indiscipline, tels que
désordre, querelie rixe, émeule eic., sont immé-
dialement réprimés,

Art, 213, — 1l est défendu aux détenus d’mler-
venir dans ce qui inléresse d'autres délenus, &
moins qu'ils n’en soient requis par 'un des mem-
bres du personnel préposé 4 la maison.

Art. 214. — Tout délenu peutfaireconnaitred
Fadrmigistraleur ou & la Commission administra-
tive, par l'inlermédiaire d’'un employé, les fails
dont il a a se pluindr’e.

‘Art. 215, — Nulle réclamanon conlre une pu-

. mition infligée ou prononcée ne peut étre formée

au moment méme ou elle esl communiquée a0
détenu.

Toute infraction & cette disposition peut élre
considérée comme un acte d'insubordination.
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Der @efangente , welder fid) bereditigt glaubt
Ginfprace gegent eine ihm auferlegte Strafe su
erbeben, Tann fid an die BVerwaltungd-Commif:
fioit wenben.

@¢efangene, welde ofne eine gegriinbete Ilr-
jadje Ginfprade erbeben, fesen fidy einer Beftra-
fung aus. '

Art. 216. — Collectiv-RNeclamationen, was audg
aud) immer der Sruad dazu fein mag, find un-
terfagt unb werden flreng befteaft.

Ast. :‘217. — @8 ift bent Stréflingen unterfagt-
Beanadigungdgefude ohne Vormifjen der BVerwal-
tung3-Commiffion st ftellen.

Art. 218, — Die Striflinge ditefen nie auper
Acht loffen, Daf fie jur Sithne gefangen figen,
bafy fie nur bem Wohlthatigleitafinne der Obrig:
Teit bad Woblfein, welches fie geniefen, zu ver:
banfen DBaber, und baf fie nur dburd génglide
@rgebung, aufridtige Reue und durdh ben feften
Willen fidh su beffern, bie begangenen Fehler
wieber gut maden und ihren friheren Rebens-
wanbel i Bergefjenheit bringen finnen,

Art. 219, — Jebe Berlegung bed fdulbdigen
®eborfams und ber Wfliht bes Stilljdmweigens,
Trigheit, Nadlaffigleit in Erfitllung von Oblie-
genbeiten, Berfdumnid bder bie Reinlidhfeit und
®efunbbeitdpflege betreffenben Unorbmungen, n-
ehrechietigfeit in ber Capelle und wdkrend bdes Un-
tervichtes, Berlepung der Schidligteit, Mangel an
Oronung und Fleip in ber Sdyule, Bejdidigung
ober Jerjidrung, fiberhaupt jeve Suwiberhandlung
gegen ba3 Reglement werhen wnvergiighid) beftraft.

Section IV. — A udgiige ausd bem Siraf-
aefepbud.

Art. 220, — Die gt Jwangdarbeit vernriheilten
Manner werben ju den befdwerliditen Arbeiten
gebvaudit; fie werden an ben Fiihen eine
fugel jdleppen, ober su zwel und gwei mitteld
einer Kette an einander gefefjelt, wenn bie nt
ber Arbeit, woju fie gebraudyt werden, e3 gefiattet
(Strafgefesbud, Het, 15),

123

Le détenn qui croit avoir droit de réclamer
contre une punition lai infligée, pent s'adresser &
-la Commission administralive, '

Les détenus qui font des réclamalions sans mo-
tif légitime s’exposent & &tre punis. '

Art. 216. — Les réclamalions collectives, quel
guen soit le molif, sont inlerdiles ¢t sévérement
punies. - _

Art. 217, -— Tl est inlerdit aux délenus d'expé-
dier des requétes en grice saos l'intermédiaire de
la Commission administrative.

Arl. 218, — Les détenus ne doivent jamais
perdre de vue qu'ils se trouveni dans une posi-
tion d'expiation; que le bien-8tre dont ils jouissent,
ils le doivent & Pesprit de charilé qui anime I'au-
lorité, et qu’ils nepeuvent réparer ou faire oublier
leur fante ou vie passée que par une enlidre ré-
signalion, un sincére repentir et une ferme volonté
ds s'amender.

Art. 249, — Toute désobdissance, toute infrac-
tiona la régle dusilence, la paresse, 1a négligence
dans 'accomplissement des difiérenisdevoirs, 'ou-~
bli des ordres concernant la propreté et 'hygitne,
Iirrévérence A la chapelle et pendant les instruc-
tions, tout acte d'indécence, le défaut d'ordre et
d’application & I'école, toute dégradation ou dété-
rioration, enfin, touts infraction au réglement
sont immédiatemeént réprimés.

Secrion 1V, — Extraits du Code pénal.

Art. 220, — Les hompaes condamnss aux tra-
vaux forcés seront employés aux travaux les plus
pénibles; ils traineront & leurs pieds un boulet

- ou seront allachés deux h deux A une chaine lors-
que la nature du travail auquel ils seront em-
ptoyés le permettra. (Code pénal; art. 15.)
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et 291, — Sebed sur Reclufiondftrafe verur:
theilte 3nb1mbuum bed einen ober bed anbern @e-
fdlechites wirh in.ein Bwangdhaud eingefpertt
und s Urbeiten gebraudt, beven Crirag theilweile
su feinem Fuben vermenbet werben fann, wie
foldes bie Megierung nédber beftimmen mwith
(Sirafgefesbud), Ant. 21).

et 222, — Wer snr Gefingnidfivafe verurs
theilt ift, wird in ein BVeiferungshausd eingefperet ;
ex wird bort zu einer ber in dbem DHoufe einge:
filhrten Avbeiten nad) eigener TVahl gebraudit
(Strafgefesbudy, Art. 40, § 1).

Section V. — Strafen

et 223, — Die Beftrafung -der Didciplinar:
Bevgehern ber Gefangenen jteht bem Berwalter
su; bie Strafen, welde nidt iiber bdad Maf
feiner Befugniffe hinausgehen, wenbdet er bivect an.

MWt 224, — Je nadh Umjtinben und ber
Sdywere bes Falled fann der Bevmwalter nadybe-
nannte Strafen, jede eingeln ober mehrere jugleid,
auf bie Gefangenen anwenden, welde gegen bie
Drbnung ober bie Didciplin ed einen oder besd
anbern Arrefihaufes gefeblt Haben :

Entgichung der Wrbeit, bed Hofes, ded Tabats,
per Gantine, der Bejude, ber Corre3pondeny und
anberer sugeftanbéner Berglinjligungen, died we-
nigftend euf einen Tag wund hidftens auf adt;
Gnigiehung Ded Tadengelbes auf gleide
Beit; -

Gntyiechung eimer Mahlzeit Ded Taged oher
Berfebung auf Waffer und ?Brob wéhrend I)ﬁcb
flend brei Tagen;

Gnlytebung bed8 Beties nber ber Hangematie
wb Ginfpervung in eine bejonbere Jelle wibhrend
hodftend adht Tagen.

on biefen Uudnahmafilen Lann der BVerwalter
wiberjpenitigen Gefangenen bie 3mang§jacfe- an:
Tegen laffen.

Die Strafe der %eﬁeﬁmg unb ded Retferﬁ barf
nur wibrend vierzehn: aufeinanber folgenben Tas

Art. 224, — Toutindividu de I'un ou de P'autre
sexe condamné A la réclusion, sera renfermé dans
une maison de force et employé i des travanx dont
le produit pourra &lre en partie appliqué i son
profit, ainsi qu'il sera réglé par le Gouvernement,
(Code pénal, ari. 21.).

Ari. 222. — Quiconque aura éié condamné
4 la peine d'emprisonnement, sera renfermé dans
une maison de correclion; il y sera employé
I'un des travaux établis dans cetle maison, sclon
son ehoix. (Art. 40, § 1 du Code pénai.)

SneTion V. — Punitions.

Ari. 223. — La répression des fautes discipli-
naires commises par les détenus, appurtient i
Iadministrateur, lequel inflige directement les
punitigns qui ne dépassent pas le cercle de ses
attributions.

Art. 224. — L'administrateur peut infliger,
saivant les circonstances el Ia gravité des cas, sé-
parément ou cumulativement les puoailions ci-
aprés aux détenus qui ont manqué i I'ordre ou &
la discipline de I'une on de I'autre des maisons
de détention, savoir ;

Privation do travail, du préan, du tabac de
la canline, des visites, de la correspondance, et
autres faveurs autorisées, pendanl un jour aw
moins et huit jours au plus;

Privation du denier de poche pendant le méme
délai ;

Privation d'an repas par jour ou mise au pain
et & 'eau pendant trois jours au plus;

Privation du lit ou du hamac et réclusion dans
une cellule spéciale pendant hait jours an plus;

Dans des-cas exceplionnels ladministralenr

peut faire metire la camisole de force & des dé-

tenus récalcilrants,
‘La peine de la mise sux fers et au cachol ne
penl éire appliquée que pendant quatorze jours
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gen angewenbet werden; diefelbe with auf Beridit

bed Bermalters burd) die Vermaltungd-Lommif:

fion ausdgefproden, _

o gt 295. — Ghimmtlide Strafen nebit ben
bogu bewegenden Gritnden werdben in ein Regifter

eingetragen.

Der Prafivent fann bie vom Berwalier auf-
erlegten Strafen abimbern.

Sm Falle ber Anwendung ber Kerferfirafe auf
mehr ald 24 Stunden muf der Azt jeben Tag
begeugen, bafp bie @eﬁmb[;ett bed ®efongenen
nidt davunter leidet,

Die gegen Bejdulbigte ober Angetlagte cmge-
wendetenn Sirvafent find obne Vergug vem Unter:
fndungsridter, ober eintretenben Falled bem
Mtitdr-Nubiteur, ober dem General-Procurator,
welde bie Bolftredung binqudidieben onnen,
qur ferminis ju bringen. Jn biefem Falle with
jofort baritber an Dden refjortmiRigen ®eneral-
Divector beridtet.

Section VI, — Belohnungen.

Art. 226. — Die ben Gefangenen wegen guten
Betragend, Fleip, Ausbauner, Forvtfdritte in der
rbeit, in der Schule und wegen irgend welder
verdienftlidhen Handlungen zu bewilligenben Be-
Tohnrungen find:

1o Bulafjung su gewifjen Vertrauend-Pojten,
gum Hauddienjte und ju gemifjen Qtusnabme.,‘&e—
jdaftigungen;

2* Beantragung von Begnabigung odber Straf:
exmdfigung.

Art, 227, — Sebed Begnadigungdgefudy sm
@uniten eined Strdjlingd witd juvdrberfi ber
Berwaltungd-Commiffion mitgetheilt,

Section VIL — Bejude.

Nrt. 228, — Borbehaltlid) von Audnahmefillen
und widtigern vom Prdfidenten ber Commiffion
. evwigenden Umftinben find Frembenbefudye
" bei @efangenen nidgt uliffig. '

desuile; elle est prononcée par la Commission
adminisirative sur le rapport de 'administrateur,

"Art, 225. -— Toutes les punilions sont inscrites
dans un registre, avec les motifs qui les ont fait
prononcer, . :

Le président peut modifier les punitions infli-
gées par Padministrateu.

En cas de mise av cachot pendant plas de 24
heuares, le médecin de I'établissement doil atllester
chaque jour que fa sanlé dn déienu ne se trouve
pas menacée,

1.es peines disciplinairesinfligées aux prévenus
ou acensés sont immédiatement portéesh la con-
naissance du juge d’instruction ou,le cas échéant,
de anditeur militaire ou du procureur général,
qui peuvent faire surseoir a I'exécution. Dans ce
cas il en est référé sans délai an direclenr général
du service afférent,

Ssctrion VI, — Récompenses.

Art. 226, — Les récompenses & accorder aux
détenus pour bonne conduite, application, zéle,
progrés dans le travail et & I'dcole et poar actes
méritoires quels qu'ils soient, sont les suivantes :

1° Admission a cerlains emplois de confiance,
au service domestigue et & cerlains travaux excep-
tionnels;
9° Proposition de grice ou de réduction de
peine. '

Art. 227. — Toule demande en grice en fa-
veur d’un détenu est préalablement communiquée
i la Commission administrative.

SECTION VII. — Visites.

Art, 228. — Toute visite d'étrangers anx déle-
nus est interdite, sauf les cas graves et exception-
nels dont Fappréciation est laissée an président
de Ia Commission,. .
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"Wk, 299. — Die Befudhe von naben Ber:
arnbten werben vom Berwalter geftaftet.

Diefe Berginftigung ift auf Biter, Miitter,
@utten Stinber, Briber, Schweftern, Ontel und
E‘“lfen ber Gefangenen befdrintt, Diefelben
Mitffen Snjaber einer Hre Gigenfdhft beftitigen:
Dert Wefcheinigung ver Ortsbehorde feir.

vt 230, — Die Befudje finden im Spred:
S‘ﬂlmer flatt und zwar fiir minnlide Gefangene,
in Gegenwart eined Angeftellten, fiiv weiblice,
in Gegenwart einer Barmbersigen Schwefter.

Die Wergiinfligung Befude zu empfangen 1with
nux  Sefangenen von guiem Befrager und monat:
i) nue einmal geftottet.

Die Befude finben flatt Mithwods und Sams:
tags  zwifgen Mittag und ein Uhr, Sonntags
und  Feiertags ywoifden Mittag und zwet Whr,
vorbebaltliid anberweiter Berfiqung des Prifis
bertten ber Commiffion.

AUrt. 231, — Den Befudenden ift ftreng nns
terfagt irgend etwasd in die Hvrefhaujer hevein-
subringen ober bden Gefangenen etwad su geben.

rt. 232 — Sdwer ecfranite vber bad Bett
s biittert angewieiene CGefangene Iounen, ofme
bas Fevrlangen bagu geanfert su Haben, auf une
terzeichiteten Befehl ded BVerwalters, welder vor-
ber Das Gutadten Ded Arjtes bmubet einnimmt,
Befuwdhe empfangen.

MWet. 233, — Mit Andnahme der Mitglieder
umd bed Secretdrs ber Commiffion, ber Gerichis-
pecfonernt unb Beamten ber Hiheren BVerwaltung
in  Wudiibung ihrer Functionen, fowie ber fie
bealeitenben Perfonen, wird ohne Bewilligung
per £ODerbehicde ober bed Prdfibenten der Ber-
waltung3Commijfion niemand ind Smere bec
- Acrefthaufer jugelafien.

£

Art. 234, — Die Befuderiven tuerben bom -

Bermwalter ober Untervermalter begleitef.
| MWrt. 235 — Die Mitglicder des ben Arrefi

Bauferm vorgefesten Perfonald bilcfen nidtd von

pent Befudenden annehmen,

Art. 9@9 — Les visites des proches parenls
soni permises par Madministrateor,

Cette permission est restr €inte aux pres, méres,
époux, enfants, fréres, sozurs, oncles et tanles
des détenus, Ils doivent étre porleurs d’un cer-
iificat de l'autorilé loeale conslaiant leur gualité,

Arl. 230. — Les visites se font au parloir en
présence d'on employé, pour les hommes détenus,
¢t d’une seur de charité, pour les femmes déte-
nues.

La faveur de recevoir des visites n’est accordée
qu'aux détenus quise comportent bien, et une fois
par mois senlement. Les visiles ont lieu les mer-
credis ¢l les samedis, de midi & une heure, 6t les
dimanches et jours de fite de midi i deux heores
de relevée, sauf décision contraire du prwdeup
de la Commission.

Art. 231, — 11 est sirictemeni défenda aux
visiteurs d'introduire quoi ¢ue ce-soit dans les
maisons de détention ou de donner quelque chose
aux détenus. ‘

Art, 232. — Les ddtenus atleints d’ane maladie
grave ou obligés de garder le lit peuvent, sans
en avoir fail la demande, oW sans en avoir mani-
festd le désir, recevoir des visites sur un ordre
signé de 'administrateur, qui prend an préalable
avis do médecin.

Art. 933. — A Uexception des membres et du
secrétaire de'la Commission, des magistrats et des
fonclionnaires de Padminisiration supérieare
dans I'exercice de leurs fonctions et des persopnes
qui les accompaguent, nul n’est admis dans I'in-+
térienr des maisons de déiention sans l'autorisa~
lion de l'autorité supérieure ou du président de la
Commission administralive.

Art. 234. — Les visiteurs sont accompagnés
par l'adwministratenr ou le sous-administratenr.
.Art. 235. — Les membres du personnel pré-

posé aux maisons de détention ne peuvent rien
accepler des visilenrs.
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Nt 236. — Die mit einer Erloubnid wver:
fehenen Perfonen fonnen im Falle eined unjdid-
lihen Benehmend aud der Mnftalt ausgewiefen
wetrbel.

Ter Vermwalter permerit ben Srund einer
folchen usmethung in feinem Lagebude und
madit der Behirde,
ausgeftellt hat, Angeige davon,

Section VIIE. — Gorrefpondens

Nct. 187, ~— Briefe zu fhreibent i ben Ge-
fangenen nur an ©onn: und Feiertagen und in
Solge einer - Erloubnid ieitené ved Vermalters
geftattet,

Diefe Bevgilnjtigung mn:b ben @efangenen e
einmal im Pionat jugeftanden, ed fei denn, bap
widtige, vom Levwalter ju erwdgende §Beweg=
grilnde votliegen. Jn folchen Fdllen fonn lepterer
ben Gefangenen gejtatten aud) an anbern Tagen,
unb zwar von WViittag bid ein Nhr Nadmittags,
Briefe su jdreiben.

Yt 288, — Die Bejduldipten, bdie Ungeflag:
te und die in Sduldhaft Sisenden hilcfen zu
jeber Beit Coyrefponbeny fithren; allein in Betveff
ber Befdulbigten miifjen die Briefe vom Hnter:
fudungdridhter, in Betreff der Angellagten, yom
Stoatsanwalt, vom General-Procurator vber vom
Prifiventen bed Affifenhofes, und in Betreff ber
wegen Sdulben Cinfigenben vom @efangniénerﬂ
walter vifiert werben.

Wst. 289, — Simmtliche von Gefangenen ge-
{hriebenen ober an jolde geridteten Briefe wers
ben wor Abfenbung wie vov Suftelung pom Ber-
wolter vifiert, BVon Diefer Mapregel find bie an
pen Monat3-Commifjar geridhteten Reclamationen
andgenomumen.

Art. 240. — Der Bermwaltungd - Commifjion
werben biejenigen Briefe iibermadit, beren b-
jendbung ober Suftellung ju beanjtastben bex Ver-
walter fiir aut befunben bat.

Papier, Federn und Dinte werben auf Kojten
bed Daujed geftellt,

weldie bie Befudserlaubnis

Art. 236, — Les personnes munies de per-
missions peuvent &tre expuisées de I"établisse-
ment, si elles ne tieanent pas une conduite con-
veoahle. ‘

Dans ¢e cas, 'administrateur menlionne la
cause de U'expulsion sur son journal ct il en in-
forme autorité qui a délived le permis.de visite.

Secrion VIIL. — Correspondances.

Art, 237. — Ce n'est que les dimanches et les
Jours de féte et ensuite de la permission de lad-
ministratenr, qu’il est loisille aux délenus d’éerire
des letires. _

Toutefois cetie faveur n'est accordée anx con-
damnés qu'une fois par mois, si ce n'est pour des

molifs graves a appréeier par I'adminisiratenr

qui peut, dans ce cas, antoriseries détenus 4 éerire
des lettres les jours non férids et ce de midi 4 .nne
heure de ralevée,

Art. 238. — Les prévenus, les acensés et les

détenus pour dettes peuvent correspondre en

_lout temps; mais leurs lettres doivent dtre visées,

pour les prévenus, par le juge d’instruciion, pour
les accusées, par le procurenr d'Gtat, le proco-
reur général-ou le président de Ja Cour d’assises,
et pour les détenns pour dettes, par I'administra-
tear des prisons. ‘

Art. 239. — Toutes les letlres écrites par les
détenus ou calfes gui lewr soni adressées, soal
sournises préalablement i leur envoi ou & leur
remise, au visa de I'administrateur.

_Soni exceptées les réclamations adressées au
comntissaire du mois.

Art. 240. — Eovoi est fait 4 Ia Commission
administrative des leltres dont Fadministrateur
_I'a pas cru pouvoir autoriser la remise ou lex-
pédition,
~ Le papier, les plumes et I'encre sont fournis.
gratis par la maison.
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Section IX. — Referve-Majfe und Ber-
wenbung derfelben.

Urt, 241, — Die Referve: Mafie eined Ge-
fangenen ift sufommtengefelt aud dem bei feinem
Gintritt abgelieferten Gelbe, bem Betvage feiner
biefer Maifje sugemiefenen Bevgiitungent und iibers
Baupt aud jeder ihm wibrend femer Haft zu-
gebenben Sumnune,

Diefed Eigenthum with, falld e3 ben DBetrvag
von viergig Franfen iibecfeint, durdd ben Ber:
walter bei der Sparcaffe hinterlegt.

Mt 242, — Die OGefangenen erbalten al3
Bergittungen die filv ihre Arbeit durdh) ben von

ber Bermgltung aufgeftelten Tarif bewiligten

Betrige.

Axt, 243, — Die Dewillighen Sl}ergxitungen 3et=
fallen i zwei Theile: ber eine bleidt den Ge-
fangenen sur BVerfiigung wibrend der Beit hrer
Daft und bilbet beren Tajdengeld: ber anbere
bilbet beven Austritts-Mafle und dient jum Un-
Fauefe vort Rleibungsfiiiden, sur Beflreitung der
bi3 su threm TWohnjibe bentbthigten Weilelofien
und jur Siderung von Criftenymitteln wihrend
ber erflen Jeit ihrer Fveilaffung; bied in Ge-
mifheit bed Konigl-Groh. BVefdlufjes vom 21,
Februar 1855 iiber bad Patronat.

Dasd Tojdengeld wirh hen Gefangenesn in Fovm
einer perfoniiden MWmweijung evtheilt.

At 244, — Auf Gemejfen der BVerwaltungd:
Commifiion Tonn ein Gefangener in gewiffen
gallen ermicdtigt werben, wdbhrend ber Dauer
feiner DHaft iiber einen %l}eﬂ femer Maffe m
verfitgen.

Wet. 245, — Der %etmg per BVergiitungent wird
ben @efangenen in hren Livretd unb auf ber
Taufenden FRedjnung threr Mafie vergeidnet.

et 246, — Do3 Livvet und bie Redhnung
ber Maffe jebed Gefangenen werden Eluattatmetfe
pom Unterverwalter abaejdloffen.

© it 247, — Der Einvegiftrierung3-Berwaltung
ift e3 vocbehalten die Jufizfoften und bdie Bufen
yort Den @elbern ber- @eia_ngenen g entnehmen.

128

Suction, [1X. — Muasse de réserve et son
emploi.

Art, 244, — La masse de réserve du détenu
se compose, de I'argent déposé par lui & son en-
trée, du montant de ses gratifications affectées i
cette masse et généralement de ioute somme g0
peut lui parvenir durant sa détention,

Ce pécule est placé par les soins de Fadminis~
trateur & la Caisse d'épargue, si toutefois il dé-
passe la somme de quarante {ranes.

Arl. 242. — Les détenus recoivent, A titre de
gratifications, les sommes alloudes pour e travail
par le tarif arrélé par I'administration.

Arl. 243. — Les gralifications accordées sont
divisées en deux parties; Pune est laissée & la
disposition des détenus durant leur captivité et
forme Fargent de poche, 'autre forme leur masse
de sorlie el sert & acheter des vélements, A cous
vrir leurs frais de roele jusqu'au lien de leur ré-
sidence el & leur assarer les moyens de subvenir
A leur existence durant les premiers temps de leur
libération, conformémenlt A arrété royal grand-
dacal dua 2/ février 1855 sur le patronage.

L'argent de poche esl remis aux détenus sous
forme de bon en nom personnel,

Arf, 244, — Le détenu peut, dans certains cas,
dont la Commission administrative est juge, &tre
autorisé h disposer durant sa détention d'one
partie des fonds de sa masse.

Art. 248, — Le montant des gratifications est
inserit an livret des détenns ainsi qu'au compie
courant de lenr masse,

Art. 246, — Le livret et le compte de masse de
chaque détenu sont arrétés chaque trimestre sous
le contrdle du sous-administratent.

Art. 247 — 1! est réservé & 'administration de
'enregistrement de prélever les frais de justice
et les amendes sur las sommes app'\rtenant aux
détenus. : :
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et Sterbfillen finbet biefe Vorwegnabhme vor
bkieferung bed Hinterlafjenen Veftanbesd ber Ge-
fangenen an beren Grben ftatt,

Die Begrabnisfofien werben auf ben von ben
perftovbenen @efangenen Hintexlaffenen Teferves
fond3 vercedmet.

9lxt. 248, — Die von ben Erben vber Redyts-
nachfolgern ber verjlorbenen Gefangenen binnen
feh3 Monaten nad) beren Hinfdhetben nidht ein-
aeforderten TMaffen werben gemdf bem Gefepe
vom 12. Jebruar 1872 configniert.

Gection X. — Befondere Mafregeln in

Betreff von wabhnfinnigen Gefangenen,

et 249, — Falls ein Sefangener Seiden von
Seefinn qibt, with er fofort unter Auffidht geftellt
und wombglich von ben itbrigen Gefangenen abs
gejonbext.

At 250. — RNad norgeﬁommener Uaterfud:
ung beridytet der Wrzt der Gefdnguifle an die
Commiffion und flellt ihr bie geeigneten Untrvdge.

Art. 251, — RNady Fefijtelung Des Beiftezju-
ftanbes gibt bie Commijjion der Reglernung Kenni-
nig bavon, bamit fie bie nbthigen Mabregeln
ergreifen Eonie,

Section XI. — Tagesdeintheilung.

et 252, — Filr dbie @efangenen wird bey
Tag eingetheilt gemih Der von der Vermaltungs-
Commifiton der Gefdngniffe auf Antvag des BVer-
walierd aufgeftellten und bdurd a3 wmit dem

Gefangniswefen betraute Mitglied ber Regievung.

genehmigten Tabelle. (Formulor 8it. B.)

Wapitel. VI — Handhalhing.

Gection I, — Rabrun a.

Urt, 253, — Die Nahrung ridhtet fid nad der
gegenwirtigem Reglement angefitgten Tabelle Lit. C.

@ection H. — Cantine

Art. 254, — Die in ber Cantine verabfolgten
1
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Ce prélévement a toujours liew en cas de décés
avanl la remise du pécule aux héritiers du détenu,

Les frais d’enterrement sont payés sur le fonds
de réserve délaissé par les détenns décédés,

Art, 248, — Les masses des détenus déeddés
non réelamdes par les héritiers ou ayanis-droit
endéans les six mois aprés le déeds, sont con-
signées conformément A ia loi du 42 février 1872,

Secriox X, — Mesures particulidres aux dé-
tenus alidnés.

Ari. 949, — Lorsqu'un détenu présente, des
symptomes d’aliénation mentale, il est mis immé-
diatement eo état Cobservation el aulant que pos-
sible isolé des aulres détenus.

- Art. 230, — Le médecin des prisons, aprés
examen, {ait rapport & la Commission ¢t lui sou-
met telies propositions qu'il juge coavenables.

Art. 281, — Lorsque Péiat d'aliénation est
constaté, 1a Commission ¢ndonne avis an Gouver-

nement afin que celui-¢i poisse prendre les me-

sures nécessaires.

Section X1, — Division de [n journde.

Art. 252, — La division de la journée des
détenns estréglée conformémentau tablean dressé
par la Commission administrative des maisons de
détention, sur la proposilion de I'administralear
at approuvé par le membre du Gouvernement
ayaot le service des prisons dans sesatlributions.
{Voirle modéle annexé sub litt. B.)

CHAP. VII[, — Réglme économique.

Seerion I, — Nourriiure.

Art. 283. — La nourriture est réglé suivant
le tableaw litt. C apnexé au présent réglement.

Secrion [1. — Cantine.

Arl. 254, — Les articles débités & la cantine
. Ge .
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SIrtifeI werben in dem jebed Jabr von ber Ver:
waltungd-Conmiffion feftzuftelenben Tarif fpeci:
ficiert,

rt. 255. — Die Vorrdthe der Cantine werben
auf benmt Tege der Jegie vber ber Berfteigevung
befdbafit.

Azt 266, — Der Bermalter regelt bie fily
Kauf und Verlauf in der Cantine hefttmmten
Stunben.

Section M. — RKleidung, Bettung,
MWajdtide, Leinwandiammer.

Het, 257, — Die Gattung, die Wnzehl und bie
‘mittlere Dauer der Kleivungs: und Bettungsftiide
find gemdB der geqenwirtigem Heglement anqe
fitgten Tabelle Lit. D feftgefept.

9xt. 258. — Seber Gefangene erhilt bei feinem
Gintritt in eine3 ber Wrrefihiujer ein ausd ben
in ber niimliden Tabelle angegebenen Segenjiin-
bert Deftehendes Tyouffeau.

Fir @ejangene, deren Haft nur pvon Furger
Dauer iff, wnbd filr diefenigen, welden bdie Lers
waliungd-Commiffion bad Tragen ber Gefange:

nenfleibung etwa erlaffen modte, Famn von obi-

ger Beftimmung Abflanb genommen werben.

Hrt. 259. — Den su gewifjen Arbeiten ver:
wenbefen oper mit gewifjen Uebeln behafteten
" @efangenen onuen E:d)ube verabfolgt werben.

Ueber biefe, fomie iiber jene anbere BVerabfols
qung von gefunbieitdfiirdecliden RKleidbungsfiitden
with befonbere Redimung gefithet.

Aet, 260, — Krantheitdfille qusgenommen,
fonnen ble Gefangenen wollene ober banmmwollene
Unterjaden ober Mntexhofen niht anders als un-
ter ber Bebingung erhalten, den Preid derfelben
von bem verfiigharen Theile ihrer %ergutungen
su entridien.

Die bogu ndthige Ermichtigumg tmrb vom Ley=
malter nur atf suitimmenbed Gutadien bed Nrz=
te3 und unter BVerpflidhtung der Commiffion Be-
tidt baritber su erftatten, bewilligt.

sonl spécifiés au (arif arrété annuellement par
Ia Commission administrative,

Art. 258, — Les approvisionnements de la can-
tine se fontpar voie de régie ou suradjudicalion.

Art. 236. — L'administrateur fixe les heures
pour les demandes et pour les dlsmhunons des
objets de la cantine.

Secrion LI, — Habillement, couchage;
buanderie , lingerie.

Art, 257. — La natuere, le nombre et la dorée
normale des objets d’habillement et de coucher
sont déterminés conformément an tablan D an-
nexé ap présent rdglement,

Art, 258, — A soo entrée dans Fone des mai-
sons de détention, chaque condamné re¢oit un
trousseau composé des objets indiqués au méme
lableau.

Il peut &tre dérogé i cette disposition pour [es

_individus dont la délention est d’une courte durée
el pour ceux que la Commission administrative .
-dispenserait, par exceplion, de porter le costume

des prisonuiers.
Art. 280, — Dessouliers peuvent &tre accordés

aux détenus employés & certains travaux ou affli-
gés de certaines infirmités,

Ii est ouvert un compte spécial pour ces distri-

butions, de méme que pour tonte aulre distribution
d’effels de santé,

~ Art, 260. -- Sauf le cas de maladie, les déte-
nus ne peavent oblenir des gilets de laine ou de

coton on des calsgons qu'd condition d'en payer
le prix sur la parlie disponible de leurs gratifi-
cations.

L’autorisalion nécessaire & cet effet n’est accor-
dée par Vadministratenr que sur l'avis favorable
do médecin el 4 charge d’en faire rapport 4 la
Commission.
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Ak, 261, — RKleibungaftiide und Bettzeug
werben nad) Bebiirfnid ernenert. Der BVermalter
ift fiir einen jiets auétetcﬁenben Magazinbeftand
perantoortlid).

Aet, 262, — Die RKletbungd- und Bettungdftinde
jebe3d @efangenen werben mit Clajjierungsd-Nums
mer gejeidynet.

At 263, — Do Walden der Kleidungsitiide
und bed Bettzenges der Gefangenen it fo geord:
net, dbap bie Ginlieferung ber betreffenben Stiide
jeberzeit regelmaBig su den hiernddit fefigeftelten
Terminen erfolgen Idune:

Sebe Wodye eint Hemb, ein' Paar Soden ovder
Stritmpfe, ein Tafdentud, ein Handiud.

Jebe vierzehn Tage eine Schlafmilge.

Jeven Monat ein Baar BVetttiicher, eine Jade,
ein Rleid und ein Unterrod, ein Haldiragen, ein
Haldtudy, eine Haibe und eine Sdhiirze.

Jede fedh3 Wionate ein Strobhjad und jebes
Jabr eine Dede.-

et 264, — Gine von ber Dberin bazu beseid-
nete Bormberzige Sdpwefier ift mit ber genauen
Mujterung und Ausbefferung der Wajde beauf-
tragt. _

31t biefer Musbeflerung vermenbet fie nur bie
thr vom Vevwalter voher bejeidhneten Stitde,

gt 265. — Die Kletbung3: und Bettungs:
jtide, melhe wabrend der anberaumten Frijt
gedient BHabem, werdent nur nad) einer {eitend
bed Bermalterd und Untervermwalterd vorgenoms
menen. SMufterung auper Braud gefest.

Ueber diefe aufer Braud) gefeiten Gegenflinde
with ein Juventar aufgeftellt, worin bdiejenigen
gu begeichnen finh, weldje entweder gur Nusbejje-
rung follen wvermendet, ober wverfauft mwerben.
Abjchrift biefed Snventard wird von ber Ber-
waltungd:Commiffion bem veflortmipigen Regies
tungdmitaliede, -weldes ben Berfaufﬁ JRobué res
gelt, fibermadyt.

31

Art. 261. — Les objets d’habillement et de
couchage sont renouvelés selon les besoins. L'ad-
ministrateur veillera, sous sa responsabilité, qu'il
¥ ait constarement dans les magasios une réserve
suflsante.®

Art. 262, — Le numéro de classement de
chague détenu est marqué sur ses objets d’ha-
billement et de couchage.

Art. 263. — L'ordre de blanchissage des effels
d'habillement et de coucher & Cusage des délenus
est établi de manidre que la remise des objets
puisse toujours avoir liew avec régularité aux
tpoques fixées, savoir:

Chaque semaing: une chemise, une paire de
chaussetles on de bas, un mouchoir de poche
uD essuie-mains.

Tous les quinze jours : un bonoet de nuit.

Chague mois : une paire de draps de lit, une
camisole, une rebe et na jupon, un col, un mou-
choir de cou, un boanet pour femme et nn tablier.

Tous Jes six mois une paillasse, et toes les ans
une couveylure.

Art. 264. — Une sceur de charilé désignée

A celtle fin par lasupérieure, estchargéede visiter

soignensement tost le lmge lavé et de le faire
laccommoder

Elle n’utilis epour cetle réparalion quelesobjels
qui lui sont préalablement désignés par Padminis-
tralesr.

Art. 268. — Les objets #habillement ¢t de cou-
chage qui ont servi pendant le temps prescrit,
ne sont définitivement mis hors de service gu’a-
prés une vérification faite par l’admmlstrateur
el le soub-admmistrateur

1l est dressé un inventaire des objets mis hors
de service daps lequel on spécifiera ceux qui
doivent étre employés poar raccommoder et ceux
qui sont destinés i &fre vendus. Copie de cet
inventaire est adressée par la Commission admi-
nistrative au membre du Gouvernemenl ayant
dans ses attributions le service des maisons de
délention, qui réglera le mode de la vente,
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Section IV. — Helgung, Belendtung,
einlidpteits- und Gefundheitdpilege.
Atk 266, — Die ur Crhaltung ter Reinlid:

Peit und Sauberung ver Locale erforderlichen
afregeln und. Anorbuungen werben vom Ber-
Malter getroffen.

Nk, 267, — Die Hetzung ber von den gefun:
Dent Gefangenen und ben Mitgliedern des RPerjo-
nals eingenommenen Kammern wit ju ben vom
WVerwalter unter Genehmigung ber Commiffion
Fejtgefesten Seitpunften und Stunven fattfinben.

Jr ben Rranfenjinnnern witd st ben vom

Wrgte feftgefeten Jeitpunften und Stunben ge-
eist.

Aret, 368, — Die Beleudtung findet, i_e nad
Den Jahresjeiten, an den vom BVerwalter beftimm:
Tery Morgen: und Abendftunden fiatt,

Art, 269, — Der Hausbienft wird vom B[er-
walter geregelt.

MArt. 270. — Die Treppen {owie f&mmtﬁd&e
Don den Gefangenen und bent @ef&tpgmﬁperinna[
eingenommenen Socale werden tiglich gefehrt.

Man wirh fid forgfitltig enthalten die Fuf:
Biben durdy Anfgiehen von’ Waffer u veinigen.

Art, 271, — Den gouzen Tag iiber werben
SLGitven unb Fenfter ber wmidyt befepten Locale
offenfieben, falld bdiefe Mapregel mit ven Grfor-
Devniffen ber Disciplin und ber Sidgerheit per
Wrrefthiufer vereinbarlich ift.

Aet. 272 — Mle mit Gefangenen befepten
Rocole find gehorig ju Fiften. Jn ben durdy bden
vyt begeichneten Riunten find Raudjerungen vors
Funehmen. ’

. Ut 278, — Wler Spitlicht und Hausabfluf
AT fofost gu befeitigen, unbd o8 folf fleta fiir rafdjen
2bjug Sorge getragen werden.

TNt und Abfalle jeber Art find miglichit bald
a1 entfernen. o '

et 274, — RKleivung wid Bethung der Ge:

Section IV, — Chaufrage, éclairage, service de
propreté, hygitne.

Arl. 266. — Les mesures concernant la pro-
preté, ke nettoiement des locaux elc., sont prises
par fadministratear, qui donne les ordres néces-
saires a celte fin.

-Art. 267. — Le chanffage des locaux oceupés
par les détenus en bonne santé el par les membres
du persoanel a lien aux époques et pendant les
heures a déterminer par ladministrateur, sous
Fagréation de la Commission.

Dans les infirmeries tes feux sont allumés aux

€poques el pendant les heures fixées par le. mé-
decin. ’

“Art. 268. — L'dclairage a lieu, suivant les
saisons, le matin et le soir, aux heures i fixer
par administrateur,

" Art 269. — Le service domestique est réglé
par I'administrateur, :

Art. 270. — Les escaliers et tous les locaux
occupés par les détenus et par les membres du
personnel préposés acx maisons de délention sont
balayés tous les jours.

On évitera soigneusernent de laver les plan-
chers aux grandes enoux. '

Art. 2971, — Pendant toute la journée les portes
el les fenblres des locaux non occupss sont te-
nues ouverles, si cette précaution peut se conci-

lier avec les exigences de la discipline el avee la

siretd des maisons cde détention.

Art. 272, — Tous les locaux occupés par les
détenus doivent éire convenablement aérés ot
ventilés. Des fumigations sont faites dans les lo-.
caux désignés par le médecin,

Art. 273. — Les eaux ménageres sont vidées
au fur et 3 mesure de leur production, et il doit
étre veillé & lenr prompt écoulement. :

Les fumiers et les résidas de toute nature sont
enlevés le plus tdl possible, :

Art. 274, — Les objets d’habillement et de
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fangenen follen ftetﬁ in lleberemﬁtmmung mit
ber Jabreszeit fein.
Yt 275. — Unter den burdj gutes éBetragen

fih ausjeidhnenden Gefangenen fonnen einer oder
niehreve jum Barbierdienjte beftellt werden.

Aet. 276. — Die Bettungdgegenitinde werden
thunlidft ort geliiftet; dad3 Stroh der Matvagen
wid Kiffen with um wenigiten bretmal ded Jabres
erncuert.

Art. 277, — Jebei Sonntag wirh unter Anf-
fidht bes Vevwalters eine Reinlidyfeitd-Mufterung
ber Gefangenen gehalten. .

Gection V. — Bauten, Unterhalt ber
@ebdande und besd Mobiliara.

fet. 278. — Die u bewivbenben Arbeiten
werben thunlidhit durd die @efangenen audges

fibet,

Hret. 279. — Do ju Bauten unb Repavaturen

benbthigte Material wird durd) bie BVermaltung
ber bffentlichen Baunten geliefert.

9rt. 280, — Unier Unffidht bed LVerwaliers
werben Regifter iiber Mobilinr, Wertieuge, Uten-
filien und Majdjinen gefithrt.

Da3 Suventar diefed Mobiliard with jebes
SJahr new aufgenommen.

Gection VI — Unterftiipungs-Caffe

Art, 281. — ©83 Laun eine Unterftitbungs: Caffe
evcidhtet werben, auf welde ber Werth der Rlei-
bungsfiiide vervedmnet wird, bie nithigen Fals
port ber Commiffion denjenigen entlafjenen @e-
fangenen geftellt werben, beren Mafje jur Dedung

pe3 Rleidbungdbedarfd nidt audretdt,

Wet, 282, — Die Unterfiiibungs - Cafje with
erhalten :

1° burd Grirag von oufergerdhnlihen Nb:

gitgenr, verjdiieden von beuiel_itgen,‘me[cﬁe wegen
bem Stoate jugefitgten Schaben3 suridhebalten
mwerben;

couchave des détenus sont constamment en rap-

.porl avec la saison.

Art. 275, — Un ou plusieurs détenus choisis
parioi cenx qui se¢ dislinguent par-leur boane con-
duite, peuvent &ire chargés de remplir l'office de
barbier.

Arl. 276. — Les literies sonl exposdes i Iair
le plus souvent possible, el la paille des maielas
et des traversins est renouvelée au moins trois
fois par an.

Art. 277. — Chugue dimanche les détenus
sonlsoumis & une revue de propretd, A laquelle
préside Madministrateur.

SEcTION V. — Constructions et réparalions
des bdliments et du mobilier.

Art, 278. — Leslravauy i effectuer sont autant

que possible exéculés par les délenus,

Art. 279, — Les malérigux nécessaires anx cons-
iructions et anx réparations sont fournis par l’ad-
ministration des travaux publies.

Art. 280. — 1t est tenu, sous la surveillance
de Padministrateur, des registres des objeis mobi-
liers, des ontils, ustensils et machines.

L’inventaire de ce mobilier est dressé tous
les ans, :

Sectior V1. — Caisse de secours.

Art. 281, — Ul peut élre &abli une caisse de
secours, sur laquelle sera imputés la valeur des
effels d’habillement que la Commission est dans
le cas de fournir & des détenus libérés dont la

masse est insuffisante pour couvrir les frais d’ha- _

biliement.

Art. 282,

. — La caisse de secours sera ali-
mentée :

{* Par le produit des retenues extraordinaires,
autres que celles faites pour dommages causés i
I'Etat;
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2° durd freimillige Gaben;
-+ 8° burdy etwaige Subfibe feitens ber Hegierung.

Section VI[. — Entlaffung.

At 283, — TWirh ein Sefangener in Freibeit
gefest, fo werden ihm gegen den guviidbehaltenen
Haudangng andere RKleivungsftiide nady Bebarf
gefiellt. Dev Werth derfelben wirh auf ben Betrag
‘feiner Maife vervednet.

Art. 284, — Reid)t bie Maffe bed su ent:
Tajjenben Gefangenen zu deffen paffendber Be-
Hetbung nidit aud, fo Gilft die Uniecflibungd=
Gaffe thunlidit nad.

st 285, — Ter Pedpmung3abidHlub her NRe-
ferve - Maffe eined zu entlafjenden Gefangenen
gefdyieht auf bem wvorher vom Gdyiftfithrer ab-
acjdlofjener und vom Unterverwalter gepriiften
_ Abredmungdbucie.

Dieje Abredmung finbet bei ver Entlafjung besd
. Gefangeren ftatt und wird von biefem und bem
Lermwalter untergeidmet. Fals ein Gefangener
Sdreibensd unecfabren ift, jeidmet ex mit einem
Srevy in Gegenwart yweier an biejer Complas
bilitdt unbethetligten Angejtelien, welde aIs’% Beus
gen unterjcyreiben.

Wt 286. — St ein s euttaﬁenbet @efangene
franf, jo famn auf fein Ynfucden die Gntlafjung
fo Iange Binausdgejdhoben werden, Hid er obme

- @efalhr iibergefiedelt werbden fann, ober Di3 er
bevgeftellf ift.

Gection VIIL. — Tobesfalle.

Ak, 287, — Jeber Todesfal eined Gefangenen
with dbem Bitrgermeifter der Bemeinbe ded Do-
micil3 ped Berftorbenen mit dem Grfuden an-
geseigt, bie Familie bed lehterm dbavon ju De-
wadjridgtigen. -

Dag wit dem: BefingniSwefen belraute ﬂ}?tt—
glicb der Negterung with ebenfall8 innerhalb
viecundyroansig Stunden bavon in Kenntnis gefept.

@apitel 1X, — Hrbeitsordmung,
At 288, — Die Ordbrung der Arbeiten wird
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2° Par les dons volonlaires;
3* Par lessnhsides éventuels du Gouvernement,

Section VII. — Mise en liberté.

Art. 283. — Lorsqu'un détenu obtient sa li-
berté, le costure de I'élablissement lui est retiré,
et on-lui procure les effets d'hahillement gui jui
sont indispensables;
imputée sur le montant de sa masse.

Art. 284.—Si la masse du délenu & hbérer est
insuffisante pour Phabifler convenalblement, la
caisse de secours y sipplée pour autant que faire
se peut,

Art. 988, — La liquidation’ du comple de la
masse de réserve des délenus sortanl esl opérée
sur le livre de décompte, préalablement arréld
par le commis aux écritares et vérifié par le sous-
administrateur, '

Ce décompie a lieu au moment d¢ la mise en
liberté des détenus ut il est signé par ceux-ci et
par ladmiaistratenr.” Dans le cas ol les déle-
Dus ne savent pas signer, ils apposent une croix
en présence de deux employés élrangers 4 celie
comptabilité , lesquels signenl ea qualité de
témoins.

Art, 286. — Si un détenu i libérer est mulade,
son élargissemenl pent, sur sa demande, élre

différd jusqu'a ce qu'il puisse &tre transféré sans

danger, ou jusqu'a sa guérison,

Sectiox VIII. — Déees.

Avt. 287. — Tout décds d’'un délenu est an-
noncé au bourgmestre de la commune du domi-
cile du défunt, avec invitation de le faue con-
naitre A sa famille,

Le membre du Gouverncment chargé de Pad-
ministration des maisons de délention, en est
également informé dans Jes vingt-qualre heures.

CHap. [X. — Service des travanx.

Art. 288. — L'ordre des travaux est déterminé .

la valeur de ces effets est
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nach den Bebitrfniflen ber verfdievenen Fabri:
cationdyweige und nad WMabgabe der gejlatteten
und verlangten Fabricate gevegell.

Art, 289, — Gin jur Anfrahme jeder Austunft
iiber bie gewerbliche Fevtigleit der Verurtheilten
peftimmted Regifter wirh vom Vermalter gefihut.
Gr ermdfhnt die von den Gefangenen vor ihrer
Berurtheilung audgeiibten Gewerbe, die von ben=
felben wdhrend ihrer DHaft betviebenen, fowie
peren Fleiff, Wusddauer,  Fortidritte ober Fahr-
T&ffigteit, Tragheit, Unmwiffendeit w. §. w.

Mrt. 200, — Dad Tagerwert der Gefangenen
witd durd) ben BVerwalter befttmmt. Der betrefs
fende Qofn wird nur nad) volbradgter Minimum
bed Tagewered suerfanmt.

Sm entgegengefepten Fale fan der Bevwal-
ter einen bem MWerth vev nidht geleifieten Mubeit
glethfommenden Absug bewivten.

Mt 291, — Dex BVetvag ber den Gefangenen

~ ju bewilligenben Veraittungen wird gemeinfin nad

einer Gewidts:, Mafk: odber Vualitdts-Cinbeit und

nur audnahmsdweife nad) Tagen beredmet. Der:

felbe with durd bad mit dem Gefidngnidmefen
betraute Mitglied der Megierung beftimmt,

S auBergewdhnliden Falen wird bie Wrbeit
ber Gefangenen nah Mapgabe ber feitend ber
Berwaltungs - Commiffion  genehmigten %ntmge
bes Rermwalterd tarifiert.

fct. 292, — Jebem Gefangenen rwird eine
Taufenbe Gratificationd-Fednung nadh dem auf=
geftellten Tufter erdffnet und vom Sdriftfithrer
gefithre (Uxt. 76 ded Feglemenis),

Act, 293. — Des nfap ver fir ungureiden-
be3 Tagewerf, [dledte Fabrication ober Ausfith:
rung, Befdddigung ber Nobjtoffe, Utenfilien,
fleioungd: und Bettungsftiide, fitr jeben ber Ber=
waltung yugefiigten Schaden irgend welder Nt
au bewirfenven Absiige wird burd) den Verwalter
befitmmt und von ber Gommifjion genebmigt.

. Der Betvag diefer Absiige fann auf Anorbnung
beﬁ Verwalterd vergiitet werben, durd) 3mwangs:

par les besoins des diverses branclies de fabrica-
lion et en raison des ouvrages anlorisés el com-
mandés.

Art. 289. — Un registre destiné i recevoir
loos les renseignements concernant Faptitude pro-

{essionnelle des condamnés est tepu par Tadmi- -

nistraieur, gui mentionne les métiers exercés par
chague détenr: avant su condamnation, ceux qu'i|
exerce pendant sa délention, ainsi que son appli-
cation au travail,
négligence, sa paresse, son ignorance, gle.

Art, 290,

terminée par Padministrateur. La rémunération

n'est acquise que lorsque le minimum de la tiche

est alteint.

Dans le cas contraire, Padminisiraleur peut

opérer une retenue équivalente au déficit de tra-

vail constaté, ,
Art. 294, — La quotité desgratifications.accor-

‘dées aux déienns est géndralement déterminde

d’aprés voe unité de poids, de mesure, de quan-
iité et exceplionneilement & la journée ; elle est
arrétée par le membre du Gouvernement chargé

de 'administration des maisons de délention,

Dans les cas accidenlels cetle tarification du

travail des délenns est fixée sur les propositions
de l'administratear, approavées paria Commis-
sion deg prisons.

Art, 292, — Ub compte de-gralifications est
cuvert & chaque délenu d'aprés le modéle arrété
et esttenu au courantpar le commisaux écritures.
{(Art. 76 du présent réglement.}

" Art. 293. — Le (aux des retenues A faire pour

-insuffisance de tiche, mauvaise fabrication ou

confection, dégat des matiéres premibres, wsten-
siles, effets d’habillement et de coucher, dommage
de loule nature causé h l'administration, esl ré-
glé par ladninistrateur et approuvé par la Com-~
mission,

L’import de ces retenues peut &tre rembou_rsé,
sur lordre de- I'administrateur, par des retenues

son zéle, ses progrés ou sa

— La tiche des condamnés est dé-
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-abjitge vowr Tajdengelbe ober von ber. Heferves
Maffe.

et 294, — Sn Betreff der durdy voranftehende
Deftimnungen widt geregelten Arbeitsbedingungen

tidtet fid ber Vermalter nad) ben Megeln. einer

~ quten und aufrichtigen Wuslequng, forwie einer
weifen unb gemiffenbaften Wahrung der Jnteref=
fen ber Staatdeaffe. Jm Bweifel beridiet ex an
bie Berwaltungs:-Commiffion.

Gapitel. X, — Frawengefdngniffe.

Section 1. — Befonbere Beftimmungen
in Betreff ved Gefingniffed und Beti=
Tervepont fiir Fraven.

frt. 295. — Die Jahl bex mtt per Uuffict
iiber bie Gefangenen biefer Hiufer beauftragten
" Barmberzigen Sdyweflern wird burd) besd mit bem
Gefingnidwejen betraute Sﬂhtgheb ber Megierung
- “beftimmt,

Urt, 296. — Die Sdweftern find unter Lei-
tung 0ed Berwalterd mit ber Vertheilung und
Beauffidtigung der Arbeit beanftragt; e iiber=
wodien bagd Hetragen der Gefangenen, geben ben:
jelben jomofl ben fittlidien a3 gewerblidgen Un-
terridgt unb verpflegen fie tm Svantenjimoner laug
Borfdrift bed Art. 154 gegenmdrtigen Reglements,

At 207. — Die. Berglitungen und Emolu-

mente der Shweftern werben durdy bosd mit dem
@efangnidmwefen betvaute Silhtgﬁeb ber Siegtemng

feftgefest.

At "98 — Das ben Schweftern q threm

@ebroud pugeftelte Mobiliar ift Gigenthum bed
Staated, auf veffen Koften &8 aud) unterhalten
unb nady. Bebarf vervoljtinbigt wivh,

“Unt. 299. — Die Schweftern find mit Feinem
Jegiedientte, nod) mit Rednungdwefen beauf:
tragt; mitteld jummaxifhen Notizen liefern fie
jebod) bie nothige Austunft fiber den taglichen,
tbre %quﬁ&)t betteﬁen‘nen si}tenft ber Bermaltung,
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forcées, soit sur ie boni de 'argent de poche, soit
sur la masse de réserve.

- Art. 294. — Pour les condilions do travail non
réglées par les dispositions qui précédent, I'ad-
ministratear se dirige d'apres les régles d'une
bonne et loyale interprétation et d'une sage et
conscienciense eniente des intéréts du trésor, Dans
le doule, il en réfere i la Commission adminis-
trative.

Cuir. X, — Maisons de délention des
femmes.

Secrion 1. — Dispositions particulitres pour la
prison et pour le dépbl de mendicité des
femmes. '

Art. 295. — Le nombre des seors de charité

_préposées & la surveillanee des délenues dans ces

muisons est fixé par le membre da Goovernement
chargé du service des maiscas de détention.

Art. 298, — Les sceurs sont chargées, sous la
direction de Padministeatenr, de la distribulion et
du coutrdle du travail ; elles sueveillent la con-
duile des détenues, leur donuent Iinstruction
tant morale que techoiqus et les soignent dans
linfirmerie de la manidre prévue & Tart 184 do
présenl réglement. '

Art. 297. — Les indemnités et [es émoluments
des sceurs sont flxés par le membre du Gouver-

‘nement ayant dans ses attributions le service des

maisons de détenlion,

Art. 298. — Le wobilier & l'usage des soeurs
apparlient i PElat, qui Uentretzent et le compidle
au besoin.

Art. 239. — Les sceursde charité ne sont char-
gées d’aucun service de régie et de comabilité;
elles fournissent néanmoins au moyen de noles
sommaires les rensdwnemeu ts ll:CG%ZIiPLS dau ser-
vice journalier de l‘.ldm:msuanon pour ce qui

) concerue leur surveillance.
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Art, 300. — Cine ber Schwefern jlebt in
brer Gigenfdaft als Oberin in wmnittelbarer BVe-
giehung mit ber Vermaltung3-Eommiffion und jum
Berwalter fiir aled beren Befugniffe Betreffende.

Art, 301, — Die Shweftern find in nidhts
bebinvert nad) ben Vorfdriften und FHegeln iGred
Lrdend s leben; fie Daben jedbod) bie Beflim-
mungext biefe3 Teglementd nadzuadten.

Die Vermaltungd:-Commiffion wicd von allem
bent Dienft Vetreffenben untervidtet,

Art. 302, — Die Anirdge itber Wedhfel tn
Perfonal ber Sdnoefternt werben von ifrem geift:
liden Dberhaupte ober Director bei dber Commif-
fion angebradit; diefe madt dem rveffortmibigen
Regierungdmitgliebe die udthigen BVoridldge.

Die Oberin waEHit jeibft die ben Sdhweftern sum
Reinlidteitsdienfte u. |. w. der Franengefdngnifje
sur Berfilgung  ftehenben Wrbeitsfranen.

Mudy Eonnen ju Houdarheit und Reinlicdyleits= -

. bienflen gefongene Frauen verwenbet werben;
bied auf Anirag der DOberin und nur infofern bie
Drbrung der Anftalten bem nidht suwider ift.

Mrt, 803, — Die Shweflern ftehen im Genujje
ber Gapelle und be3 Sartens bed Frauengefing-
nifjes.

Mit Ausnahme ded Mittwod3 wirh jeden Tag
vom Almojenier Meffe in ber Capele gelejen.

rt. 304, — Die Sdweftern follen die Yree
Nuffidt anverivauten Gefangenen nie aus bem
Muge verlieven. Sie haben fih nadh At 82 u.
if. biefes Meglements zu vidten.

Art, 305. — Die gefangenen Frauen jind den
su ihrer Beaufiidtigung beftelten Sdweftern
unbebingten Gehorfam {duldig.

Art. 306. — Die Edweftern widbnmen den ge:
fangenen RKindern in Begug auf religisfe und
fittlidhe Grjtching und Grlermung ber Arbeit
eine befonbere Unfmertjamieit. Sie Jonbern bie-
jelben (hunlichit ab.

Art, 300, — L'ene des seurs, enm qualité de
supérieure, est en rapport immédial avec la Com-
mission administrative et avec adwministraleur
pour ce qui intérasse leurs atiribations.

Art. 301. — Les soeurs sonlentidrement libres
de vivre selon I'esprit de leur jostitulion et d'en

‘observer les régles; elles se conforment néanmoins

aux dispositions du présent réglement,
La Commission administralive est mise en ¢on-
naissance de lout ce qui inléresse le service.

Art, 302, — Les propositions pour les change-
ments dans le personnel des scenrs sont faites par
leur chef ecclésiastique ou divectenr & la Commis-
ston, qui fait les propositions nécessaires au mem-
bre du Gouvernement que la chose concerne,

La supérieure des sceurs choisit elle-méme -les
fammes de charge qui sont enlidrement & la dis-
position des scears pour le service de [a propraté
ele. des maisons de détention pour femmes.

Des femmes détenues peuvenl auvssi &tre em-
ployées au service domestique et de propreté, sar
la propusition de la supérieure, pour autant que
Uordre des étahlissements ne s’y oppose pas.

Art. 303. — Les sceurs ont la jouissance de la

chapelle et du jardin dépendant de la prison des |

femmes. )
Tous les jours, & lexception du mereredi, la
messe est célébrée dansla chapelle par 'aumdnier,

Art, 304. — Les sceurs ne doivent jamais per-
dre de vue les délepues confiées i leur surveillance.
Elies se conforment aonx art. 82 et snivanls du
présent régiement.

Art, 308. — Les femmes délenues doivent une
obéissance passive aux sears prépesées 4 leur
surveillance. ' -

Art. 306. — Les sceurs vouent uce atlention
spéeiale 4 I'dducation religieuse et morale et i
I'apprenlissage du travail des enfanis détenus.
Elles les tiennent autant que possible dans lisole-
ment. ‘

&f
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Section 11, — Reglement innerer Drd:
nung bed Gefdngniffes und Bettlers
bepot fiir §ranen.

At 307. — Nad Snbafinahme ber gefrmgenen
Krauen iberliefert fie der Bevmalter dev Oberin
ber Sdhmweftern unb gibt berfelben iiber fede bie
nithige Ausbunit.

Die Oberin fithrt ein Megijter itber alled bie
perjonlidhe Qage und Verhilniffe, befonderd je-
pody bad Betragen der Gefangenen Betreffende.

Act. 308, — Die praventiv verhafteten Frauen
wetben in befonbern Sellen untergebradt.

et 309. — Die venerifhen Frauen werden
von Dent dibrigen Gefangenen abgefonbert.

vt 310. — Tie wihrend ber Nadyt von den
Scnoeftern ober ihren Gehillfinnen . bewolnten
Jeflen miifen jo geleqen fein, daB von bort aus
oie Gefangenen ber vorjdjiedenen Quartiere beauf:
fihtigt werven Fonnen.

Art. 311. — Die Gintheilung bed Tagesd in
ben Hrrejthaufern {iir Fraven iff geregelt wie im
obigen Art. 252 unb gemdf bev bajelbit ermwdhn=
ten Tabelle,

NArt. 312, — Beim Linten der Glode fiehen
bie Gefangenen auf, wajhen und Eleiden fid,
maden ifjre Betten und rveinigen ifre Jellen;
bavauj geben fie hin unb leeven und {dubern ihre
Radjttopfe unter Qiufﬁcgt einer Sdwefter unbd
bringer dann biejelbent in igre Jellen und Sdhlaf-
yiume suchd,

rt, 313. — Gine ber Sdpveftern befiditigt bie
Bellen und Sdylafedume wm fid) von deren dleins
lidfeit su verfigern und um nadjuiehen, ob die
Betten gebhorig gemad)t find und od wihrend ber
Radt feine BVefdadbigung veriibt worden ift. Ein-
tretentden Falle3 wird an ben Berwalter beridytet.

Nvt. 314, — Die Gefangenen begeben fidh in
bie TWerkititten, fogen ihr mnrgengebet unb be-
ginnen ipre Arbeit unter Aufidt ciner Sdhmefter,
fie beobadyten bda3 tieffte StilljGweigen; wasd fie
i fragett Haben, bringen fie mit leifer @ttmme
vot.

Secrion II. — Reéglement d'ordre intéricur pour
la prison et le dépét de mendicité des
~ femmes.

Arl. 307.—[L’administratenr, aprés avoir écroué
les femmes détenues, en fail la remise 4 [a sn-
périenre des seeirs et lui donne les renseigne-
ments nécessaires sur leur compte.

La supérieure tient un registre contenant toutes
les désignations relatives A la position personnelle
des détenues et particulidrement i leur conduile.

Art. 308, — Les femmes détenues préventi-

vement sont placées dans des cellules particuligres, ™

Aft. 309. — Les femmes atteintes de maladie
syphililique sont séparées des autres déiennes.

Art. 310, — Les celinles oceupées pendant la
nait par les sceurs de charité ou leurs aides doi-
vent étre placées de manitre & permeltre la sur-
veillance des détenues des divers quartiers.

Art. 311. — La division de la journdée pour les
maisons de détention dus femmes est réglée con-
tormément & I'arl. 282 ci-dessus el suivant le ta-
bleau y mentionnd.

Art. 312, — Au son de la cloche, les délennes
se levenl, s¢ lavent, s'habillent, fonl lenr lit et
netioient leurscellitles ; elles voulensuite, sous la
sarveillance d'une seear, vider el netloyer ieurs
vases inodores; aprés celle opéralion, elles les
rapportent dans leurs cellules et dortoirs.

Art, 313. — Une des seurs visite les cellules
et les dortoirs pour sassurer de leur propreté,
pour examiner si les lits sont convenablement
fuits el ¢’il 0’y a pas cu de dégradation pendant
Ia nuit. Le cas échéant, il est fait rapport & I'ad-
mirisiratear, ‘

Art, 314, — Les détenues entrent dang les ale-
liers, disent lenrs prieres du matin, et se- mettent
au ravail sous la surveillance d’une sceur, en ob-
servantle plus grand silence; loutes les demandes
de leur parl sont faites h voix basse.
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Art. 515. — Die feviigen Arbeit2ititde werben
durd bie Sdweftern nad vem Magagine gebradt,
wo ihnen ber Unterverwalter eine Gmpfangdbes
jiheintgung daviiber ausftelt,

Mzt 316. — Nadbenannte Strafen Ednnen
geqen gefangene Frauen jur Anwendbung tommnen :
a) burdy ben Berwalter :
1+ Entsiehung de3 Hofed und der Unnehmlig-
feiten ber Cantine; .
9 Gonberhoft in einer Belle mit Arbeitdver-
binblidgkeit wabrend hdcdpftend finfzehm Tagen;
30 Gonberbaft in einer Jelle obne Arbeit
wihrend bidjtens adt Tagen;
by burd) bie Bermaltungd-Commiffion :
4* Gniziebung Ded Betted wdhrend der Nadt;
5° Ginterferung auf hodyfiens drei Tage, einen
Tag Gber den anbern bei LWafjer und Brob, pot=
beholtlih ber Befthmmungen ber ek, 224 u, 225
gegenmidrtigen Meglements,

Net. 317, — Die Somn: und Feiertage werben
in Der burd) st 114 diefed Meglementd vorge:
fdyriebenen MWeife verbradyt.

Rrt. 318. — Die Oberin ver Schweftern gibt
bem Usgte jeben Tag bei feinem Bejude bdie
nothige ustunft iber den Gefunbheitdzufiand
ber Gefangenen.

o et 319, — AnBergerwdhnlide Borfommnifje
in den Yrrefthaufern fite Frowen merden bem
Bermalter durd) bie Obervin unvergiiglidy angegeigt.

Art, 320, — Die auf Grund der Avt. 228 Hi3
einfplielichy 232 bdiefed Reglementd suliiffigen
Befude bei Gefangenen finben im Spredizimmes
it Gegenmart einer Shmwefter ftatt.

Die Dberin Eann jebod) bie Anwefenheit ved Ber:
walters verlangen, fall8 fie e3 fiic vathfam eradytet.

- rt. 321, — Siingere Kinber fonnen mit ihrex
Mutter ind Gefingnid anfgenommen merden,
wenit ber BVermwalter glaubt, dap biefelben der
miitterlichen Pflege beditrfen.
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Art, 318, — Les objets confectionnés sont re-
mis atl magasin par les soins des scears,. qui en

recoivenl récépissé de la part du sous-administra-

teur.

Art. 316. — Les punitions snivantes peuvenl
tre infligbes aux femmes délenues :

a) Par ladministrateur:

1® Privalion du préae et des douceurs de la__'
canling ;

2° {solement cellulaire pendant quinze jours an
plus, avec obligation du travail;

3 Isolement cellulaire pendant huit jours au

plus avec privalion du truvail;

b} Par la Commission administrative :

4° Privatios du lit pendant la nait ;

8° Mise au eachot pendant trois jours au plus,
de jour & autre an pain el i leau ; o

Sans préjudice aux dispositions des art, 224 et
223 du présent réglement,

Art, 317, — L'emplot de la journée du di-

manche el des fites est réglé de la manidre indi-
quée A lart. 114 du présent rdglement.

Art. 318. — La supérieure des sceurs remet
chague jour au médecin lors de sa visite les ren-
seignements nécessaires sar I'élat sanitaire des
délenues. - ’

‘Art. 319. — En cas d’événement grave dans
une maison de délention des femmes, la supé-
rieure en donne immédiatement avis i I'adminis-
tratenr.

Art. 320. — Les visiles aux détenues,  per-
mises en veriu des art. 228 & 232 inclusivement
du présent réglement, ont lieu an parloir en pré-
sénce d'une seeur.

La supérieure peul néanmoins réclamer la pré-
sence de Padministrateur, si elle le. juge néees
saire,

Art, 321. — Les enfants ¢n bas dge peavent
gtre admis en prison avec ieur mere, si Fadmipis-
trateur estime qu'ils ne peuvent se passer des
soins maternels.
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Die Oberin geigt jebe berattfge som Lermalter

geflattete Berglinftigung der Commiffion an. Diefe

iibermadit ber Megiermmg ju Enbe jeben Duariald
eine Nadyweijung iber bie Unterhaltdloften ber
mwihrend bed Duartald in bie Urrefthdujer .anf-
genommenen und barin verpflegten Rinder biirf-
tiger Gefangenen, RKoften, welde gemdf Konigl.
Pe[dyluffed vom 2. Februar 1822 ben Gemeinben
jur Qaft follen, in welden bie Gliern ihr Unter:
filtgungd=Domicil haben.

Urt. 322, — Die mit ifren Wittern aufge-
nommenen finder ¥onmen, e nad Wmitdnden,
von benfelben in ifren Bellen juritdgebalten,
ober gleiy ben jiingiten Gefangenen in einem
gemeinfdhaftligen Saale unter Wnfiidht einer
Gdymefter vereinigt merben.

Diejet Kinbern tonnen gefonderte Bettchen nnd
ie nad ihrem Alter eine halbes ober eine Vierteld-
Ration jugeftanben mwerben.

Wrt, 323. — Fald ber Vermalter und bie

Dbecin ber Sdmeflern ein firafbared ober ge-
faheliches Einperitindnid jwifden efner Gefange:
nen und einer britten Perfon entveden, Jo ift
diefe Tepptere su entfermen, und ihr Hinftighin ber
Butritt gu- verfagen. _

Der Bevmalter fann auerhem bie Commifiion
erfuden jeben Befud) bei der {duldbig befunbenen
®efangenen auf ldngeve ober filvzere Beit su une
tetjogen. .

- 9et. 324, — Die qum Dienfte diefer Anfralten
beniithinten Rebendmittel, fowie bHad Brennmas
teria!l werden burd) bie Vermaltung befdafft; die
Nahrung wird durd) die Sdhmweitern jubereitet.
Jm Falle der Rieferung Jdhledpter Rabrungs-
mitte! Hagt biejed die Dberin ofne BVerjug bem
Peifiventen per Verwalbangd-Commifjion.

Act. 325. — Der Dienft ver Wafchtiide, der
Bidevei und der NApothefe it ebenfalld bden
Gdeftern anveriraut.

Chaque fois que I'administrateur accorde celte
faveur, la supérieure en informe la Commission,
qui adresse au Gouvernemeni, ¥ I'expiration de
chaque trimesive, les étals des frais d’entretien

des enfants de détenus nécessileux recus et entre- -

tenus dans les maisons de détention pendant le
quarlier écould, etqui, aux termes de I'arrété royaf
du 2 février 1822, doivenl étre supporlés par les
commupes du domicile de secours des parents de
ces enfants. ‘

Art. 322, — Les enfanis admis avec leurs
méres peavent, selon lecas, &lre gardés par celles-
¢i dans leurs cellules, ou é&lre réunis, de méme

que les plus jeunes détenurs, dans une salle com-

mune sous ki surveillanes d'une seeyr,

11 peut &tre accordé b ces enfanls une coucheste
séparde ef, suivani leur dge, une demi ou’ un
guarl de ralion.

Art. 323. — S8i Padministrateur et la supé-
rieure des sezurs de charité découvrent quelque
iutelligence coupable ov dangercuse enlre une

i¢lenue et one lierce personne, cetle derniéfe

doil &tre expulsde, et Ientrée !ni élre refusée A
I'avenir. .

L'administrateur peat en outre demander 4 la
Com ».ission de priver pendant un lemps plus ou
moins long de toute visile 1a détenue en faute.

. i

Art. 324. — Les denrées alimentaires et le com-
buslible pour le service de ces élablissemenis
sont fournis par les soins de administration et
les aliments sont préparés par les soeurs,

En cas de remise de denrées de mauvaise qua-
Lité, la supérieure des seeurs s'en plaint immédia-
tement an président de la Commission -adminis-
trative,

Art. 328. — Les services de la buanderie, de
la boulangerie et I'officine sonl également confids
aux soins des seeurs de charité,
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@apitel XI. — Bettlerdepot fiir Minner und
Gorrectiondhous.

Befonbere Beftimmungen.

Art. 326, — Bei ihrem Cintritte ind BVettler:
bepot werben Bettler und Titeftige gleidh) ben
itbrigen @efangenen behanbelt und find ben ndm-
ligen Vorjdyriften untermorfen.

et 327, — Borbehaltlidy einer Didpenfation
feitend ber BVerwaltungs-Commiffion ift bie Ar-
beit verbinblidy fitr gefangene ober verhajtete
Ditrftige und Bettler.

Nrt. 328. — Jeder von ber Wrbeit nidt frei:
gegebene BVerhaftete, welder fid) weigert 3u ar:
beiten ober bad jugemwiclene Togemwert nidt ver-
ridytet, feit fih bew gegen bie Gefongenen ber
itbrigen Aevefthiufer fefigeftellten Strafen aus,

Pet. 329.. — Berfehr und Befude finden
tn ber ndmlichen FWeife wie fiir bie Gefangenen
fiberhaupt fatt,

Art. 330, — Fiir BVerfdhulben unterliegen bie
in diefen Unftalten Verhaflefen ben fitr hie ithrigen
Befangenen feftgefesten Stvafen.

Art. 331, — Tie foft ber jungen Gefongenen
bes Gorrectiondhaufes, jowie berjenigen ded Bett-
Terbepot fiir Minner wird in ber Central-Unjialt
bereitet.

Gap. XII. — Biftole.

Hrt. 332. — Die Piftole befteht in ber einem
@efangenen mgeftandenen Befugnid auf eigne
Tedinung gejonbecte Wohnung und Tifdh s ba-
ben, fidh auf eigne Roften zu Eleidben unb ber
Arbeit enthoben ju fein, jedbod) unter Becpflid-
tuntg in Betrefi alled Mebrigen ven Veflimmungen
ber Dausordnung unterworfen zu bleiben. .

Nxt. 333. — Die Gefangenen, welde jur Piftole
oufgenommen u mwerden verlangen, baben fid
barum an Den veffortmdfigen Geneval-Divector
s wenden, ‘welder feinerfeitd basd Gutadten bes
bffentliden DMinifleriums einnimmt und ber BVer-
waltungs-Commiffion feine Entjdeidbung mittheilt.

Cuiar, XI. — Dépdt de mendieii¢ des
hommes et maison de correclion.

Dispositions particuliéres,

Art. 326. — Les mendianits et les indigents &

leur entrée an dépdt de mendicildé sont traités
comme les atires délenus et ils ont A observer les
mémes régles,

Art. 3%7. — Le travail est obligatoire pour les
indigenis et les mendiants détenus ou rectus, sauf
dispense de la Commission administrative.

Art. 828. — Tous les reclus non dispensés du
travatl, qui refusent de travailler et ceux qui n™ae-
complissent pas la thche leur assignéde sont pas-
sibles des mémes peines que les détenns des au-
tres maisons de détention,

Art. 329, — Les communications et les visites
doivent avoir lieu de la méme manidre que pour
les prisonniers.

Art. 330. — Pour les fautes commises par les
recius, iis sout assujeltis aux mémes peines que
les autres délenus.

Art. 331, -- Le manger des jeunes délenus dé
la maison de correction et celui des reclus du dé-
poi de mendicilé pour les hommes est préparé
A la maison centrale,

Cuap. XII. — Pistole.

Arl. 332. — La pistole consiste dans la faculté
ageordée au détenu d'étre logé el nourri séparé-
ment & son propre comple, d’dtre vélu A ses frias
et d’éire dispensé de travailler, sous ['obligation
d'éwre pour le reste soumis aux dispesitions du
réglement de la maison. o

Art. 333. — Les détenus qui désirent &tre ad~

mis & la pisiole doivent en faire la demande au .-

directeor général du service afférent, qui prend
Pavis du minisiére public et adresse sa déeision
3 la Commission administrative.
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Sn Dringlichfeitsfillen famn bdie Commiffion
iebody, in Grmartung der definitiven Gumaditigung,
pen @efangenen die Bergiinfiigung ber Piftole
proviforijd geftatten.

Urt, 334. — Die ben BWerurtheilten zugeftan-
bene Bergiinftigung ber Piftole fann denfelben
vom @eneral-Tivector jeberjeit entjogen werben,

et. 335, ~— Dev Miethpreis eines durd) einen
eingelnen Gefangenen bewohnten Vijtolzimmers it
auf 15 Franfen monatlich feftgefest.

At 336, — Das Mobiliar jeded jur Piftole
3ugelaﬁenen Befangenen ba.ftebt

1° in einer Betiftele, einem Stropfade, einer
Hoavmatraze, eirem Hoarfopffiffen, wet Unters
fiffen, vier Betttiichern und drei wollenen Decden ;

2+ einem fleinen Tijdy;

B3° jwei Stithlen; .

4° einem Nachttijche mit Jubehor.

Das ﬁﬁaidyen bed %etrgeugeé und ber Qeibs
wiifde gejdhieht foflenfret wnd in derfelben Feife
wig fiiv die ibrigen Gefangenen; ber Jimmer:
wivter 1ft verpflidhtet fiix bie Relulidfeit der
Bimmer und ve3 Mobiliard der Piftole Sorge
su tragen; biefe Bimmer werden geveinigt wabe
rend die Gefangenen auf dem Hofe find.

NArt. 837, — Jn RKeantheitsfillen fonnen bie
@efangenen ber Piftole fich durd einen anbern
eyt als deu ber HUnfialt behandeln laffen, allein
e2 fallen ibnen alZbann {dmmnttiche Koflen, Ho-
norar und Webicmente jur LRaft

At 338. — Die BVerglinfligung der Piftole
tann offeutlidien Huven, Snhabern von Proftitu:
tiondhiufern und Eefangenen von notorifd unfitt-
Tichem Veivagen nicht bewilligt merben.

Gap, XUl Redunungduefen,

Wt 339, — Der BVermalter ber Gefénguifje
und bed Bettlerbepot ju Suremburg Hat die Eins
nafmen gemdl et 30 bed Gefepes vom 9.
Januar 1833 diber bad StaatSreduun)dwefen
st bewirden wund den. Verbindlidleiten nodyu-
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Néanmoins en cas d'urgence, Ia Commission
peut accorder provisoirement Ia faveur de la
pistole aux détenus en aitendant l'autorisalion

- définitive.

Art. 334. — La faveur de |2 pistole accordée
aux condamuaés peul en lout temps lear étre reti-
rée pur le divecteur général,

Art. 338%. — Le loyer d’une chambre dite de

la pistole, occapée par un senl détenu, est fixé a
quinze francs par mois,

Art, 336. — Le mobilier & T'usage de chague
délenu admis A la pistole consiste en :

1° Un bois de lit, une paillasse, un matelas en

¢rin, un oreiller en crin, denx traversins, quatrg.

draps de lit et Lrois couvertures en laine; -
90 {Ine petite table ;
3° Deux chaises;
4° Une table de nuit avec Jes accessoires.
Le lessivage des objets de literie et du linge de

corpsest fait sans aucnos frais et dets mime ma-

niere que pour les autres détenus; le garde-cham-
brée est obligé de veiller & la propreté des cham-
bres de la pistole et do mobilier; ces chambres
sonLneltoyées pendant que les délonus se trouvent
au préau.

Arl. 337. — Fo cas de maladie, les détenus
admis & la pisiole peuvent se faire Lraiter par un
autre médecin que celui de Pétablissement, mais
dans e cas tous les frais, honoraires et médicu-
ments soni & leur charge.

Art. 338, — Les femmes prostitudes et les dé-
tenus qui tiennent des maisons de ddbauche ou
dont Ia conduite est noloirement dépravée, ne
peuvent dire admis A la pistole.

Cuar, XHI. — De 1a Compiabliité.

Art. 339, — L’administrateur de: prisons el
da dépdl de mendicité A Luxemboarg doit effuc-
tuer les recelles conformément i l'art.
loi du 9 janvier 1852 sur Ja comptabilité de I'Etai
et remplir les obligations que cette loi ot fe rdgl-

3 de la
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Pommen, welde Defagtes @efes und tad Regle-
ment vom 23, December ded namliden Jabres
ben Stagtdeinnehmern cuferlegt.

Mrt. 340. — Der Verwalter bewicit ofne Be-
© febl bed @eneval-Ginnehmers dbie Auszzahlung ber
ven Gefangenen vom Erivag {hrev Urbeit zufom-
menben Betrdge.

Hrt. 341. — Bu anbern al3 den in ben Ml
14 und 28. bed pbenermdhuten Sefeped vorge:
fehenert Ausgaben werben vem WVermalter Gelber
sur Yerfitgung geftelt, unter BVorbehalt Reden-
Yhaft bardber abjulegen gemdf ek, 21 ded Ge-
feted diber ba3 Gtaatdredmungdmefen.

Net. 542. — Die ven ber Haudhaliung und
ber Mcheit in ben Gefdngniffen berriibrenden
Ginnabmen, fomie ver Untheil bed Etaated am
Srwerh ber Gefangenen mwerden vom Lermwalter
vollfitindig in bie Etaatdcaife eingejalit. .

Art. 343. — Bu Enbe jeben Donats unb beim

" befinitiven Lb{duB jeben Dienftjahres legt ber

Berwalter betaillierte Redmung feiner Gefdifts-
fiiprung ab.

Sm Falle ber AmtBeinflellung with eine Red-
nung gemiB et 34 des Befeped abgelegt,

Diefe Nedrungen Lbnnen gemidp dem biefem
Fteglement angefiiaten Formular Lit. T aufgeftellt
werden,

Das Borderean ber ouf Srund befagten Nt
23 qunittivten Gtiide Tann gemip Formular Lit
F. aufgeftellt werben.

Dad Salbo in Caffa barf nur aud baarem
®elde und den Belegitiiden Der gemdp et 23
be3 Gefebed vom 9. Januar 1852 bewickten
Baflungen beftehen.

Net, 344, — Zu der burdy et 27 Ded Ge:
fegeS vorgejehenen Fedinung3ablequng Hat bder
Berwalter das auf Seite 693 bed ,, Memorials”
von 1842 vorfindlidie Formular su befolgen.

Art. 345, — Die Controle des Materiald wird
in folgender Weife gefitfut:

1o Die gu einer befimmten. Jeit in dent Ge:

ment du 23 décembre de la méme année im-
posent aux receveurs de PElat.

Arl. 340, — L'admipistratepr effectue sans
ordre du receveur général le paiement des som-

“mes revenant aux détenus sur le produit de leur

travail.

Art. 341, — Pour les dépenses aulres que
celies & effectuer en vertu des art. 14 et 93 de la
foi susmentionnde, il sera mis des fonds & Ia
disposition de administratenr, sous réserve de
rendre compte conformément & Part. 24 de fa
loi sur la comptydilité de I'Elat,

Arl. 8342, — Les recettes provenan! du service
économique et du service industriel des prisons,
ainsi que la purt revenant & FEtat dans le prodait
du travail des détenus, sonl intégralement versées
A la recelle générale par Padminisirateur,

Art. 343. — A la fin de chaque mois et 3 Ia
cldture définitive de chaqueexercice, 'sdministra-
tear rend compte détaiilé de sa geslion.

‘En cas de cessalion de fonctions, un compte
est rendu conformément 2 Iari. 34 de la loi.

Ces comptes peovent &tre dressés d'aprés le
modele E annexé au présent réglement.

Le hordereau des pidees acquiltées en verta de
Parl. 23 de la loi du 9 janvier 1832 peut &lre &ta-
bli d’aprés le modéle F.

Le solde en caisse ne peut se composer que de
puméraire et de pidees justificatives de paiement

effectués conformément 3 1'art. 23 de la loi du 9

jaovier 1832,
Art. 344. — Pour la reddition do compte pré-

vu par Part. 21 de la loi, Padministrateur suivra -

e modéle inséré 4 la page 693 du Mémorial
de 1842.

Art, 3485 — Le contrdle du matériel est exercé

-de Ja manidre suivante :
i“LQz.,mauéres premiéres, les outils ete., se
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fangmﬁen unb im Bettlerbepot vorhandenen Rob:
offe Werkeuge u, . w. find Gegenftand eined
bf@aﬁungé-dnnentaré beffen rgebniffe an der
Spite eines liber bas Daterial ju erdffnenbden
Pegifters verseichnet werben. -+

2° Neue Antiufe werben in der Drbnung, wie
fie ftifinden, in dad niimlide Regifter mit Un-
Qabe ber Preife den Werkfidtien und Magaginen
auf Redmmg angejdrieben.

3° Robfoffe unb Werzeuge werden nach Mak:
Qabe ihrer Vermendung, rvefpective Aukerbienfi-
Ttellung, von ber ndmliden Redhnung abgefdrie=
ben.

4" By Gnbe jeben Quertald wirdb bie Bilamy
gezogen wnd mit Ablauf jebes Jabred with ein
Tewsd Suventar, welded mit ber lepten Quartals

Bilan; iibereinflimmen mu§, anfgefteilt.
' 5° Per Minverwerth gemwiffer Gegenftinde wicd
€benfolld son ber Rednung abgefdivieben.

At 346. — Der BVermwalter ber Geflingnifie
und bes Heitlerbepot bewirft feine Husgaben fiir
Sebhilter und fefte Dienftlohne; die betreffenben
Babhlungsbefeble. gehen direct von ber General-
Einrahme aus,

Allgemeine Beftimmung,

Mt 347. — Alle Feihern reglementariichen
Veftimmungen find abgefdofft, infofern fie gegens
wdrtigem Reglemente juroiberlaufen,

Sehict yumt R‘ﬁnigt‘@tnﬁb. Befdluf vom 6. Febrnar

1873, 9. 109,

Dex Secretii bed Kinig-Grofherzogsd fiir bie
Ungelegenhetten bes GroBheryogthuma,
@. »'Dlimert.
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trouvant & une &poque donnée dans les prisons

et an dépdt de mendicilé, font I'objet d'un inven-

taire estimatif dont les résullats seront inscris
en Léte d'an registre & ouvrir pour le matériel.

2° A mesure que de nouvelles acquisitions seroat
faites, elies seront jnscriles dans le méme registre
avec indication des prix, au débit Ju comple des
ateliers et magasins.

3° A mesure que des matitres premléres seront

employées et des outils, mis hors d'nsage, lins- .

cription en sera faite de méme au crédil de ce
comple,

4° Ala fin de chaque trimesire la balance sera
établie et & la fin de chague apnée un nouvel ia-

ventaire sera dressé, lequel devra correspondre A

la dernidre balance trimesirielle.

B° La moins-value sur certains objets sera

également inscrite au crédit

Art. 346. — L’administrateur des prisons at
du dépbt de mendicité n’effectue pas les dépenses
pour traitemenls et rémuneralions fixes, les-
quels sont ordonnapcés directement sur la re-
cette générale

Disposition génerale.

Soat abrogées toutes les dispositions rég]emc,n-
Laires antérieures, en {ant qu'elles sont comralres
au présent réglement.

Appartient & larréié royal grand ~ducal du 6 fevner

1873, Ne 109.
Le Secrétaire du Roi pour les
affaires du Grand-Duché,
G. ’OLIMART.

Lnpemburg. — Drud won B, Biid.
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